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Swinroad baronetja a fiile tovét vakarja.

Ebbdl ismerkedés, majd szerelem lesz.
Ronald Swinburn, Swinroad sorrendben tizenkettedik baronetja, nytlank, izmos ¢€s széles vallu
fiatalember volt. E pillanatban tandcstalanul allott a Nelson squaren. Félpercnyi toprengés utan
elovette mellényzsebébdl pompas Comstock-orajat, amely fél négyet mutatott. Ebb6l azonnal
tudta, hogy 6t ora felé jar az id6, és megvakarta a fiile tovét. Hova menjen, hogyan és milyen
eszkozokkel verje agyon a délutan hatralevd részét? Mit csindljon 6tt6] hétig?

Hét 6rara mar meglehetdsen fontos teenddk varnak ra. Elsdsorban is Sir Arthur
Newbery-val kellett pokeroznia, majd pedig — elérelathatoan a nyereségbdl — az Iris-teahazban
akart vacsorazni. Ez igy rendben is lett volna. De 6ttdl hétig mit csindljon? Majdnem egy fontnyi
apropénz csordg a zsebében. Ez tekintélyes 6sszeg, ha jol safarkodik vele.

Kitliné gondolat 6tl6tt fel benne: a Savoy-hallban fog safarkodni, ahol kellemes langy
meleg terjeng a légben, dzsesszbend szdl, és kivanatos ndk tedznak, azt lesve, hogy mikor kéri fel
Oket egy foxtrottra Ronald Swinburn, Swinroad tizenkettedik baronetja.

Nekivagott a rovid ttnak, és néhany perccel késdbb mar be is 1épett a Savoy forgd
iivegajtajan. Kabatjat 4 ruhatarba tette, s belesiippedt egy biborszinii karosszékbe, hogy atadja
magat a langy melegnek ¢és a jeges koktélnak, amely pillanatok alatt ott allt el6tte a kis asztalkéan.

Ronald Swinburn hatarozottan kellemesen €érezte magat. Nézte a ndket €s a tancolo
parokat. De fOleg azt a kék szemti és vilagos haju lanyt figyelte, aki két 1épésnyire iilt téle egy
apro asztalka mellett, tegjat sziircsolgetve. A lany keskeny arcocskaja nem volt szabalyszeriien
sz€p, vagy ha szép is volt, nem tartozott ama széke és kék szemi tucat arcok kozé, amelyek
bizonyéra egy bevalt modell utan késziilnek ott fenn az Egben, de mégis unalmasak. Nem. Ez a
lednyarc szellemet €s gondolkozni tudast arult el, noha éppenséggel fiatalos volt és tide.
Tulajdonképpen felesleges is részletezni a dolgot: a 1ényeg az, hogy Ronny (csak igy becézték
Swinroad baronetjat) teljesen megfeledkezett a zenérdl, a koktélrol, s minden figyelmét a
leanynak szentelte.

A lanynak azonban — minden jel szerint — nem kellett az 6 figyelme. Tedscsészéjébe
mélyedt, és ugy latszott, hogy észre sem veszi Swinroad tizenkettedik baronetjat.

— Nem lehet rossz néven venni téle... — morogta maga elé Ronny — hiszen nem tudja
szegényke, hogy ki vagyok. S6t, minden bizonnyal azt sem sejti, hogy hatodik iikapam bizalmas
embere volt Oroszlanszivii Richardnak. Mindezt nem tudja szegény lany. Hat csoda akkor, ha
felém sem hajlandé nézni?

A lany kovetkezetesen tovabbra sem vett réla tudomast.

Ronny azonban nem csiiggedt. Kitartoan nézte a lednyt, és erdt gylijtott, hogy tancra
kérje. Egy Swinburn of Swinroad hat éve nem tett ilyen prézai dolgot.

— Ez a lany roppantul tetszik, nekem... — gondolta Ronny —, és bizonyara mindenre képes
volnék érte, még arra is, hogy tancra kérjem, és eljarjak vele egy foxtrottot, 6seim legnagyobb
megdobbenésére. Ez azonban — fiizte tovabb gondolatait — felettébb kockazatos lenne. Mert a
lany igy, kétméternyirdl, ahogyan iil, és a teajat sziircsolgeti, elragadd, tiindéri latvany. Am ha
felkel a helyérél, a legkellemetlenebb dolgok deriilhetnek ki réla. Ugymint:

1. Nevetségesen alacsony. Ez nem latszik, ha il.



2. Nevetségesen magas. Ez sem latszik, ha iil.

3. Lehet példéul, hogy hosszu a dereka és rovid 6-labai vannak. Roppant kinos volna!

4. Biceg, szegény.

5. Biceg és dadog.

Ha tancra kéri: csalodhat benne. Ha viszont nem kéri tdncra, hanem elmegy mellette, és a
legjobb esetben egymasra néznek, mint két ismeretlen, akkor gyonyori emléke marad rodla, s
bizonyara sokat fog ra gondolni egyszerti, de izlésesen berendezett albérleti szobéajaban.
Mindezeket a koriilményeket mérlegelve és figyelembe véve tehat igy hataroz, hogy maradjon ez
a lany szép emlék, nem kéri fel tancra.

gy dontott Ronald Swinburn of Swinroad, azzal teljes hosszaban felemelkedett, a
szomszéd asztalhoz Iépett, és tancra kérte a lanyt.

Az kedvesen mosolygott, és letette a csészét.

— Most fog felkelni — izgult Ronny, mint egy futballmeccsen, hogy gol lesz-e a
tdmadasbol, vagy sem. A lany felemelkedett. Ronnynak nagy ko esett le a szivérdl. A lany nem
volt magas, nem volt alacsony, nem volt 6-1abu, sét, mint rovidesen kideriilt, nem bicegett és nem
dadogott. Ennyi j6 tulajdonsag egy lanyban!

— Tudja, hogy maga tetszik nekem? — kérdezte mindjart az elején a lanytol.

— Tudom... — mondta.

Ronny meglepddott. Lopva figyelte.

— Honnan tudja?

— Onnan, hogy ezt kérdezte. Kiilonben miért kérdezte volna?

— Maga igazan csinos, kedves lany.

— Ko6sz6nom. Maga se kutya!

— Mindig ilyen baratsagos?

— Tobbnyire. Hacsak nincs rosszkedvem.

— Most jokedve van?

— Kitlind. De meg jobb lenne, ha bemutatkozna.

— Pardon! Olyan régen tancoltam!

A masodik refrén kdozepén Ronny elhatarozta, hogy ebbe a lanyba nem lesz szerelmes.

A harmadik refrén elején megallapitotta, hogy szerelmes.

Mert Ronald Swinburn of Swinroad szegény volt, de kdvetkezetes.
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Sir Arthurnak sok pénze van, de gondjai is vannak.

Ronnynak viszont nincs pénze, de neki is gondjai vannak.
Aki azt allitja, hogy latott mar unalmasabb embert is, mint Lord Arthur Newbory, azt hamarabb
utolérik, mint a santa kutyat. A kitiind lord hosszu volt, mint egy hdsi eposz, sovany, mint egy
operettmese ¢és csendes, mint a nagy 6écean. Szinhazba nem jart, konyvet nem olvasott, a
hangosfilmet csak hirbdl ismerte. Egyaltalan semmit sem csinalt. Gyarai €s olajfinomito telepei
voltak, amelyekkel nagy pénzeket keresett. Hatalmas jovedelme igy aztan lehetévé tette, hogy
Ronalddal egyshillinges alapon pokerezzék a Bagatelle klubban. Ez volt az egyetlen szorakozasa,
ami elég szomoru, ha meggondoljuk, hogy Newbory még negyvenéves sem volt.

Ronald ¢és Sir Newbory most tehat itt pokerezett a Bagatelle klubban. Amikor befejezték a
jatékot, whiskyt hozattak, és ragytjtottak. Sir Arthur sokaig szotlanul nézte a tlinddve iild
Ronnyt, majd végre megszolalt.

— Min gondolkozol?

— Igazsagtalan voltam hozzad az elébb. .. — felelte biinbandan Ronny.

— De hiszen nem szo6ltal egy szot sem!

— De gondoltam. Mégpedig azt gondoltam, hogy nem o6riilsz az életnek, ostoba szamar
vagy. Aztan eszembe jutott, hogy én sem élvezem mar ezt a mulatsagos €életet tigy, mint azel6tt.
Csakhogy kettonk kozo6tt van egy nagy kiilonbség. Neked pénzed van!

— Pénzem van! Keresek havonta 10 000 fontot, de latod, most is két shillinget vesztettem
a pokeren. Meg aztan rettentd sok baj van ezekkel az olajfinomitokkal. A konkurencia ott akar
tonkretenni, ahol tud.

— Tudod Arthur, mindenkinek vannak gondjai. En példaul szeretnék megnésiilni.. .

— Ennyire sohasem tudnék unatkozni... Nem kellene idegorvoshoz fordulnod?

— Sajnos nem lenne értelme. Haldlos, gydgyithatatlan szerelem.

— Ah! Egyszdval mar van valakid, akit el akarsz venni!

— Természetesen. Menyasszony nélkiil képtelen volnék megndsiilni. Azonban nem ilyen
egyszerll a dolog. Tudniillik én szerelmes vagyok egy lednyba, aki nagyon szép és nagyon
kedves, nagyon okos és nagyon tisztességes, nagyon miivelt €s nagyon szorgalmas.

— Szoval: egy angyal.

— Eltalaltad! Ismered?

— Tovabb. Mikor eskiisztok?

— Eppen ez az... Tudniillik ennek a lanynak van egy rendkiviil nagy hibaja.

— Hm... Fél laba hidnyzik?

— Fél 1aba hianyzik az eszed tokjanak!

— Ez komoly? Es miért vagy ugy oda? Nem lehet fél laba neki? Es nem jobb a fél 14b,
mintha egy sincs? Csak ne 1égy olyan szerénytelen! Szoval nem testi hibaja van?

— Persze, hogy nem. Egészséges, mint a makk.

— Hm. Kinos.

— Miért kinos?

— Mert ha hibaja van, de ez a hiba nem testi hiba, akkor nyilvén... hm... hogy ugy
mondjam... erkdlcsileg...



Ronny az asztalra iitott:

— Hallod-¢! Vigyazz, hogy mit beszélsz!

— Széval, megint nem talaltam el. Erdekes és izgalmas rejtvény. Hibaja van, de nem testi
¢s nem erkolcsi. Hany beti?

— Szamar!

— Hopp, megvan! Nem testi és nem erkolcsi, tehat nyilvan szellemi. 1z¢€... hogy is
mondjam... bolond a kicsike? Mar igy értem, hogy iz¢... olyan bolondos... bohdkas...

Ronny megvetden mérte végig a baratjat:

— Szégyelld magad! Ilyesmiket besz€lni! Hat azt hiszed, hogy én bele tudnék szeretni egy
hiilye lanyba?

— Csakugyan. Erre nem gondoltam. Dehat akkor mondd meg, hogy mi a hibéja, mert
gorcsoket kapok a kivancsisagtol.

— Az a hibdja, hogy szegény. Olyan szegény, hogy a templom egerénél lakik albérletben.
Ez a hibaja... Es ez sulyos, fajdalmasan nagy hiba

Sir Arthur sokéig tiinddott.

— Hat igen — mondta azutan. — Ez meglehetésen kellemetlen. En tudom, hogy te nem vagy
valami gazdag fickd. Alighanem ¢hen halnal, ha én nem pokereznék veled. Swinroad kicsi birtok,
¢s tele van adossaggal, de egy asszonyt azért mégiscsak el tudnal tartani...

Ronny szomortian bélintott:

— El tudnék tartani. Ugy van. De nem ez itt a baj. Hanem az, hogy a mi csalddunkban még
sohasem ndsiiltek szegényen a fiigyermekek. S nekem nincs jogom erre precedenst teremteni.
Eddig, ha egy Swinburn baronet megndsiilt, mindig kapott valamit a feleségén kiviil. Ez nagyon
eldkeld tradicio ndlunk. Ha én most mégis elveszek egy szegény lanyt, akkor 3000 éven at
minden ivadékom szegényen fog ndsiilni, ram valo hivatkozassal. A Swinburndk mindig
konnyelmii emberek voltak. Tékozlok. Tékozoltdk a vériiket a hazaért és a vagyonukat a nékért.
Egyet azonban sohasem tettek. Swinroadot sohasem hagytdk dobra verni. Amikor erre keriilt
volna a sor, az éppen soron levé Swinburn of Swinroad kapta magat, €s siirgdsen megndsiilt.
Természetesen Swinroad megmenekiilt attol, hogy elarverezzEk, és az élet ment tovabb, mint
azelott. Hat ez a helyzet. Nekem sem szabad szegényen ndsiilndm. Marpedig, amint mondtam, a
lany rettenté szegény. Viszont nagyon tetszik nekem. Atkozott kutyaszoritoban vagyok, és nem
tudom, mit tegyek...

Sir Arthur Newbory készséggel szolgalt Gjabb tanaccsal:

—Hm... —sz6lalt meg —, a legegyszeriibb az lenne, ha lemondanal réla. Felejtsd el. Neked
konnyt, igyis rossz a memoriad.

— Lemondani ro6la? Mikor mondott le egy Swinburn valakir6l?

— Hat akkor egyszerii: vedd el szegényen. Egye a fene a birtokot... Latom az arcodon, ez
sem tetszik. Hat ide figyelj, adok egy kézenfekvd tandcsot: adjal neki tizmillié fontot ajandékba.
Ezaltal gazdag lany lesz, és elveheted.

Ronny glinyosan mosolygott.

— Latod, ez nagyszerii gondolat. Most mar csak azt mondd meg nekem, honnan vegyek
tizmilliot erre a célra...?

Sir Arthur rovid gondolkozas utan erre is megfelelt:

— Ez is egyszerii: n6siilj gazdagon.

Ronny diihds mozdulatot tett, hogy cigarettdjat a f6ldhoz vagja, de a keze megallt a
levegdben. Valami ugyanis az eszébe jutott.

Baptiste, a Bagatelle klub kitiind inasa, aki éppen italokat hozott be a tarsalgoba,
meglepetésében csaknem kiejtette kezébdl a hatalmas eziisttalcat. Swinroad baronetja ekkor



ugyanis mar vadul csokolgatta a lordot.

— Mi az, mi tortént, mi iitott beléd? — lihegett lord Newbory, mert nem tudta elképzelni,
hogy mi baja a baratjanak.

— Azért csokoltalak meg, — mondta Ronny izgatottan —, mert szenzacios 6tletet adtal
nekem...

Sir Arthur megnyugodva kérdezte:

— Gazdagon fogsz nésiilni?

— Ugy van! Gazdagga teszem a lanyt, akit szeretek! Es mint gazdag lanyt veszem
feleségiil, ezzel eleget teszek mindannak, amit hazunk és csalddunk dsi hagyomanyai kovetelnek.

— Pénzt adsz neki?

— Ugyan! Hat van nekem pénzem? Es elfogadna & pénzt t6lem? Nem, fiam. En egy fillér
nélkiil fogom gazdaggd tenni. Hajland6 vagy fogadni velem, hogy Anne-Marie harom honapon
beliil gazdag lesz?

Ez a kérdés roppant ostoba kérdés volt, s hogy Ronny mégis feltette, az csak pillanatnyi
izgalmaval magyarazhato. Lord Newboryrdl ugyanis mindenki tudta, hogy szenvedélyes fogado.
Lord Newbory semmihez sem értett, de barki barmit allitott, korlatlan 6sszegekben mindig
hajlando volt lefogadni az ellenkezdjét. Ha valaki azt llitotta, hogy az Arsenal nyeri az angol
futballkupat, Lord Arthur hajlandé volt fogadni, hogy nem az Arsenal nyeri. Ha valaki azt
hangoztatta, hogy télen havazni fog, Newbory lefogadta, hogy nem fog havazni, s ha Ronny azt
allitotta, hogy egyetlen fillér nélkiil gazdagga teszi Anne-Marie-t, a lord természetesen azonnal
lefogadta ennek az ellenkez6jét. Mindenesetre, hogy tisztazza a dolgot, megkérdezte:

— Anélkiil, hogy barmit adnal neki?

— Anélkiil.

— Ezt lefogadom. Szaz font. Rendben van?

— Szaz font.

Kezet fogtak, azutan pokereztek tovabb.
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Miss Walkernak nagybdcsija sziiletik, akitol azonnal orokol.

Ronny sajtotedt ad, és osszevissza hazudik.
A fényképet Ronny egy dvatlan pillanatban Anne-Marie retikiiljébdl lopta ki. Délben lopta ki,
estére mar kész is volt a két masolat. A harom fényképhez harom levelet és harom boritékot irt.
Ezeket egy-egy képes magazinnak cimezte. A levelekben ez allt:

Kedves Szerkesztom!

Mint lapjanak hii és lelkes olvasidja, érdekes tarsadalmi hirrdl értesitem. Miss
Anne-Marie Walker, akinek fényképét is ide mellékelem, egyik naprol a masikra tizenot millio
fontot 6rokolt a nagybatyjatol. Ha kitiing lapjat — amelynek minden szamat tiirelmetleniil varom —
eqgy-ket részlet kozelebbrol is érdekli, én, mint miss Walker régi jobardtja s ujabban titkdra,
szivesen adok felvilagositast pénteken délutan 5 és 6 ora kozott Carlton-szallobeli lakdasomon.

Az on készséges hive:

Ronald H. J. Swinburn of Swinroad

A harom koziil egy csak bekapja a horgot... — gondolta Ronny, amikor gondosan
leragasztotta a boritékokat. S ha egy bekapja, akkor...

Csiitortokon délutan szép szobat bérelt a Carltonban, harom o6rai iddtartamra.

— A szobara nekem pénteken délutan 5 és 8 ora kozott van sziikségem. Harom ora, az
nyolcadrésze a napnak. Minthogy a szoba ara naponként 6 shilling, a hdromorai hasznélatért 2
shillinget fizetek.

A portas belatta, hogy igaza van, s egy szt sem szolt. Ronny tehat ardnylag olcsé pénzen
elokeld kornyezetben varta pénteken délutan a riportereket. Teat készitett eld és szendvicset, s
kdzben at-atgondolta a mesét. Hatarozottan meg volt elégedve magaval.

Mr. Grady, a Highlife munkatarsa, negyed hat utan allitott be. Magas és egykedvii
fiatalember volt. Még mindig bosszankodott, hogy éppen 6t kiildték ki egy huszsoros riport
megirasara. Szeretett volna minél gyorsabban tulesni az egészen.

Ronny cigarettaval kindlta meg, s azt javasolta neki, varjanak az interjival még egy
negyed orat, mert — mint hallotta — még két hetilap értesiilt a dologrél, s nem lehetetlen, hogy
azok is kikiildenek valakit. Mr. Grady nagyon udvariasan mosolygott:

— Mas nem jon, uram, nem érdemes varni. Beszéltem a Liliput és a Globe szerkesztéivel s
megegyeztiink abban, hogy csak a Highlife ir a dologrol. On mindenesetre nagyon kedves volt,
hogy korlevél forméjaban az egész hetisajtot értesitette, de mi meg szoktunk egyezni az
ilyesmiben, mert nincs értelme, hogy ugyanazzal az eseménnyel két vagy harom hetilap is
foglalkozzék. Amit tehat érdekesnek gondol, mondja el nyugodtan...

Ronny a riporter elé tette a teat és a szendvicseket, és beszélni kezdett. Mr. Grady
n¢ha-néha jegyzeteket készitett.

— Miss Anne-Marie Walker, akinek a cimét meg fogom adni, egyszeri tisztviselond egy
dobozgyarban. A tizenotmilliot egy régen elfelejtett nagybacsijatol orokolte. E jeles
nagybacsinak angora-nyulfarmjai voltak, ebbdl gazdagodott meg, mignem egy felettébb
sajnalatos autobaleset kdvetkeztében elhaldlozott, temérdek nyulat s mindossze egy szegény



rokont hagyvan maga utan. Végrendeletének értelmében az angora-nyulfarmokat a melbourne-i
hatosagok el fogjak arverezni, s a befolyo pénzt a hagyatékban 1évo készpénzvagyonnal egyiitt,
Osszesen koriilbeliil 15 milliot, néhany héten beliil atutaljak. Meg kell még jegyeznem, hogy miss
Walker a mesés 6rokség ellenére sem valtoztat életmodjan, a pénz nem kapraztatja el, s egyelore
dolgozik tovabb, mintha mi sem tdrtént volna. Miss Walker még egyaltalan nem gondolkozott
azon, hogy mihez fogjon a tekintélyes vagyonnal, de amennyire én meg tudom itélni a helyzetet,
nehéz papirok vasarlasara gondol. Nem fog azonban megfeledkezni a jotékonykodasrol sem, s az
a terve, hogy amint a pénzt kézhez kapja, egy-két millioval tamogatja a londoni
gyermekmenhelyeket, a Megtévedt Lanyok Internatusat s néhdny szegényebb dalardat. Egyeldre
azonban — mint emlitettem — megmarad a dobozgyarban, s ezzel puritanizmus, 6nmérséklés és
jellemszilardsag tekintetében kovetendd példaja lehet barkinek.

— Nagyon érdekes... — bolintott Mr. Grady. — Ha nem Swinroad baronetjatol hallom
mindezt, talan el sem hiszem...

Ronny udvarias meghajlassal kdszonte meg a bokot. Majd egy cédulat vett el6 a zsebébdl,
¢s atnyujtotta:

— Tessék, miss Walker cime. A lapban semmi esetre sem kozoljék, mert miss Walkert
meg kell kimélni a fantasztak és kéregetok rohamatol. De ha valaki — komoly ember —a
szerkesztdségtdl érdeklddik a holgy cime utdn, megadhatjak. Egyébként pedig nagyon készondm,
hogy kifaradt ide. Higgye el, én is kifaradtam... Rengeteg szaladgalnivalom van...

Mr. Grady elment. Ronny pontosan 8 érakor szintén.
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V.

Miss Walkerhoz egy 6riilt dllit be, de nem baj, mert pénzt hoz.

Anne-Marie Walker Wembley-ben lakott, s igen sziikos koriilmények kozott éldegélt abbodl a heti
harom font fizetésbdl, amelyet a Smith-féle dobozgyartol kapott. Mindamellett mindig szépen és
finoman 61t6zott, s aki csak futolag latta, nem gondolta volna, hogy ez a ledny majdnem a
szajatol sporolja el a ruhdra és a cipére valot. Anne-Marie mindennek ellenére szépnek és
érdekesnek talalta az €letet, kiilonosen azdta, amiota megismerte Ronnyt.

Swinroad grofja még sohasem beszElt neki szerelemrdl s nem is csinalt vagy mondott
semmi olyant, amibdl erre kdvetkeztethetett volna. Mégis, az volt az érzése, hogy a fiu nem
véletleniil jelenik meg idOnkint a tedzoban, hanem az ¢ kedvéért. S ez nagyon jolesett neki.

Camille Ston urat ugyanis, aki mar két éve kereste a kegyeit, kezdte unni. Ez az ember
kitart6 rajongojanak bizonyult, de amint Anne-Marie a hdzassagrol kezdett beszélni, Camille mas
targyra tért at. Egyébként jol 61t6zott, negyvenéves férfi volt, egy kartonlemezgyar tigynoke.
Bejaratos volt a Smith-féle dobozgyarba, ott ismerkedtek meg egymassal.

Miss Walker tudta, hogy Ronny arisztokrata, s nem lehetnek vérmes reményei 6t illetdleg.
Mégis, jolesett volna, ha a fit mésrol is beszél, mint sportrol, politikar6l és mas unalmas
dolgokrodl. De Ronny sohasem hozott szoba bizalmasabb tigyeket. Nem arult el semmit terveibdl,
mert nem akarta elriasztani a lanyt. De majdnem mindennap megjelent a tedzoban, hogy jelezze:
szamon tartja 6t, és két napnal hosszabb iddre sohasem felejtkezik meg rola.
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A Highlife csiitortokon délutan jelent meg. A 7. oldal bels6 hasabjan ott diszelgett miss
Walker fényképe, s alatta néhany sor, az 6rokség tényének rideg kozlése.

W. S. Brown, az Egyesiilt Acélmiivek elnoke a klubjaban olvasta a lap legtijabb szdmat, s
amint elolvasta a miss Walker csodalatos szerencséjérdl szolo hirt, a kocsijaba iilt, és a Highlife
szerkesztOségébe hajtatott. Szerencséje volt, mert még benn talalta a titkart.

W. S. Brown — akit roviden csak Acélcarnak neveztek — elévette belsé zsebébdl a Highlife
aznapi szamat, fellapozta a 7. oldalt, és miss Walker képére mutatott.

— Ennek a holgynek a cime kellene nekem... — mondta.

A titkar azonnal megismerte W. S. Brownt s izgatottan kutatgatott mindenfelé. Végiil is
megtalalta, s leirta egy papirdarabra.

— Dohanyzik? — kérdezte az Acélcar, és eldvette szivartarcajat.

—Nem... — felelte a titkar.

— Akkor elég lesz egy szivar is... — mondta az Acélcar, s letett az asztalra egy szivart,
borravalonak. Azzal elment. Fél 6ra mulva kopogtatott miss Walker ajtajan.

Amikor a ldny megpillantotta Brown jellegzetes 6sz fejét, rogton tudta, hogy ezt az arcot
mar latta valahol. A hiradoban, Gijsagban, mizeumban — ezt nem tudta. Valamint azt sem tudta,
hogy mit keres itt 6nala este hét 6rakor, akarki is légyen.

W. S. Brown belépett, s a vilag legtermészetesebb hangjan igy szolt:

— Walter Samuel Brown vagyok, az Egyesiilt Acélmiivek elndke. Azért jottem, hogy
kozoljem Onnel: szivesen bevenném a vallalatomba tarsnak és férészvényesnek.

— Hogy mondja uram? — kérdezte Anne-Marie, mert azt hitte, hogy nem jol hallotta.
Brown elismételte:



— Az Egyesiilt Acélmiivek szivesen latnd ont a forészvényesek és az igazgatdsagi tagok
soraban. Evenként legalabb szazezer font részesedés.

A lednynak kaprazott a szeme. Szézezer font! A Smith-féle dobozgyarban is megkeres
156 fontot egy évben, az mar 100 156 font. Mi torténik itt vele? Lehet, hogy ez a komoly, 0sz
uriember viccel? De ha nem viccel, akkor mi ez az egész?

— Csak nem meg0riilni! — biztatta magat. Ebbdl az alombdl rovidesen fel kell ébredni,
mert hatarozottan az idegeire megy ez az egész fantasztikus marhasag. A legritkabb esetben
hasznalt még gondolatban is ilyen kdzonséges kifejezéseket, de vannak rendkiviili helyzetek,
amikor csak ilyen erdteljes kiszolasok adjak vissza az ember nyugalmat. Ez pedig hatarozottan
ilyen helyzet volt. — Nincs semmi baj, a bacsit ugyis elviszik rovidesen a mentdk, és mehet
tovabb az életem ebben a nyugodt kerékvagasban. Most csak uralkodjunk magunkon, nem kell
megijedni. Miel6tt rdm ugrana, és fojtogatni kezdene, tigyis felébredek! Szdval csak nyugalom és
hidegvér!...

— Mert kedves miss Walker — magyarazta a car —, a helyzet ma az, hogy nem j6, ha a
részvények sok kézben vannak. igy rendkiviil megoszlik a rendelkezési jog. Ha maga
bekapcsolddik, €s felvasarolja — természetesen az én segitségemmel — a részvények egy
harmadat, akkor ketten mar keziinkben tartjuk az iranyitast, és mienk a vilag. Es mi kell hozz4?
Magénak szinte semmiség! Legfeljebb nyolcmillio font!

— Igazéan?... Illyen bagatell 6sszeg? Csak nyolcmillio? Hat latja, ezt nem is hittem volna...
— és magaban halkan:

— Azért sem Oriilok meg.

— Ugye, nem sok? Mi maganak az a nyolemilli6?! Igaz?

— Hooogyne! Az apropénzem... Legalabb ennyit mindig magamnal hordok a
retikiilomben.

— Hm... tréfas hangulatban van. De meg tudom érteni. Belatom, hogy polgéari
viszonylatban nem olyan kis 0sszeg nyolcmillié font, de maganak...

Nem fejezte be a mondatot, és jelentdségteljesen legyintett.

— Persze, nekem!...

O is jelentéségteljesen legyintett.

Két font, harom shilling és hat penny van a kicsi, kopott selyemerszényben amelyet még a
szegény boldogult mama hasznalt, s amely mar akkor is rendszerint olyan lapos volt, mint most.

— Nos, Miss Walker, elfogadja az ajanlatomat?

Rémes, hogy nem lehet a telefonhoz jutni! Mér régen értesiteni kellett volna a mentdket.
Az ember a legnagyobb bajba keriilhet...

— Hogyan, Mr. Brown? Kérdezett valamit?

— Hogy elfogadja-e az ajanlatomat?

— Hja ugy, az ajanlatat... Hat igen... azt éppen nem fogadhatom el, de biztosithatom,
hogy rendkiviil rokonszenves embernek tartom oOnt, s 6riilok, hogy megismerhettem...

—Hm... a holgy agyafurtabb, mint gondoltam! — Az Acélcar kedvetleniil szivta hatalmas
havanngjat. — Rendkiviil agyafurt. Meglepden agyafurt. Tudtam, hogy nehezen fogja beadni a
derekat, de azért...

— Amint mar emlitettem — mondta elévéve legbaratsagosabb mosolyat, melyet konkurens
acélkorokben kigyobiivolé mosolynak neveztek — a varhato haszon foliilmulja majd minden
varakozasat. En a magam részérdl mar most garantalhatok évi hatszazezer font nyereséget, hiszen
a részvényeink arfolyama az 6n bekapcsolodasaval ugrasszerii emelkedést fog mutatni a tézsdén.

— Es ez az egész attol lesz, hogy én bekapcsolodom!

— Ugy van.



— Es nem mondana meg nekem, Sir, hogy honnan vegyem azt a rongyos par millié fontot,
ami erre a célra kell?

Az Acélcar diszkréten mosolygott.

—1J0, jo, kisasszonyom! Megértem, hogy on titkolozik. De higgye el, éneldttem felesleges.
Nagyon jol tudom, hogy 6n mennyit ér ma a pénzpiacon. Hehe, az a tizendtmillidcska, nem
igaz?...

— Hehe! — mondta Anne-Marie is, de igen tragikus arcot vagott. Hiszen ez tiszta dolog. Ez
egy szabdlyos oriilt. Lehet, hogy a végén meg is harapja.

— Kérem, miss Walker — mondta elkomolyodva az Acélcar — legyen meggy6zddve az én
teljes diszkrécidomrol. Nagyon is megértem, hogy megvaltozott koriilményei ellenére egyelore
ragaszkodik eddigi egyszerl életmodjahoz. Nyilvan fél attol, hogy megrohanjak. Ilyenkor nének
ki a f6ldbdl az Gjdonsiilt szegény rokonok, a soha nem latott iskolatarsak, s amikor ez az invazid
véget ért, akkor jonnek az lizletemberek. Mindegyik valami kabito ajanlatot hord a tarsolyaban.
Figyelmeztetem, hogy ne is targyaljon senkivel. Fogadja el az én ajanlatomat, mert ezzel minden
oldalrél bebiztositotta jovOjét. Az acéltroszt megingathatatlan és bevehetetlen. Ha én az acél carja
vagyok, akkor 6n lesz a carnd. Nem csabitja magét ez a lehetdség?

— Hm... dszintén szdlva, félek t6le. Carné! Tudja, nekem van egy ismer6som. Az szultan.

— Szultan? Nem értem! Hat hol van az illetd?

— Az elmegyogyintézetben.

(— Hiith, hiszen ez a n6é mulat rajtam! Hisz ez gunyolodik velem! Ez ugy csavar az ujja
koré, ahogy akar! Ennek sokkal tobb esze van, mint kellene!)

— Fejezziik be, Miss Walker! — mondta, és a targyalas folyaman eldszor érzett a hangjan
némi tiirelmetlenség. — Ugy latom, hogy 6n jobb iizletember, mint gondoltam. Hat tudja mit?
Csapjunk hozza az évi részesedéséhez még szazezret. Tobbet semmi szin alatt nem adhatok. Ez
az utols6 szavam!

— Hiszen ha csakugyan utolso sz6 volna... — gondolta szegény Anne-Marie reménykedve.
— Nekem meg kellene varrni a harisnyamat, mert megint leszaladt rajta egy szem. Es a
disznotepert6t elfelejtettem kitenni a tdnyérra. Megint papirszaga lesz. Hm... és most mar nem
merek neki tovabb ellentmondani... Még csakugyan ram ugrik.

— Kérem — mondta bizonytalanul — ez az ajanlat csakugyan csabitd. De meg kell
vallanom, hogy ez a nagy 0sszeg... momentan...

— Nem all rendelkezésére! Tudom. Hat csak nem gondol olyan naivnak, aki azt hiszi,
hogy nyolcmillié fontot egyik percrdl a mésikra megkaphat? Tudom én, hogy mi ennek a modja.
Es kiilonben is, a trosztnek nincs sziiksége e pillanatban készpénzre. Nekem csak a maga alairasa
kell. Hogy bekapcsolodik. Hogy a lapok megirhassak. Hiszen feltehetd, hogy maga még meg sem
kapta a pénzét. Kérem... nem akarom kikérdezni!

— Megvallom 6szintén, hogy egész készpénzallomanyom pillanatnyilag minddssze két...

— Kétezer font? Szinte hihetetlen! De ezen lehet segiteni! Ha aldirja a nyilatkozatot,
szivesen allok rendelkezésére. Majd a részesedésébdl levonom. Parancsoljon velem.

Kivette a pénztarcdjat, és egész csomo szazfontost szamolt le. Anne-Marie tagra nyilt
szemmel nézte. Ketto, harom, 6tezer font.

— Tessék, miss Walker! Es itt a t61t6toll!

Mi ez? Es mi itt a teend? Hiszen ez az ember taldn nem is 6riilt! Es mégis ra akar
erészakolni 6tezer fontot. Hat mi torténik itt?

— Itt irja ala — mondta a car szuggesztiv erdvel, az aldirds helyére mutatva.

Szinte féldlomban nyult a toll utan, és alairta az ivet.
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Az Acélcar masfél oraval késobb két tekintélyes kiilsejti urral iildogélt Elisabeth streeti
villajaban.

— Roppant nehezen allt kotélnek a kislany! — mondta. — Képzeljétek, valosaggal kigunyolt.
Engem, W. S. Brownt!

— Megbocsass, kérlek — mondta az egyik tekintélyes triember — de az az érzésem, hogy
nem jartal el a kell6 6vatossaggal. Hatha a ndnek csakugyan nincs pénze!

— Ugyan kérlek! Az én forrasaim megbizhatoak! Es kiilonben is... akartok tudni valamit?
Engem nem is érdekel, hogy van-e pénze!

— Nem érdekel?

— Nem. Nekem elég, ha azt hiszik réla, hogy van pénze. Nekem elég a bloff, ha éppen
tudni akarjatok. A tézsde néha illuziokkal is iranyithato. Ne felejtsétek el, hogy vallalataink a
tonk szé1én allnak. Csak valami nagystili fogas segit. Es ha csakugyan van pénze, és a
konkurencia csap le ra, akkor készen vagyunk.

Helyes! — mondta révid gondolkozas utan a masik kettd. — Valdsziniileg most is igazad
van. Menjlink megdolgozni a lapokat.

Mentek.
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V.

Anne-Marie beletorddik a szerencséjébe. Mr. Smith nem.

A lany vagy egy félora hosszat nézte egyfolytaban azt a nagycsomo bankot, amit az Acélcar
hagyott az asztalon. Ha nem lengedezett volna ott a szobdjaban Mr. Brown szivarjanak csipds
fiistje, Anne-Marie hajlando lett volna azt hinni, hogy ezt az 6tezer fontot joakarata tiindérek
hozték neki. De szivarozo6 tiindérekrél még sohasem hallott, s igy végiil is kénytelen volt
beletdrddni abba, hogy a pénz igenis az 6vé, az asztalan hever, €s azt csinal vele, amit akar.

Megkisérelte, hogy logikus magyarazatot taldljon ra: minek kdszonheti ezt az Stezer
fontot? Nem talalt. Még az volt a legvaldsziniibbnek latszo feltevés, hogy Mr. Brown szemet
vetett ra valahol, s ilyen finoman jelzi aljas szandékait. Na de akkor miért nem tett célzast a
dologra, hogy legalabb kidobhatta volna a pénzével egytitt?

Nem, Miss Walkernak bele kellett torédnie a szerencséjébe, anélkiil, hogy magyarazatat
tudta volna adni.

Aludni tért, de nem tudott elaludni. Tetemre hivta a lelkiismeretét: tisztességesen
viselkedett, amikor elfogadta a pénzt? Nem tudott r4 nemmel felelni. Végtére is 6 semmit sem
hazudott az Acélcarnak, ¢ azt sem tudja, valéjaban mirdl van szo, de el tudja képzelni, hogy egy
biintetlen eldéletli angol allampolgart meghivnak egy troszt igazgatosagaba, még akkor is, ha ez
az angol allampolgar nénemdi, és heti 3 fontbol él.

Ejfél utan mégis elaludt, s masnap reggel mar egyaltalan nem idegesitette a dolog.
Ugyantigy bement az iroddba, mintha mi sem tortént volna. Azazhogy nem egészen ugyanugy,
mert ezittal 6t percet késett. Teljes 6t percet. Eletében elészor.

Mr. Smith 4daz hangulatban, zseborajaval a kezében fogadta.

— Ugy, Miss Walker! — recsegte giinyosan. — Hat mar itt tartunk!? Ot teljes percet késik?
Hét mit gondol? Arra val6 az én irodam, hogy akarmelyik naplopo €s lusta tisztviseld otperces
késeésekkel érkezzek ide?

— Nem, Mr. Smith — mondta Anne-Marie, akinek egyszerre fejébe szallt a vére, s akinek
Otezer font volt a taskdjadban — az 6n iroddja, Mr. Smith, nem arra valo...

— Nahat! — recsegte a zord fonok. — Figyelmeztetem, ha...

— Ne véagjon a szavamba, Mr. Smith! Az 6n irod4ja arra vald, hogy egy lelketlen,
embernyuzo kedvére kizsarnokoskodhassa magat benne.

— Hallja, hogy merészeli...

— Varjon, Mr. Smith! Még mindig nem fejeztem be! Ide figyeljen! Akarja hallani, hogy
micsoda maga? Egy pioca! Egy vampir! Aki szalmaszalon szivja az aldozatok vérét! Egy
skorpié! Onhéz képest egy rosszindulatil anyos valdsagos karitativ intézmény! Ezt vegye
tudomasul, és naponta legalabb két orat forditson szégyenkezésre!

Mr. Smith hépogott, és alig jutott szohoz.

— Miss Walker, 6n el van bocsajtva! — nydgte ki végiil.

Miss Walker nevetett. Szivbdl, felszabadultan:

— Nagy tévedés! On van elbocsajtva Mr. Smith! Es 6riiljon, hogy nem értem szé szerint a
dolgot, s nem vasarolom meg azt a nyomorusagos gyarat, hogy kivaghassam magat, mint a
pintyet! Mert ehhez volna kedvem, ha arra a sok megalaztatasra gondolok, amiben nekem itt
részem volt. Es most csakugyan befejeztem Mr. Smith.

Ugy bevégta az ajtot, hogy lehullott a vakolat.



Odakint nagyot 1élegzett. Csodalta 6nmagat, hogy ilyen onérzetesen mert besz¢lni, hiszen
még most sem értette teljesen, hogy mi is valtoztatta meg az ¢életét. De sohasem érzett 6rom jarta
at, egészen a csontjaig. Hiaba na, a pénz mégiscsak nagyhatalom. Ot év utan egyszerre vett
elégtételt minden keserii percért. Enélkiil a talalt 6tezer font nélkiil sohasem érhette volna ezt
meg. Mégis, szédiilten allt az események forgatagaban, amelyek ugy ragadtak el, és vitték
magukkal, mint az arviz. Egyaltalan nem értette, mi tortént vele, de a lelkiismerete tiszta volt:
nem jart gorbe utakon. S6t, semmilyen uton nem jart, hiszen egy 1épést sem tett a pénzért.

Két érzés iitott benne tanyat: a gyamoltalansag kellemetlen s a kielégitett bosszuvagy
kellemes érzése. Ha lett volna valakije a kdzelben, akitdl okos tanacsot kérhetett volna, vagyis aki
megnyugtatta volna, hogy helyesen teszi azt, amit tesz, Anne-Marie valdsaggal gyonyoriinek
talalta volna az életet.

Ugy latszik, szerencsés fordulatot vett az élete. Csak kivanni kell valamit, és rogton
teljesiil. Amint kilépett a Smith-féle dobozgyar kapujan, az els6, akivel dsszetaladlkozott, Ronny
volt.

— Jo reggelt, Miss Walker! — koszontotte viddman Ronny, és mintha kutaté pillantast
vetett volna a lanyra.

— Jo reggelt! — Anne-Marie erre a pillantasra egy kicsit zavarba jott. Hidba, a rossz
lelkiismeret... — Maga mar ilyen koran az utcan van? Vagy talan nem is mdar, hanem még?

— Lump fraternek tart, Miss Walker! — mondta Ronny, és Anne-Marie nem ellenkezett. —
Nem volna kedve meginni velem egy csésze teat?

— De szivesen! — bolintott a lany. — Megvallom 6szintén, ez el0szor torténne velem
életemben. Délelétt kavéhazba menni! Ez a legnagyobb luxus. En 6t éve vagyom r4, de a
Smith-féle dobozgyar az ilyesmiben nem ismeri a tréfat.

— Es most?

— Most? Most megvaltozott az életem! — kozben beléptek a presszoba, és leiiltek egy kis
kétszemélyes boxba. — Valami egészen fantasztikus dolog tortént velem, €s oriilok, hogy
talalkoztam magéval, legalabb tanacsot kérhetek.

Es elmesélte a torténteket a bologato és igen komoly arcot vagd Ronnynak.

— Es most mit tegyek? — kérdezte Anne-Marie.

— Semmit a vilagon! — felelte nyugodtan Ronny. — Jegyezze meg, hogy ha valakit
iildoz6be vesz a pénz, az elél nem lehet menekiilni. Es kiilonben is, miért menekiilne? Magérél
valami véletlen folytan nyilvan elterjedt az a hir, hogy pénze van. Ennek kdszonheti az egészet.

— De hiszen ez akkor sz¢lhdmossag! — mondta szomoru szégyenkezéssel a lany. — Ezt nem
szabad! Ez ellen tiltakozik minden idegsejtem.

— Az olyan szélhamossag, amelyik nem kérosit meg senkit, s6t hasznot hajt, az nem is
szélhamossag. Tudja, mi az? BIoff, kedves fiatal baratndm. BI6ff. A pokerben is mindennapos,
mégsem biinteti a torvény.

— Igen, csakhogy ez a szélhamossag csak nekem hoz hasznot, mig esetleg ez a W. S.
Brown alaposan réfizethet. Es akkor mindjart nem bloff!

— Itt a tévedés, leanyzo! Ugy latszik, nem olvasta a mai Tézsdei Kurirt.

— Csakugyan nem! — vallotta be Anne-Marie. — Meg kell mondanom, hogy ez a lap nem
tartozik a hdzi olvasmanyaim kozé. Az én vagyonom eddig még sohasem haladta meg a négy
fontot, tehat sohasem gondolhattam arra, hogy jatsszam a t6zsdén.

— Persze, persze... De akkor viszont nem tudhatja, hogy mekkorat lenditett az Egyesiilt
Acélmiiveken.

—En?

— Meghiszem azt, kedvenc milliomosném! A Tézsdei Kurir Szerint a maga



bekapcsolddasanak hirére az Egyesiilt Acélmiivek papirjai ugrasszeriien emelkedtek. Tébb mint a
dupléjara. Es ez mind miért? Mert maga alairt egy darab papirt.

— Sir Ronald... én kezdek félni...

— Maga ne féljen semmit. Es ha valami nehezen megoldhato problémaja van, hat jusson
eszébe, hogy én igazan Onzetlen jobaratja vagyok.

Még beszélgettek néhany percig, aztan elvaltak. Anne-Marie nem volt jokedvii. Altalaban
nem okoz kiiléndsebb jokedvet a ndnek, ha az a férfi, akihez a most sz6v0do érzelmi szalak
flizik, onzetlen jobaratnak ajanlkozik.

Ismét nem volt azonban ideje sokat foglalkozni lelki problémaival, mert amikor hazatért a
lakasara, egy karosszékben iilve taladlta Mr. Smitht, a dobozgyari igazgatot, aki egy meggyujtatlan
szivart tartott a kezében, és csendesen sirt.
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VI.

Anne-Marie tovabb halad a megkezdett uton.
Feljelenti magat, de kidobjak. Pénz ellen nincs orvossdg.

Sir Arthur Newbory teljes kétméteres hosszusagaban elnyult egy karosszékben, bal keze
¢letteleniil az 61ébe hullt, mig a jobbal lomha mozdulatokkal és unottan lapozgatott egy angol
folyoiratban. Sz4ja sarkaban erdtleniil fiistdlgd cigaretta fityegett, de latszolag egyik sem vett
tudomast a masikrol. Sem Sir Arthur a cigarettarol, sem a vékony dohanyrudacska az angol
fonemesrol. Pillanatnyilag tehat ez volt a helyzet.

Ez a helyzet azonban nem sokkal késobb 1ényegesen megvaltozott. A cigaretta egyetlen
lendiilettel, merész ivben kirepiilt a féuri szajbol, mintha csak kikdpték volna. Pillanatok alatt
hatalmas lyukat égetett a Bagatelle klub perzsaszényegén, aztan, mint aki jol végezte dolgat,
elaludt.

Sir Arthur azonban nem aludt el. Kimeredt, mondhatni kidilledt szemmel bamult a
folyoirat hetedik oldalan diszelgd ndi fényképre, amely Miss Anne-Marie Walkert abrazolta, az
ismert 6rokségi szoveggel. — Ez az, amit én akarok! — gondolta diadalmasan. — Ilyen pokoli Gtlete
csak egy Newborynak tamadhat! Es engem akar a konkurencia tonkretenni!? Nevetséges.
Szavamra, nevetséges!

Es vadul felkacagott. Baptiste, a merev tartasti komornyik megbotrankozott pillantast

vetett ra, és fejcsovalva visszavonult.
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Anne-Marie egy pillanatig a meglepetéstdl lenyligdzve allt a kiiszobon, és Mr. Smithre
bamult. Aztan erdt vett magan, és néhany lépést tett eldre.

— Mi az, Mr. Smith — kérdezte szinte rémiilten —, miért sir?

— Mert szomort vagyok! — felelte egyszeriien a dobozgyaros.

— Es miért pont az én lakisomat vélasztotta erre a célra?

— Mert maga miatt vagyok szomort, Miss Walker!

— Nem értem!

— Tudniillik én egy rettenetes nagy marha vagyok, Miss Walker!

A leany csodalkozé szemeket meresztett ra:

— Mit mond, Mr. Smith? J6l hallottam?

Mr. Smith hevesen bologatott:

— J6l hallotta. En egy hatemeletes marha vagyok.

— Ezt értem uram, ez rendben van. De miért nem kozolte velem ezt levélben? Avagy
taviratilag? Végtére is ilyen csekélységért kifaradni ide, Wembley-be! On igazan tevékeny
ember!

— Ne gunyolodjék velem, Miss Walker! Maga visszaél egy iddsebb férfi védtelen
helyzetével!

— Csak semmi félelem, uram. Inkébb azt mondja meg, hogy minek kdszonhetem ezt a
meglepd latogatast?

Mr. Smith elkeseredetten ragta a meg-gytjtatlan szivart.



— En igazsagtalan, s6t durva voltam 6nhoz, Miss Walker. Azért jottem, hogy bocsanatat
kérjem. Ha el tudna felejteni azokat a kellemetlen perceket, amelyeket mellettem kellett
atszenvednie. ..

— Nyugodtan nevezheti éveknek is azokat a perceket. Es most miért j6tt? Csak nem akar
visszavenni az irodaba?

— Olyan bolond igazan nem vagyok! Nagyon jol tudom, hogy kivel allok szemben. —
Tudom, hogy maga mar nem az, aki volt. Nincs raszorulva, hogy irodéba jarjon. De legyen
szabad felhivnom a figyelmét, hogy minden igazsagtalansagom ¢€s kiss€... hm... darabos
banasmodom ellenére én mindig nagyon szerettem magat...

— Akkor ezt eddig, igazan tigyesen titkolta, Mr. Smith! Es most mivel szolgalhatok?

— Bocsésson meg, hogy felszemtelenkedtem ide! A haziasszonya mondta, hogy révidesen
hazajon...

— Ez megtortént. Itthon vagyok. Most mondja meg, miben allhatok rendelkezésére?
Igazan kivancsiva tett.

— Inkabb én akarok a maga rendelkezésére allni! Nézze Miss Walker, maga nagyon jol
tudja, hogy az én gyaram igazén kitling iizlet. Komoly értéket képvisel. De ez az érték csak addig
komoly, amig az ember nem akarja eladni. En azonban el akarom adni. Biztos, hogy a vevék
leszoritjak majd az drakat. Mar pedig a gyar sokat ér. En tehat arra kérem. ..

Nagyot szivott a még mindig meggyujtatlan szivarbol.

— Arra kérem, hogy tegyen nekem ajanlatot a gyar megvételére!

— Mit csinaljak?

— Tegyen ajanlatot. {rjon nekem egy levelet, amelyben kozli, hogy tudomasara jutott ez az
én... hogy is mondjam?... eladasi szandékom. Es hajlandd volna megvenni.

—De én...

— Nem kivanom ingyen! Nagyon jol tudom ugyan, hogy maga roppant gazdag...

— Honnan az 6rdogbdl veszik, hogy én gazdag vagyok? Ebbdl egy sz6 sem igaz.

— Hagyjuk ezt, Miss Walker! En tudom, amit tudok. Eléttem nem kell titkoldznia.
Kiilénben sem vinni akarok, hanem adni!

— De mondom, hogy én...

— Ne mondja, mert Gigysem hiszem. Kiilonben is, mindenki tudja mar... Hat széval, én
tudom, hogy akarmennyi pénze van is az embernek, nem vet meg néha egy kis mellékjovedelmet.
En azért a levélért hajlando volnék Stezer fontot fizetni. ..

— Mennyit?

— Nyolcezer fontot. Ennek a levélnek a birtokaban rendes dron tudom eladni a gyaramat.
Es nem karositok meg vele senkit. Csak az ellen védekezem, hogy engem megkérositsanak!

— De Mr. Smith, értse meg, hogy én...

— Hat jo, legyen tizezer font. Tobbet egy fillérrel sem adhatok!

Mar be is nyult a tarcdjaba. Anne-Marie megint nagyon elgyengiilt. Egy pillanatig kiizdott
még magaval, de aztan eldvett egy levélpapirt, és atvette a toltétollat, amit Mr. Smith feléje
nyujtott.

Utdbb atvette a tizezer fontot is.
*kkkkk

Amikor egyediil maradt, rémiilten nézte az asztalon fekvd nagy halom bankjegyet. A pénz
valosaggal hipnotizalta. Nem tudott ellenallni neki. Ismét nem tudott. Kézben vad gondolatok
kavarogtak az agyaban. Ennek a dolognak nem lehet j6 vége... Egész biztosan csunya vége lesz.
Ha megint jon valaki, megint nem fog tudni ellenéllni. Es aztan egyszerre megjelenik a



renddrség, és... Hopp, ez nem is olyan rossz gondolat. Véget kell vetni ennek az allando
lidércnyoméasnak!

Egy pillanat alatt magara rantotta kabatjat, 6sszekapkodta, €s retikiiljébe gytirte az
asztalon fekvé bankjegykoteget, és kiszaladt a szobabdl. Az utcara érve, odaintett egy taxit.

— A renddrségre! — mondta.

Tiz perc mulva egy renddrfeliigyeld eldtt allt. Egy kicsit zavarosan €s a sietéstol
elfulladva adta eld torténetét.

— Es feliigyel6 ur... — mondta — engem éallandodan iizletemberek kornyékeznek. Mar nem
merek hazamenni a lakasomra. Es tomik belém a pénzt. En pedig nem tudok ellenéllni. Csak az
tudja ezt megérteni, akinek sosem volt pénze. Kérem, itt valamit tenni kell. En nem vagyok
szélhamos. Esszerii, szegény leany vagyok. Tessék informaciét kérni rolam. Ott van Mr. Smith. ..
nem, az nem j6! Inkdbb mondjuk Sir Ronald Swinburn... Es kérem, én soha nem kévettem el
semmi torvénybe litk6zot. .. Gy6zodjon meg rola, hogy...

— Bocsanat! — szolt kdzbe a renddrfeliigyeld —, szabad még egyszer a nevét?

— Miss Anne-Marie Walker.

— K06sz6ndm! Azonnal visszajovok!

Bement egy masik szobaba, és megszolitotta egyik ott dolgozé kollégajat.

— Mondd csak Johnny, hol hallhattam én ezt a nevet: Miss Anne-Marie Walker?

— Mindeniitt. A t6zsdei és altalaban a kozgazdasagi lapok tele vannak vele. Valami
fantasztikus 0sszeget 6rokolt. A High-life-ben ott van a fényképe is.

— Hm... Ismered Sir Ronald Swinburnt?

— Hogyne! Ha beszélni akarsz vele, ilyenkor mindig a Bagatelle Klubban van.

A rendOrtanacsos a telefonhoz Iépett, és felhivta a Bagatelle Klubot. Sir Ronaldot kérte.
Meglehetdsen sokaig beszélgettek, és kdzben tobb izben részvétteljesen bologatott.

Amikor befejezte, visszament a szobaba, ahol Anne-Marie tiirelmesen vart ra. A feliigyel6
arcarol még mindig nem tlint el a részvétteljes kifejezés. Odalépett a lanyhoz, és gyengéden
megveregette a vallat.

— Menjen csak nyugodtan haza, Miss Walker! A maga dolga teljesen rendben van. Ne
foglalkozzék sokat az liggyel.

— De kérem, ha hozzék a pénzt!

— Fogadja el. Igy van ez rendjén. A pénz odamegy, ahol a t3bbit érzi!

— A tobbit? Hat mar 6n is...

—En is. Ha volna pénzem, én is magahoz vinném. De nekem, sajnos, nincs, onnek az
idegei kissé... hm... nincsenek rendben. Meg tudom érteni! Lehet, hogy én sem tudnam egy
ideig elhinni, hogy gazdag vagyok. Majd megszokja. Ajanlanam, hogy egyelére... hogy is
mondjam?... fekiidjon be egy szanatoriumba, és pihenje ki magat!

— Azt gondolja, hogy bolond vagyok?

— Bolond? No, nem! Errdl sz6 sincs. Csak egy kicsit... mondjuk... megviselt...

Anne-Marie Walker elkovette azt az illetlenséget, hogy k6szonés nélkiil rohant el.

Szolgéljon mentségére, hogy nagyon diihos volt.
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— Fogadjunk — mondta magéaban hazafelé menet — hogy megint egy Oriilt var a lakdsomon,
aki ezreseket akar a fejemhez vagni.

Megnyerte volna a fogadast. Az oriilt csakugyan ott iilt a lakaséan, és tiirelmesen
varakozott.

Lord Arthur Newborynak hivtak.
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Anne-Marie egy pillanatig tiinédve nézte. Latta, hogy megint 0j dldozattal all szemben.
Noha nagyon diihos volt a renddrségen torténtek miatt, s tkozben el is hatdrozta, hogy ezentul
kiméletlen lesz, és kifoszt mindenkit, aki a keze tligyébe keriil, velesziiletett becsiiletessége most
megint foliilkerekedett.

— Felvilagositom és elkiildom! — hatarozta el, amint nézte, hogy a kétméteres sovany
ember lassan felemelkedik a karosszékbdl.

— Elnézését kérem, miss... — sz6lalt meg a hosszii ember dlmos, vontatott hangon. —
Nevem lord Newbory...

— Orvendek! — felelte a 1any. — Nem kérdezem jovetele céljat, mert feltételezem, anélkiil is
tudom, hogy minek kdszénhetem a szerencsét. On azt akarja, hogy megvegyem a
részvénytobbségét!

— Nem, kérem! Nem ezt 6hajtom!

— Hat akkor azt kivanja, hogy irjak egy levelet, mert 6n dragabban szeretné eladni!

— Sajnalom, hogy ellent kell mondanom, de téved!

— Hat akkor miben lehetek szolgéalatara?

— Szeretnék 6ntdl egy szivességet kérni. Egészen apro szivességet. Olyat, amit egyik
milliomos megtehet a masiknak, ha... izé...

— Bocsanat! — vagott kdzbe elhatarozasahoz hiven Anne-Marie —, miel6tt folytatna,
tisztazzunk elészor valamit. En nem vagyok milliomos! Itt egy fantasztikus félreértés tortént.
Meg kell vallanom, hogy...

— Bocsanat, hogy most én vagok kozbe! Valoszinilileg 6nnek az az érdeke, hogy eltitkolja
a vagyonat, de eléttem felesleges titkoloznia. En megmondom ugy, ahogy van: nem is lehet. Egy
Newboryt nem lehet letromfolni. Es nem lehet tGljarni az eszén. .. Felesleges tehat minden szo.

— Utiagy? — mondta Anne-Marie kiilondsen nytjtott és éles hangon. Nagyon dithds volt.
Szoval nem hagyjak sz6hoz jutni? Szdval nem hisznek neki? Hat mindenki bolondnak, meg
hazugnak tartja? Na megallj, te égimeszeld!

— Hat akkor tessék! Halljuk a kivansagat.

— Szeretném, ha 6n megengedné, hogy kozzétegyem azt a hirt, hogy 6n... megvette tdlem
az olajfinomitomat...

— Az olajfinomitgjat?

— Igen. De ez persze, csak tréfa. Kedélyes iizleti fogas. A konkurenseimmel akarok
kibabralni.

— Nem értem!

— Hat kérem, nekem van néhany konkurensem, akik mindig meg akarnak karositani.
Mindenéron azon vannak, hogy megszerezhessék az olajfinomitot maguknak. Gondoljak, majd
egyszer megunom, ¢s atengedem nekik az egészet. Ha azonban azt fogjak hinni, hogy eladtam,
akkor abbahagyjak a hadjaratot, mert ezek nem annyira az iizlet miatt harcolnak, hanem a
személyes ellentétek, a személyem irant érzett iz€. .. undor vezeti 6ket. Most mar érti?

— Ertem. Es meg is teszem.

— Ez nagyon kedves 6ntdl, Miss Walker...

— Megteszem, otezer fontért!

— Hogyan? Azt hittem, hogy 6tezer fontot mond...

— Igen. Otezer fontot mondtam.

— De hiszen 6n olyan gazdag!

— Tudja, Sir, az ember sosem lehet olyan gazdag, hogy ne essék jol egy kis



mellékjovedelem. Hat ahogy mondtam... Masképp nem allhatok rendelkezésére. Dontson,
kérem!

— Hat kérem. .. ha méasképp nem lehet... de momentan nincs nalam elegend6 készpénz...

— Nem baj. J6 nekem a csekk is.

Lord Arthur Newbory igen siirlin csovalta a fejét. De aztan mégis eldvette a toltétollat és
a csekkonyvét. Es csak akkor sértddott meg egy kicsit, amikor a leany a csekklappal a kezében
artatlan hangon megkérdezte:

—Es... van r4 fedezet?

*khkhkkk



VII.

Mpr. Ston kedvet kap a ndsiilésre.
Miss Walker unalmaban hozzdamegy.
Minden jora fordul.

Anne-Marie eltette a csekklapot a szekrényébe a bankjegyek ald, s hirtelen mély, ellenallhatatlan
szomorusag fogta el. Nagyon egyediil érezte magat. A haziasszonya, Mrs. Perry moziba ment a
férjével, s 6 egyediil maradt otthon a nagy lakasban.

Arra gondolt, hogy hidba van pénze, az ¢életét mégsem teszi széppé, akarhanyezer fontja is
van.

Ronnyra gondolt, aki valtozatlanul szeszélyesen és rejtélyesen viselkedett. Néha latszolag
véletlentil talalkozott vele, de komoly dolgokrol még mindig nem beszélt. Camille...

Ebben a pillanatban kopogtattak az ajtajan. Meg sem lepddott, hogy Camille Ston 1épett
be, akire éppen gondolt. Az utdbbi idében ennél rejtélyesebb dolgok is torténtek ma véle.

Camille még a szokottnal is elegansabb volt, s valahogy nagyon linnepélyesen viselkedett.

— Oriilok, hogy itthon talalom — mondta, és kezet csokolt, ami mar eleve szokatlan volt. —
Nem volna kedve velem vacsorazni?

— Szivesen... — felelte.

Taxin mentek egy kozeli zenés étterembe. Camille nagyon szeretetre méltd és meglepden
lelkes volt. Azokra az id6kre emlékeztette Anne-Marie-t, amikor udvarolni kezdett neki. Noha a
leany Ronnyra gondolt, mégis jol esett neki.

Camille nem emlitette, hogy latta Anne-Marie fényképét a Highlife-ban, mert ugy
gondolta, hogy az 6rokség kérdését nem illik szoba hozni azon az estén, amikor meg akarja kérni
a lany kezét. Mert ezért kereste fel ma este Miss Walkert.

Edeskés, konnyt bort ittak, és kitlinden vacsordztak. Vacsora utan hosszu sétat tettek a
Temze partjan. Még nem volt €jfél, amikor Camille elszdnta magat a nagy bejelentésre.

— Anne-Marie, maga tudja, hogy két év 6ta, amidta ismerem magat, nincs mas vagyam,
mint az, hogy hozzam kdssem a sorsat.

A leany meglepddve nézett rd. Mit akar ez az ember mondani?

Maris megtudta.

— Ugy érzem, Anne-Marie, itt az ideje annak, hogy megkérdezzem: hozzam jonne
feleségiil?

Miss Walker mar meglepddott néhanyszor az utobbi napokban. De ilyen meglepetést
almaban sem képzelt volna. Mi jutott ennek az embernek az eszébe. Miért éppen ma?

— Nem ivott maga sokat, Camille?

A férfi a fejét razta:

— Nem. Szeretném, ha a komoly kérdésre komolyan felelne... Gondolkozzék és
valaszoljon...

Miss Walker elkomolyodott. Latnia kellett, hogy a helyzet egyaltalan nem tréfas. Camille
megbolondult, vagy megszallta a jolélek, de valaszt var.

Gyorsan mérlegelte a helyzetet. Ronnyt inkabb tudna szeretni. Az a fiu rokonszenvesebb,
fiatalabb. Elokelébb. De sohasem fogja megkérni a kezét. Hiaba var ra, csak az idejét vesztegeti.



Camille végre nyilatkozott. Es neki sziiksége van valakire, hiszen nem akar tjra harom fontért
dolgozni, s még a pénzével sem tud egymaga mit kezdeni. Legfeljebb felélheti. Camille nem
rosszindulati ember, vannak j6 oldalai is, jol keres, és egészséges. Miért ne lehetne a felesége?
— Nos? — stirgette a valaszt Mr. Ston.
— A felesége leszek... — mondta Anne-Marie.

Camille a kezére hajolt, és hosszan, ahitattal megcsokolta.
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Ronald Swinburn akkorat ugrott ijedtében, mint egy radugrobajnok, amikor a lapokban
egészen varatlanul megjelent az eljegyzés hire. Hoho, hiszen itt rettenetes dolog tortént!
Félrecstszott az egész jaték. Hiszen Anne-Marie-t 6 szereti. Az csak nem biin, hogy ragaszkodni
akart a csaladi tradicidokhoz, és faradsdgos munkaval eldbb gazdagga akarta tenni a ndt, akit
szeret. Milyen remekiil indult a dolog. Nem telne bele harom honap, és a lany csakugyan gazdag.
Anélkiil, hogy megkarositott volna valakit. S6t, eddig még mindenkinek csak haszna volt beldle,
aki kapcsolatba kertilt vele. Az Acélmiiveket ugy megerdsitette az egyszeri Gjsaghir, amely a
milliomosnd bekapcsolodasarol szolt, hogy az Acélgyar komolyan foglalkozik a gondolattal,
hogy valami komoly 6sszeg igéretével lemondatja Miss Walkert a részvények atvételérél. Most
mar nincs ra sziiksége. Mr. Smith horribilis haszonnal adta el dobozgyarat. Lord Arthur szazezer
fontot keresett a sajat részvényein, és fuzionalt a konkurenseivel. Szoval mindenki jol jart. Es
akkor pont 6 jarjon rosszul? Elvigyék az orra eldl a lanyt, akit szeret? Ez nem lehet! Semmilyen
koriilmények kozott.

Felrohant Anne-Marie lakasara.

Anne-Marie Walkernek felvillant a szeme, amikor a fiatal baronet belépett hozza. Az
orom azonban csak egy pillanatig tartott. Nyomban eszébe jutott a sok dlmatlan éjszaka, amit
emiatt a mindig mosolygé és bolondozo, soha semmit komolyan nem vevé fin miatt toltott. Es
erre hideg lett és elutasito.

— Anne-Marie! — kialtotta Ronny. — Mit tett maga?

— Mit tettem?

— Eljegyezte magat valami lehetetlen figuraval!

— Hogy besz¢él velem, kérem? Miért nevezi a vélegényemet lehetetlen figuranak?

— Igaza van. Bocsasson meg. De azért ez mégis lehetetlen.

— Miért?

— Mert én szeretem magat! Mert én akarom feleségiil venni.

Anne-Marie-nek megint felvillant a szeme. Hiszen ezekre a csodalatos szavakra vart mar
régen. De aztan 0sszeszedte magat.

— Kés0, kedves baratom! El6bb kellett volna erre rajonnie! — mondta hidegen, mert
bosszut akart allni szenvedései miatt.

— De hiszen én erre mar régen rajottem!

— Hat miért nem szo6lt?

— Mert hiilye vagyok, ha nem veszi rossz néven a kifejezést. Mert elobb el akartam
végezni egy feladatot. ..

— Sajnalom! — felelte a lany, és csaknem megszakadt a szive. — Most mar késo.
Elkételeztem magam Mr. Stonnak. Es maga is megérdemli... mert... mert nem vette észre, hogy
én...

— Csakugyan, Anne-Marie? Ez igaz? De hiszen akkor nincs semmi baj. Meg kell
mondania Stonnak, hogy meggondolta a dolgot.

Anne-Marie elkomolyodott.



— Az én szavam komoly dolog, Ronny! Nem jatszom vele! Ezt mar maga is észrevehette.

— De hat ki ez az ember?

— Mar régen udvarol nekem. Bejart az irodéba.

— Fiatal ember?

— Nem. olyan fiatal, mint ahogy én szeretném, de nem is olyan dreg, mint ahogy maga
szeretné. Negyven koriil jar, de azt hiszem, lesz 6 még fiatalabb is.

— Ertem. Es szép ember?

— Nekem tetszik. Nagyon szeretem a csunya férfiakat.

— Persze, gazdag.

— Ez az ¢ dolga. Vagyona nincs. Keres.

— Nincs vagyona?

— Nincs. Minek az a boldogsaghoz?

— Jo magéhoz? Figyelmes?

— Az utobbi iddben hatdrozottan.

— Nem mindig volt ilyen?

— Nem mindig.

Ronny izgatottan kialtott fel:

— De hiszen ez az ember hozomanyvadasz! Csak a pénzét akarja. Mert 8 is azt hiszi, hogy
gazdag!

— Mar megint sértegeti!

— Hat jo, nem sértegetem! Ehelyett bebizonyitom maganak, hogy nekem van igazam.
Majd meglatja.

Elrohant. Szinte kdszonés nélkiil. Es elhatérozta, hogy lerombolja miivét, mint ama

szobrasz, az Enekek Enekében. ..
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Kiilonds dolog. Anne Marie masnap hidba varta a vélegényét. Camille még sosem tett
ilyet. Ugy beszélték meg, hogy egyiitt mennek villasreggelizni, és mar tobb mint hiromnegyed
oraja itt kellene lennie. Es nem jon. Végiil elunta a dolgot, és lement az étterembe. Majd utana
jon Camille, ha megérkezik.

De Camille nem jott. Anne-Marie megreggelizett, €s szorakozottan lapozgatta az
ujsagokat. Ott fekiidt a Highlife legujabb szama is.

— Egyszer ezt is megnézhetem... — gondolta, és kézbe vette a magazint. Alig lapozott
néhanyat, furcsa cikkecskére akadt. Tagra nyilt szemmel bamult ra. Az els pillanatban sajat
szemének se akart hinni. Ezt llt ott sz6 szerint:

Miss Walker, meg a nyuszikak.

Egyik legutobbi szamunkban megirtuk Miss Anne-Marie Walker szerencséjének hirét.
Miss Walker egy melbourne-i bacsikajatol 15 milliot orokolt. Most értesiiltiink rola, hogy csak
orokolt volna. Az tortént ugyanis, hogy az elhunyt nagybdcsi angora-tenyészetében éppen az
ertékesiteés elotti héten nyulvész tort ki, amely az osszes nyulat elvitte. Ennek kévetkeztében a
mesés orokség jelentéktelenre zsugorodott ossze, olyannyira, hogy Miss Walker nem is ohajtotta
dtvenni. Az ausztraliai néger iiltetvényesek arvainak adomanyozta az egészet.

Miss Walker nem tudta, de mi tudjuk, hogy ezt a cikket is Ronny helyezte el a lapban,
ezuttal azonban mar nem bérelt hozza szobat a Carltonban, hanem maga vitte fel a
szerkesztOségbe. Mr. Grady nem szivesen adott helyet a cafolatnak, de Swinroad baronetja addig
erdsitgette, hogy Miss Walkernek erre nyugalma érdekében sziiksége van, amig végiil is kotélnek
allt. El sem hitte volna, ha nem egy Swinburn of Swinroad mondja, s nem mutatja fel a levelet is,



amelynek boritékja ugyan elkallodott, de amelyben a nyulak katasztr6faja részletesen olvashato.

De Anne-Marie most mar értett mindent. A pénzinvaziot. A népvandorlést a lakasara. Es
végll Camille elmaraddsat. Mindent.

— Bocsanat, szabad ez a szék?

Ronny allt mellette. Leiilt. Sokaig hallgattak. Aztan a fit beszélni kezdett.

— Magatél jovok. Mondtak, hogy itt reggelizik. Itt két teriték van. Ugy latom, hidba varta
a vélegényét. Bizonyara ez az r is olvasta a hirt. En kiildtem be a lapnak.

Aztan elmondott mindent. A csaladi tradicidt, azt, hogy a kis birtok ligye meglehetdsen
rosszul all. Hogy neki nem lett volna szabad szegény lanyba beleszeretni, de ha mar megtortént,
hat az 6 dolga volt, hogy gazdagga tegye. Ezzel szemben idegen embereket tett még gazdagabba,
mint voltak. Hogy a lanynak is jutott valami? Megérdemelte. Az Acélcarral most majd elintézik a
dolgot. Neki le kellett rombolnia a miivét, mert a lany sokkal fontosabb neki, mint az, hogy pénze
legyen. Es most mar semmi mas nem fontos. Még az sem, hogy a fogadast is elvesziti. ..

— Es a tradicio? Es a birtok? — kérdezte halkan Anne-Marie.

— Tobbé nem térédom a tradicidval. A birtokot pedig megprobalom megmenteni a magam
erejébdl. Olyat teszek, amit eddig egyetlen 6som sem. Hazamegyek, és dolgozni fogok. Maga
még ezt is megéri nekem.

Megfogta a keskeny, fehér kezet.

— Soha életemben nem dolgoztam. De azt mondjak, hogy pihenés utdn édes a munka.
Vagy nem igy van az a k6zmondés? Mindegy, most mar ez sem fontos...

*khkhkkik



NEGY ORA AZ ELET
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A torténet eleje egyszerli és mindennapi. Sok hasonl6 volt mar, és sok hasonl6 lesz még, egészen
addig, amig a pénz ki nem megy a divatbol, amig a ,,nagy élet” utani vagy varazsat nem veszti,
amig palmak susognak esténként Monaco tengerparti sétanyain, amig elékel6 hotelek
villanyfényes ablakai mogott élik az €let kivalasztottjai tiineményes aloméletiiket, amig akadnak
emberek, akik fatyolos szemmel néznek a mellettiik elsuhan6 hatalmas autécsodak utan, és csak
az bélyegezze nagyravagyonak és konnyelmiinek Claudette Durieux-t, akinek még nem szorult el
a torka, ha a moziban luxusjachtot latott, mely csillagfényes éjszakaban suhan a Foldkozi-tenger
sotét hullamain.

A déleldtt eseményteleniil telt el. Sziirke és egyforma volt, mint évek 6ta mindig. A
faliora mutatdja most is csigalasstisaggal haladt elére, az irdgépek monoton hangon kopogtak,
mintha nagyon messzirdl géppuskakat ropogtatnanak. Andres, az dreg hivatalsegéd idénkint
becsoszogott az irodahelyiségbe, letett valaki elé egy szendvicset, vagy egy pate de frois-t, és
ludtalpain kievickélt ismét az eldszobaba. Monsieur Robin, a cégvezetd epés és ingeriilt volt,
mint rendesen, és ha a kollégandk nem vetettek volna idénkint Claudette Durieux-re egy-egy
részvevo pillantast, a szEép, magas szoke lany talan el is felejthette volna, hogy ma délelott
dolgozik utoljara az Els6 Francia Acélmiivek rue Bernadotte-on 1év0 palotdjanak levelezési
osztalyan.

De a kollégandk pillantasait nem lehetett félreérteni.

— Mi lesz veled most mar, te szegény! — mondta a kis kdvérkés mademoiselle Brown kék
szeme.

— Téged is sajnallak, de magamat is — olvasta ki Claudette az 9sziil6 madame Villet
tekintetébdl. — Ki tudja, a jové honapban nem keriil-e ram a sor?

— Vajon a jovo honapban lesz-e még mit enned? — nézett ra szomordan a maskor oly
viddm Yvonne Mussagne.

Mindegyik szomort volt, csak a szenvedé hds, Claudette Durieux nem. O mar leszamolt a
dolgokkal. Amikor a véllalat elkezdte a leépitést, biztosra vette, hogy 6 az els6k kozott lesz,
akiknek felmondanak, és midon harom hénappal ezel6tt megkapta felmondolevelét, szinte
természetesnek talalta. Hogyne, hiszen monsieur Robin, a cégvezetd soha nem szivelhette
tulsagosan.

Ez a nap valdban a bucst napja. Claudette ma irja utolso leveleit a kis kopott irdgépen.
Ma délben felveszi a fizetését, és holnap mar mehet 0j allast keresni.

Illetve, ami ezt az allast illeti... amiota felmondtak neki, mindennap megprobalkozott
valamivel. Sajnos, hidba. Az allas épp oly ritka dolog ma Parizsban, mint Bécsben, Londonban,
San Franciscoban vagy Budapesten.

De Claudette mégsem volt szomort. Sosem szerette tilsdgosan az irodat. Vére, vagyai,
alaptermészete, minden idegszala a ,,nagy élet” felé hajtotta. Elszorult a szive, és megnedvesedett
a szeme, ha a moziban palmakkal szegélyezett tengerpartot, luxusjachtot vagy gondtalan, az ¢let
oromeinek €16, apolt ndket latott. llyenkor keserti lett a szaja ize, és tigy érezte, hogy neki is joga
van az élet csodas szépségeihez. O is szép, atlagon feliili miiveltségii, 5romre és mosolygasra
termett lany, aki feltétleniil megéllna a helyét a kivalasztottak kozott, és mindenre inkabb vald,
minthogy ott 6regedjen meg az irégép mellett.

Addig azonban, mig a biztos alldsa megvolt, mégsem volt batorsaga valtoztatni az életén.
Most azonban mas a helyzet. Most mar nem tehet szemrehanyast maganak. Most mar



megjatszhatja azt a jatékot, amire mindig csak titokban gondolt. Most mar ugy sincs mas hatra,
minthogy mindent egy kockara tegyen fel, mar csak annal is inkdbb, mivel mas lehetdsége ugy
sincs.

Befejezte a megkezdett levelet. Mire a pontot is leiitotte az irdgépen, éppen egy 6ra volt.
Claudette boritékba tette a levelet, ¢s feldllt a kis gépasztal melldl.

Monsieur Robin is 0sszerakta iratait. Gondosan betette egy kékkotésii konyvbe, amit a
hona ala csapott. Hideg pillantast vetett Claudette-re, s kisietett a szobabol.

A lanyok egyszerre Claudette koré sereglettek.

— Ne légy szomortl, dragdm! — mondta mademoiselle Brown, és szeretettel dlelte at
Claudette nyakat. — Meglatod, el tudsz majd helyezkedni.

— Egyaltalan nem vagyok szomoru! — mosolygott Claudette.

— Mit fogsz most csinalni?

— Most? Hat kérlek, eldszor is lemegyek a pénztarhoz. Ott felveszem a fizetésemet, aztan
hazamegyek, megflirdom, felveszem a pizsaméamat, felhozatom az ebédem, joizlien
elfogyasztom, és utdna alszom egy nagyot. Azt hiszem, ez csak j6 program.

— De ez nem elég...

— Nem? Hat akkor este talalkozom Jeannal, egyiitt vacsorazunk egy kis étteremben, és
elmegyiink a moziba...

— Hallgass mar! Nem tudsz egy kicsit komoly lenni. Térédik az 6rdég a napi
programoddal. En arra vagyok kivancsi, mihez akarsz most kezdeni.

Claudette felvonta formas vallat.

— Pillanatnyilag magam sem tudom. Van par ezer frank megtakaritott pénzem.

Elmosolyodott, és halkan folytatta:

— Ha rendes, nyugodt vérmérsékletii lany lennék, akkor abbol a pénzbdl nyitnék egy kis
viragiizletet. Szép lehet viragok kozt €lni. En azonban, a ,»konnyelmii Claudette", a ,,zabolatlan
Claudette” vagyok, ahogyan ti neveztek, tehat elutazom valahova, és megprobalok jol élni. Ugy,
ahogy mindig szerettem volna. Az emberrel mindig torténhet valami, csak alkalom kell ra. Hat én
majd keresem ezt az alkalmat.

— Es ha nem sikeriil?

Claudette megint vallat vont. Lehajtotta fejét, és nem felelt.

— Latod — sz6lalt meg Yvonne Mussagne —, elkeriilhetted volna ezt az elbocsatast!

Claudette felkapta a fejét, és Yvonne szemébe nézett.

— Lehet! — felelte nyomatékkal. — Nekem azonban monsieur Robin nem a zsanerem!

Ebben a pillanatban kinyilt az ajto, és Robin cégvezetd 1épett be.

— Mademoiselle Durieux! — mondta —, miel6tt elmegy, legyen szives j6jjon at hozzam az
irattarba. A lyoni vevOk szamlait maga rakta be, és nem talalom.

— Igen, monsieur Robin! Azonnal jovok!

A cégvezetd kiment. Yvonne ekkor szembefordult Claudette-tel.

— Lehet, hogy igazad van. Monsieur Robin nem egy lednyalom. Azt is tudom, hogy a
megjegyzésed egyenesen nekem szolt. Nem sértédom meg. Ha igaz is, amit rdlam beszélnek, az
eredmények engem igazolnak. Téged elbocsatottak, engem pedig, aki feleannyit sem tudok, mint
te, meghagytak az allasomban. Ha valdban van valami a cégvezetd kozott és koztem, akkor
egyenesen mesés onzetlenséggel azt tanacsolom neked, hasznald ki azt a par percet, amit most
kettesben fogtok tolteni, és akkor megmarad az allas, megmarad a biztos fizetés, az egyszert, de
nyugodt élet.

Claudette nem is felelt. Megindult az irattar felé. Mig a labirintusszerti, hosszu folyosokon
végighaladt, volt ideje atgondolni, amit Yvonne mondott.



— Kétségtelen, hogy Yvonne-nak igaza van! Amit most akarok csinélni, tulsdgosan merész
dolog. Nagy batorsag kell hozza. Sosem szerettem a nyugodt €letet, de van abban valami, hogy a
biztos fix mégsem a legrosszabb dolog. Ha monsieur Robin...

Megborzongott egy pillanatra, amikor eszébe jutott az a félreérthetetlen pillantas, amit a
cégvezetd idonként ra vetett. Aztan dsszeszoritotta a fogat, és keményen megfogta az irattar
kilincsét.

— Talan mégis megprobalom! — gondolta.

Benyitott a hatalmas, kopott helyiségbe. A falak mentén nagy allvanyokon aktak, szamlak
¢s levélmasolatok tomege porosodott. Az ablak el6tti irdasztalndl iilt monsieur Robin.

Claudette az egyik allvanyhoz Iépett, és hozzafogott, hogy kikeresse a lyoni szamlakat. A
cégvezetd felpillantott egy eldtte fekvo irasbol, aztan hidegen megjegyezte:

— Sajnalom, mademoiselle Durieux, hogy farasztanom kell, mar csak annél is inkabb,
mert részben ebédidd van, részben pedig 6n mar nem is tartozik a vallalat kotelékébe.

Claudette a férfi fel¢ fordult:

— Nem tesz semmit, cégvezetd Gr! — mondta. — Nagyon szivesen elvégzem ezt a munkat!

Ugy érezte, hogy azt kellene mondani: ,,nagyon szivesen elvégzem ezt a munkat énnek”,
de képtelen volt erre az aljas hizelgésre.

Ujra hozzalatott a keresgéléshez, de kozben magan érezte a cégvezetd pillantasat. Tudta,
hogy csak egy szavaba, nem, egy mozdulataba keriilne visszanyerni allasat, de akarhogy
er6lkddott, nem tudta raszanni magat, hogy ezt a szot kimondja, vagy ezt a mozdulatot megtegye.

Most székrecsegést hallott, aztan a padl6 ropogésat. Claudette nem mert felnézni
munkdjabol, de tudta, hogy monsieur Robin felallt, és felé¢je kozeledik.

Claudette 0sszeszoritotta a fogat, és mereven leszegte a fejét. Nem mert felnézni. A férfi
mar ott allt mogottte. Beszivta az arany széke hajbdl kidrado konnyti, kellemes illatot, nézte az
elérehajlé nyak finom formajat, a sz€p, telt, egészséges karokat, és arra gondolt, hogy az Els6
Francia Acélmiivek nem mehet olyan rosszul, nem mutathat ki olyan elszomorité mérleget,
amely 0t, monsieur Robint arra kényszerithesse, hogy ezt a gyonyorii lanyt leépitse, ha...

Na igen. Ezen a ,,ha”-n mulik minden. Talan kozben megjott a lany esze. Talan mégis
rajott, hogy nem szabad elszalasztania a szerencséjét. Lam, a kis Yvonne, milyen biztosan il a
nyeregben. Pedig hogy jon az a kis n6 ehhez az dlomszdkeséghez?

— Nem értem ezt a konok kis vadmacskat! — gondolta monsieur Robin. Ha nem is volnék a
személyzeti osztaly fonoke, akkor sem kellene kétségbeesnem. Elvégre férfi vagyok a talpamon,
mégpedig nem is a legrosszabb kiilseji.

Megpodorte félté gonddal apolt kis bajuszat, és még kdzelebb 1épett a lanyhoz. Szinte
érezte a fiatal testbol kiarado forrosagot, €s ettdl egyszerre neki is melege lett. Hangja rekedt volt,
mikor megszolalt:

— Latja, Claudette, nekem nagyon faj, hogy maga elmegy.

Claudette kiegyenesedett ¢s megfordult.

— On terjesztette eld az elbocsatandokat, monsieur Robin — mondta.

A férfi zavartan feszengett.

— Naigen... — mondta vontatottan — maga tudja, kedves, hogy a gazdasagi helyzet...

Elhallgatott. Nem fejezte be a mondatot, és Claudette érezte, hogy a gazdasagi helyzetnek
nagyon kevés koze van az 6 allasahoz.

— Tudja... — kezdte Gjra a cégvezetd —, huszonharom alkalmazottunkat voltunk
kénytelenek elbocsatani. De egyiket sem sajnalom ugy, mint magat. Szinte szeretném, ha
talalnank egy megoldast, hogy magat visszatarthassam.

Claudette bolintott. Nagyon jol tudta, mi ez a megoldas.



— Prébald meg!... Légy kedves!... Mosolyogj rd!... Tedd a kezed a karjara!... — kialtott
benne valami.

Megprobalt mosolyogni. Kinyujtotta a kezét a férfi fel¢; de a mosoly erdltetett volt, és a
mozdulat megallt a levegdben.

Monsieur Robin azonban észrevette, hogy a lany kiizd magéval. Egyszerre visszatért az
onbizalma, ¢és kezdett a helyzet magaslatara emelkedni. Diadalmasan mosolygott, és megfogta a
tétovazo kezet. Magahoz hiizta Claudette-et és a dereka utan nyult.

A leany nagy erével uralkodott magan. Allandéan Yvonne szavaira gondolt. Hiszen a
joindulati Yvonne-nak csakugyan igaza van. Meg kell alkudni. Bele kell térédni. Csak éppen jo
gyomor kell hozzé. De ez a gyomor...

A férfi mar egészen atolelte. A szdjara hajolt. Claudette latta maga f6lott a kivorosodott
arcot, a ritkas hajat, a kitagult porust arcbdrt, és egyszerre vége lett minden elkeseredetten
eltokélt igyekezetének.

Osszeszedte minden erejét, kitépte magat a férfi kezébdl, és nagyot 16kott rajta. Monsieur
Robin az egyik allvanynak esett, és lihegett. Most valoban nem volt valami kellemes latvany.

— Claudette! — mondta rekedten, — legyen esze. Higgye el, én csak a javat akarom.
Becsiiletemre kijelentem, hogy soha nem tetszett még nekem ugy nd, mint maga. Gondolkozzon
egy kicsit. Visszaveszem a vallalathoz. Ha akarja, felemelem a fizetését. Ne dobja el
kdnnyelmiien a szerencséjét. ..

Ismét megindult a lany felé, de Claudette egy mozdulattal megallitotta.

— Hagyjuk ezt, monsieur Robin. Nincs értelme.

A cégvezet6 diihbe jott.

— Hat mit akar maga? Mire var? Azt hiszi, hogy a mesebeli herceg jon majd magaért? Mi?
Egy ilyen szegény lany 0riiljon, ha a magamfajta ember észreveszi. Mondja, mit adja itt az
artatlant?

Claudette-nek az arcaba szaladt a vér.

— Hogy mit akarok? — kialtotta. — Filiggetlen és gazdag akarok lenni. Azt akarom, hogy a
magafajta szanalmas alakok hétrét gérnyedjenek eléttem. Azt akarom, hogy az autém pont a
maga arcaba csapja a sarat, ha végigszaladok vele a Rue Victoire-on. Azt akarom, hogy maga
elére kdszonjon nekem, és azt akarom, hogy én ne kdszonjek vissza magéanak. ..

A cégvezetd meglepddve hallgatta ezt a kitorést. Amikor Claudette elhallgatott, valaszolni
akart neki, erélyesen és goromban, de aztan mégis uralkodott magan, és ginyosan elmosolyodott.

— Es ha szabad tudnom, hogy akarja ezt elérni?

— Semmi kéze hozza.

— Es ha nem sikeriil? Mi? Akkor mi lesz? Ha mar megprébalt mindent, akkor mit fog
csinalni? Visszajon a jo, bolond monsieur Robinhoz?

— Visszajonni? — kialtotta Claudette szenvedélyesen. — Magéahoz? Nem. Akkor inkébb
meghalok!

A cégvezetd csendesen bologatott.

— Meghalni? Nem rossz megoldas! Ugy latszik kellemesebb, mint egy kicsit kedvesnek
lenni hozzam. Csakhogy, kedvesem, jegyezze meg magéanak, hogy nem olyan konnyti meghalni.

Claudette az ajto6 fel¢ indult. A kiisz6bon visszafordult:

— Sokkal konnyebb, mint kedvesnek lenni magahoz!

Keményen becsapta az ajtdt maga utan.
*hkkkikkk

A langyos filirdd feliiditette. Felindultsaga elmult, hogy helyet adjon a végso



eltokéltségnek. Kimaszott a kadbol, kényelmesen feloltdzott, és elégedetten nézegette magat a
tiikorben.

— Igazan szép vagyok! — gondolta 6rommel.

Megebédelt, elszivott egy cigarettat, aztan kinyitotta a szekrényét, €s eldvette a
betétkdnyvét. Gondosan elhelyezte a retikiiljében, és leszaladt a bankba.

Amikor az évek alatt megtakaritott pénzecskéje a taskdjaban volt, sokkal jobban érezte
magat. Mar tudta, hogy mit kell tennie.

Kockazatos a dolog, de kockazat nélkiil nincs eredmény — gondolta.

Felszallt az autobuszra, és elindult a Rue Victoire felé.

*hkkkhkkik

Amikor Jean Duval meglatta az Orient utazasi irodaba belép6 Claudette-et, felderiilt az
arca.

Felderiilt — ez egyébként igen enyhe kifejezés. Jean Duvalnak az arcén talan senki sem
latott még szomorusagot. Az utazasi iroda feltinden magas és igen szeretetre mélto tisztviseldje
mindig mosolygds arccal jart a vilagban. Most pedig, hogy Claudette-et meglatta, egyszerre
elvigyorodott.

— Mi az Claud? — sietett eléje. — Elcsaptad magadtol az irodat?

— Inkabb az csapott el engem. Hiszen tudod; hogy ma jart le a felmondasi idém.

— Tudom.

— Egyébként... — tette hozza a ledny —, csak rajtam allt, hogy visszavegyenek. Csak éppen
nem vette be a gyomrom...

Jean bolintott.

— Monsieur Robin? — kérdezte.

— Igen.

— Latod, Claud, mennyit konyorégtem neked? Sosem akartad megengedni, hogy eltérjem
két-harom bord4jat. De taldn most...

Claudette megrazta a fejét.

— Nem Jean, ennek semmi értelme. Nem is azért jottem. Légy szives, intézz el nekem egy
protekcios, de kényelmes utazast.

—Hova?

— Monte-Carloba!

A fitnak ezuttal mégis elkomorodott az arca.

— Hat csakugyan elutazol, Claud? Nem tudtam kiverni a fejedbdl ezt az dbrand-kergetést?

— Igen, 6reg Jean. Elutazom. Most sokkal jobban kivanom, mint eddig. Meg kell
probalnom. Meg aztan nincs is mas megoldas...

— Volna egy...

— Igen. Tudom. Hogy menjek feleségiil hozzad. Nem, dragam. Te nagyon kedves, jo fiu
vagy, borzasztéan szeretlek, de nem akarok férjhez menni. Most még kevésbé, mint azelétt. Ma
délelott végleg elhataroztam, hogy térdre kényszeritem az ¢€letet. Meglatod, sikerdiil.

Jean Duval megrazta a fejét.

— Nem hiszem. Nem szivesen engedlek el, de arra megkérlek, hogy ha megbuktal, gyere
vissza hozzam. Ugye, megigéred?

Claudette hallgatott.

— Nos, Claud?!

— Nem fogok megbukni! — mondta a leany keményen.



Duval felsohajtott.

— Hat jo... megyek, és elintézem a dolgodat!

Claudette leiilt, és cigarettara gyujtott. Kezébe vett egy képes ujsadgot. Szérakozottan
lapozgatott benne.

Egy fénykép elott sokaig tiinddott.

A fénykép, hozza hasonlo, magas, szoke, nevetd arci lanyt mutatott. A kép alatt par sor:

,wusan Beryll, a Beryll Petroleum Telepek egyediili orokose, luxusjachtjan Europdaba
érkezett”

Tovabb lapozott az Gijsagban. A képekrol, a szovegbdl és a sorok koziil, mindenfeldl a
pénz vigyorgott feléje, kegyetleniil és elérhetetlentil.

— De én elérem! — gondolta Claudette, és keményen Osszeszoritotta a szajat.

*hkkkhkk



A rulettkerék megperdiilt. Claudette Durieux tenyerébe vagta kormeit, €és izgatottan hajolt elore.
A kis fehér golyd vad tancot jart a kerék rovatkai kozott. Aztan megallt.

— Trois, manque, noir, impair, harmadik colon, elsé tucat! — hangzott a krupié nyugodt,
vontatott hangja.

Claudette elernyedt. Balszerencséje csakugyan fantasztikus volt. Egyetlenegyszer sem
sikeriilt nyernie. Ha parosra tett, paratlan j6tt ki, ha pirosra, fekete, ha az elsd tucatot jatszotta, a
masodik, ha a harmadik colont, akkor az elso.

Remego kézzel vette el6 utolso huszfrankosat. Ha ez is eluszik, akkor mindennek vége.
Akkor... nem, arra nem is j6 gondolni, hogy mi lesz akkor...

Odatolta a pénzt a tabla harmadik oszlopaban a hdrmasra. A krupié gépiesen és fasultan
diinnydgte az agyoncsépelt, sztereotip mondatot.

— Rien ne va plus!

A fehér golyo ismét elkezdte a kortancot. Aztan Gjra felhangzott a faradt hang.

— Z€rd! Tét nincs!

Claudette felallt. A villanyfényben ragyogé arany szoke haja csapzottan tapadt
halantékahoz. Kicsit szédiilt. Meg kellett tdimaszkodnia az asztalban. Nagy erofeszitéssel
Osszeszedte magat, és kifelé indult. Az ajtéban még hallotta a krupié hangjat.

— Uraim, tessék tenni!

De ez a felszolitas mar nem neki szolt.
*kkkkk

Kébultan ment le a kaszind széles marvanylépcsdjén. Végigsietett a kavicsozott kerti
sétanyon. Leiilt egy sotétebb helyen allo padra. Lazas izgalommal probalta dsszeszedni
gondolatait. Nem ment. Mintha egy vasmarok szoritotta volna 6ssze a halantékat. Par pillanatig
mozdulatlanul iilt, mintha teljesen megbénult volna. Mintha minden aktivitas meghalt volna
benne. Aztan egy pillanat alatt atvillant 6ntudataban az a par pozitivum, amely eddigi életét
jelentette. Parizs, az iroda, ahol eddig dolgozott, Jean Duval, a magas kedves fiu, aki minden
honapban egyszer megkérte a kezét, és akit 6 minden honapban egyszer kikosarazott, mert
szomjazott az ¢letre, mert vagyak és almok éltek benne, mert gyonyort ruhakra, luxushotelekre,
autdkra €s pezsgdre vagyott, mert ugy €rezte, hogy joga van mindahhoz, amit csak a
kivalasztottak érnek el, mert ugy talélta, hogy joga van neki is kivéalasztottnak lenni.

Most tisztan €s €lesen €rezte, hogy rettenetesen szerencsétlen. Eszébe jutott az a par ezer
frank, amit lassanként megtakaritott, és amelynek az lett volna a feladata, hogy alaptokéiil
szolgaljon jovendo gazdagsagéhoz ¢és fiiggetlenségéhez.

Eszébe jutott, hogy amikor tegnapel6tt letelt a felmondasi ideje, biztosra vette, hogy nem
kell tobbé visszamennie semmiféle irdgép mellé. Nem kell tobbé lenyelnie a monsieur Robinhoz
hasonld cégvezetdk gorombasagait. Nem kell tobbé sajat kezilileg atalakitani a tavalyel6tti
kalapjat.

Igen, tele volt optimizmussal és reménységgel. Tegnapel6tt. Azt hitte, hogy 6vé a vilag.
De ez a vilag igen gyenge anyagbdl épiilt, mert ime, 6sszeddlt egy aprod csontgolyo egyetlen
érintésére.

Monte-Carlo volt a nagy igéret. Monte-Carlo jelentette az €letet, ez az €let azonban itt



maradt a rulettasztalon, mindjart az elso este.

Most tehat vége mindennek. A nagy lehetdség megsemmisiilt. A hit §sszetort.
Visszamenni? Soha! El6Ir6l kezdeni? Minek? De hiszen itt van a kis gyongyhazrevolvere.
Mintha eldre latta volna, hogy sziikség lesz ra. Talan mégsem volt az a hit olyan erds?

Vallat vont. Erds volt, vagy nem, ez most mar mindegy. Az érvényesiiléshez nem volt
ereje. De a konzekvenciakat levonni... — ahhoz igenis lesz. Ha nem élhet Gigy, ahogy akar,
legalabb ugy hal meg, ahogy jonak latja.

Tétovazas nélkiil nytlt be a kézitaskajaba. Elovette a revolvert. Kis gyongyhaz-nyeli
Browning volt. A fegyver hideg érintése most jolesett. Mar leszamolt mindennel, és nem flizte
tovabb gondolatait. Nem is tudta volna. Ismét 6sszezavarodott benne minden. Igen, ami beliil
van, az a nagy kaosz. Jobb is igy. Konnyebb elszdnni magat az utolsé6 mozdulatra.

Lehunyta a szemét, €s lassan a haldntékédhoz emelte a revolvert.

Ebben a pillanatban kozvetleniil a kdzelében 1épteket hallott. Osszerezzent. Valami
0sztonods szeméremmel €s szégyenkezéssel eltette a revolvert.

Egész életében irtozott a botranytdl, €s most a halala pillanataban is a botrany ellen
védekezett. Csak siman és egyszerlien mindent. Ehhez igazdn nem kell tani. Megvarja, mig az a
valaki vagy valakik eltdvoznak, és majd akkor...

A 1épések azonban nem tavolodtak. Ellenkezdleg, keményen, és hatdrozottan kozeledtek.
Péar méasodperc mulva szétnyilt a pad mogott allé bokor, és két férfi 1épett Claudette elé.

Claudette bosszlisan kapta fel a fejét. Mit akarnak ezek? Mit zavarjék ezekben az igazan
nehéz pillanatokban. Mar-mar rajuk szolt, erélyesen €s goromban, de a sz6 a torkan akadt, szeme
pedig inkabb meglepett, mint ijedt kifejezéssel tapadt a két férfi kezében levd jokora
forgopisztolyokra.

— Egy hangot se, Mademoiselle! — utasitotta az egyik tamado, fenyeget6é hangon.
Claudette-nek egyaltalan nem volt jokedve, de most mégis kozel allt hozza, hogy
elnevesse magat. Mi ez? Csak nem rablotdamadas? Annyi pénze sincs, amibdl megvacsorazhatott
volna, ha torténetesen megéhezik. Es ezek a pisztolyok... Epp jokor. Ongyilkos jeldltet

pisztollyal fenyegetni... enyhén szdlva, érthetetlen, bargyl ostobasag.

— Azt hiszem, eltévesztették a hazszdmot! — mondta cseppet sem udvarias hangon, €s
felallt. — Legjobb lesz, ha elkotrédnak innen a fenébe, mert nem vagyok beszédes hangulatban.
Nincs egy centime-om sem, a mordalyoktol pedig nem félek. Alaszolgalja.

Elutasitéan és parancsoloan nézett a két eléggé jol 61tozott férfira. Biztosra vette, hogy
nyugalma €s batorsaga megteszi a hatasat.

Ez a hatds azonban elmaradt. SOt, ami tortént, az egészen varatlan volt. A két férfi most
megmozdult. A pisztolyok egy pillanat alatt eltlintek. Az egyik férfi Claudette szdjara tapasztotta
a tenyerét, a masik pedig villiamgyorsan 0sszekotozte kezét-labat.

A lany a meglepetés elso pillanatdban szinte megbénult, de egy masodperc milva mar
védekezett. Rugott, karmolt, megharapta a szajara szoruld kezet, de par pillanat mualva zsinérok
fesziiltek a csuklojan és bokajan, szajat pedig kenddvel kototték be olyan szorosan, hogy majd
megfulladt.

A hangtalan kiizdelem minddssze egy-két percig tartott. A két férfi ekkor felkapta
Claudette-t, és a park szélén varakoz6 autéhoz cipelte.

Meglehetdsen kiméletleniil bedobtak az autoba, és maguk is beiiltek. A kocsi megindult,
¢s nagy sebességgel fordult be a féutvonalra.

Claudette csak most ijedt meg igazan.

Olyan varatlan ¢és indokolatlan volt az egész tdmadas, olyan gyorsan és hatarozottan
hajtottak végre, hogy a leany most mar valoban félni kezdett.



Az aut6 pedig vadul rohant a varoson keresztiil. Mar kiértek a nagyszeriien kiépitett
makadamutra, és még fokoztak is a sebességet. Jobbra kanyarodtak, aztan balra, majd ismét
jobbra, és Claudette-nek, aki a kocsi sarkaban fekiidt tehetetlentil, fogalma sem volt réla, hogy
merre jarhatnak.

Végre tobb mint egy Orai vagtatas utan, egészen varatlanul megcsikordultak a fékek, és az
autd megallt.

Claudette kinézett az aut6 ablakan, és megallapitotta, hogy gyonyori, kétemeletes villa
elott allnak. Egy szolga mar nyitotta is a széles racskaput, €s a kocsi csakhamar begordiilt az
udvarra.

A két férfi kiemelte a leanyt, és bevitte az épiiletbe. Két-harom szoban mentek keresztiil,
majd egy pompdasan butorozott, roppant értékes szonyegekkel boritott terembe értek. Egy pillanat
alatt kioldottak kotelékeit, €s neszteleniil eltlintek egy parnazott ajté mogott.

Claudette tehat magara maradt. Sziszegve dorzsolgette csuklojat és bokajat, melybe
erdsen belevagott a vékony zsindr. Amikor végtagjaiban ujra megindult a vérkeringés,
kortilnézett egy kicsit.

Kétségbeesve taldlgatta, hogy hol lehet, és mit akarhatnak vele. Annyi mindenf¢lét
olvasott mar 0ssze a lapokban, hogy az sem lepte volna meg tilsagosan, ha kideriil, hogy
leanykereskeddk karmai k6z¢ kertilt. Fantazidja ¢lénken miikodott, és mar elképzelte, hogy
rovidesen felpattan az a parnazott szarnyas ajto, kilép rajta egy alacsony, kovér, aprészemdi,
ellenszenves, izlésteleniil 61t6zkddo alak, és zsiros mosollyal mondja:

— Na, kicsikém, hadd nézzelek meg jol!

Amikor idaig ért a gondolataiban, felpattant az ajtd, és a kiiszobon megjelent egy magas,
karcst, szélesvallu, szemiiveges, igen rokonszenves arcu, fehér orvosi kdpenybe 61tozott
kozépkoru férfi, és mosoly nélkiil, de baratsagos hangon mondta:

— Faradjon be, Mademoiselle!

Claudette, aki felkésziilt ra, hogy erélyes és visszautasito lesz, megingott egy pillanatra.
Az idegen baratsdgos modora lefegyverezte. Gépiesen 1épett be a masik szobaba, és meglepddve
hokolt hatra.

A szoba valdban kiilondsen festett: hatalmas €s titokzatos rendeltetésii villanygépek,
allvanyokon lombikok, gorebek és epruvettek, vizsgaldasztal, orvosi miiszerek; egyszoval
mindenesetre kiillonos helyre kertilt.

Az egyik allvany eldtt magas, barna haju és barna borii, nagyon szép leany tett-vett. A
1éptekre megfordult, és baratsagosan nézett Claudette-re.

Claudette a baratsagos fogadtatas ellenére is idegeniil érezte magat, és nyugtalan volt. A
sok razudulo izgalom, a vératlan események sorozata alaposan probara tette idegeit, és ez az
orvosi laboratoriumra és korhdzi miitére emlékeztetd terem sem kecsegtetett semmi joval.

Sirasra gorbiilt szajjal alldogalt, de mieldtt a mécses végleg eltdrhetett volna, a férfi
megszolalt:

— Foglaljon helyet, Mademoiselle. Engedelmével, a nevem doktor Viatoris... Jean
Viatoris. Ez a holgy: az asszisztensném, Paulette Arbier...

A fehérkopenyes ledny baratsdgosan kezet nyujtott Claudette-nek, €és a kényelmes
karosszékhez vezette. A doktor kozben leiilt az irdasztala elé, és feliitott egy konyvet.

— Lesz szives megmondani a nevét, Mademoiselle? — mondta.

Claudette olyan zavarban volt, hogy ellenallas nélkiil felelte:

— Claudette Durieux!

— Foglalkozasa?

— Hivatalnok!



Az orvos asszisztensndje elé tolta a kdnyvet.

— {rja, Paulette.

Ismét Claudette-hez fordult.

— Hany éves?

Claudette most mar magahoz tért egy kicsit.

— De kérem — mondta —, mit jelentenek ezek a kérdések? Mit akarnak télem?

— A korat kérdeztem, Mademoiselle.

— Nem kényszerithet ra, hogy feleljek, ha nem akarok.

Doktor Viatoris most felallt. Claudette-hez Iépett, és a szemébe nézett.

— Lesz szives megmondani, hany éves? — mondta nyugodtan, de ellentmondést nem tiird
hangon.

— Huszonhat! — felelte erétlentil.

— Atment mar valami komolyabb betegségen?

— Nem, soha!

— Ko6szondm! Ezzel végeztiink is. Most kénytelen vagyok egy egészen apro
kellemetlenséget okozni 6nnek. Ne haragudjon! Az egész néhany masodpercig tart.

Csengetett, mire az egyik fiatalember 1épett be Claudette elrabloi koziil. Most 6 is fehér
kopenyt viselt, és cseppet sem latszott veszedelmesnek.

Az orvos injekcidstiit vett eld az aluminium dezinficidlé edénybdl. Claudette-hez Iépett,
¢s megfogta a karjat. A leany fel akart ugrani.

— Fogd le, Pierre — mondta Viatoris.

A fehérkopenyes fiatalember Claudette-hez 1épett. Karjai kozt a leany teljesen
tehetetlenné valt. Mozdulni sem tudott.

— Kérem, hagyjanak békén... Mit akarnak télem... Magyarazza meg végre! Segitség!...

— Ne kiabaljon, Mademoiselle! Itt senki sincs, aki a segitségére lehetne. Kiilonben is, mar
készen vagyunk...

Claudette kis tliszurast érzett a konyok-hajlasdban, és felsikoltott.

— Egy kis vért vettiink magatol. Ennyi az egész. Ugye, nem is fajt? Légy szives, Pierre,
azonnal vegyelemezd!

Az asszisztens kiment, doktor Viatoris a lanyhoz 1épett, és valami sargas folyadékot
cseppentett a szuras helyére. A folyadék azonnal megalvadt, €s teljesen befedte a paranyi sebet.

Claudette ekkor felugrott. Zavaradottsaga kétségbeesett felhaborodasnak adott helyet.
Megfogta az orvos kopenyét, €s haragtol vorosen kidltotta:

— Most mér elég volt, hallja! Tiltakozom az er6szakoskodasai ellen. Azonnal mondja meg,
mit jelent mindez? Mit akar t6lem? Honnan veszi a batorsagot, hogy... hogy... tudja maga mi
ez?

Az orvos bolintott.

— Tudom. Személyes szabadsag megsértése, melyet a francia torvény két héttdl hat
honapig terjedd foghazzal biintet.

Claudette-et lecsillapitotta ez a targyilagossag. Hidegen mondta:

— Tehat tudja? Es mégis meg meri tenni?

— Igen.

— Es mit akar t6lem?

— Rovidesen azt is megtudja. Par percig legyen tiirelemmel.

— Dehat ez igazan fantasztikus! 1937-ben még el6fordulhat, hogy valakit... egy védtelen
ndt, elhurcoljanak, erészakkal idecipeljenek, és kinozzanak? Ez lehetséges?

Az orvos egykedviien bolintott.



— Amint latja!

Az asszisztens fél 6ra mulva visszatért.

— Rendben van — mondta Viatorisnak. — Negativ.

Claudette figyelmesen nézte a fiatalembert. Még eddig nem volt sem ideje, sem ereje
alaposan megnézni. Hatarozottan ismerdsnek tiint az arca.

— Mondja — szdlalt meg hirtelen —, nem volt 6n az este a kaszinoban?

A fiatalember megallt.

— Lehet! — felelte hidegen.

— A rulettasztal mellett?

— Lehet! — ismételte az asszisztens olyan hangon, mely minden tovabbi kérdést kizart.

— Elmehet, Pierre — mondta most Viatoris.

Ismét harman maradtak. Claudette az orvoshoz fordult.

— Maga vérvizsgalatot csinalt nekem?

— Igen.

— Megmondja végre, hogy mit akar télem?

— Megmondom! Foglaljon helyet. Ragyujt?

Claudette el0szor elharité mozdulatot tett, de aztan meggondolta magat, és elfogadta a
felé nyujtott cigarettat. A cigaretta jol esett, és megnyugtatta kicsit. Aztan ranézett az orvosra.

— Kérem, beszéljen hat!

Dr. Viatoris eldrehajolt székén. Merden nézett a lanyra. Halkan, nyomatékosan mondta:

— Mademoiselle Durieux, kérem, drizze meg a nyugalmat. Amit most mondok, egyaltalan
nem tréfa. Maga meg fog halni.

Claudette az asztalra ejtette cigarettajat.

— Micsoda? Mit besz¢l?... — dadogta.

— Meg fog halni, Mademoiselle! Végteleniil sajnalom!

— Beteg vagyok? — kérdezte a leany halalsapadtan.

Viatoris arcan konnyli mosoly villant 4t.

— Nem, nem! Maga félreértett! Nem igy gondoltam. Amit mondtam, nem orvosi diagndzis
eredménye. Egyszerii bejelentés!

A leany arca falfehér volt.

— Nem értem.

— Rogtén megmagyarazom. En ebben a kis laboratoriumban igen nagyszabasu és
felmérhetetlen fontossagu kisérleteket végzek a sargalaz betegség érdekében. Felfedeztem egy
szérumot, amelynek segitségével minimalisan nyolcvan szazalékos eredményt fogok elérni.
Kisérleteim alapjan az a meggy6z6désem, hogy ez a szérum egészséges emberre nézve feltétlentil
halélos, a sargalazban szenvedd azonban kibirja. Ez azt jelenti, hogy az oltassal igen dvatosan
kell banni. Kisérleteimet eddig csak tengeri malacokon végezhettem, most azonban kénytelen
vagyok e célra embert hasznalni. A kisérlet feltétleniil halalos. Teljes mértékben tisztaban vagyok
az emberi élet értekével, de nem szabad erre tekintettel lennem, akkor, amikor egy emberélet aran
a jovoben esetleg milliokat menthet meg az orvostudomany.

Claudette még sapadtabb lett. Halottfehér arccal, kiszaradt torokkal, rekedten mondta:

— Rajtam akarja... elvégezni a... kisérletet?

Dr. Viatoris bolintott.

— Ugy van. Ebbe bele kell torédnie, Durieux kisasszony. A tudomanynak mindig voltak
martirjai...

Claudette végigsimitott a homlokan.

— Oriiltségeket beszél! Hogy juthat arra a gondolatra, hogy egy idegen embert



meggyilkoljon. Még akkor is, ha a tudomanynak hasznal vele? Hat hogy jovok én ahhoz, hogy...

— Bocsanat! — vagott kozbe az orvos, — 6n két dologrol megfeledkezik. Az egyik, hogy
hiaba probal ellenallni, itt magan semmi sem segit, a masik pedig az, hogy ennek az ellenéllasnak
logikai értelme nincs, hiszen maga ugyis meg akar halni.

Claudette szeme tagra meredt.

— Mit akarok?

— Meg akar halni. Ha a munkatdrsaim nem zavarjak meg a kaszin6 parkjaban, akkor maga
mar két oraja halott volna. Ezt nem tagadhatja. Vagy talan megfeledkezett arrol a jelenetrdl?

Claudette lehajtotta a fejét. Akarmilyen furcsan hangzik, arrdl a pillanatrél valéban
megfeledkezett. Ez a valdsziniitleniil sok izgalom és a varatlan fordulatok kéabité gyorsasaga
elfeledtette vele, hogy két oraval ezel6tt, mindenaron meg akart valni az élettdl. Egyszerre
lecsendesedett és megnyugodott.

— lgaza van — mondta halkan. — Hiszen én valoban ezt akartam.

— Vagy talan meggondolta a dolgot?

Claudette elrestellte magat.

— Nem! Dehogy. En csakugyan meg akarok halni!

— Helyes! Ez a vagya rovidesen teljesiil. Akkor e pillanatban nincs is tobb mondanivalom.

Asszisztensndjéhez fordult:

— Paulette, vezesse a kisasszonyt a szobajaba.
*kkkkk

A fehérkdpenyes, barna borli lany kis szobaba vezette Claudette-et. A szoba berendezése
kiilonds és nyugtalanito volt. Vastagon parnazott falak, minden butor a f61dhoz erdsitve,
parnazott, hatalmas ajt6 és vasracs az ablakon.

Claudette megborzongott, és dnkénteleniil eszébe jutott Dante Poklanak legszornyiibb
sora.

., Ki itt belépsz, hagyj fel minden reménnyel”

Paulette kifelé¢ indult. Az ajtoban megallt.

— Kedvesem — mondta —, természetesen toliink telhetden teljesitjiik minden kivansagat.
Ott van a csengd. Ha valamit 6hajt, csengessen!

Kiment a szobabol, €s becsukta maga utan az ajtot, amelyen csak kiviil volt kilincs.
*kkkikkk

Claudette egy székbe roskadt. Tenyerébe temette arcat, ¢s megprobalta 6sszeszedni
gondolatait.

Most tehat meg fog halni! Igen, kétségtelen, hogy 6 maga akarta. Az orvosnak igaza van.
Ha munkatarsai nem 1épnek akkor kdzbe, mar régen vége van mindennek.

Utdvégre az orvos sem akar egyebet, mint 6. S6t, talan még szebb és simabb lesz ez az
elmulas. Es talan abban is van valami, hogy az 6 halalabol hasznot huznak majd a betegek. Ez
egyenesen sz¢ép. SOt heroikus...

— En csak egyszer halok meg — gondolta —, de ezzel az egy halallal sok millio életet
mentek meg. HOs vagyok...

Furcsa. Ez a gondolat nemhogy megnyugtatta volna, még nyugtalanabba tette. Sajat
heroizmuséanak akarta feltlintetni a dolgot, de bar még nem vallotta be maganak, szinte tudat alatt
érezte, hogy itt csak a kényszer és az er6szak dominal.

Egy pillanatra eszébe villant a halokocsi, amelyen Monte-Carloba utazott, az elézékeny
pincérek, akik madame-nak szolitottak, €s lesték a parancsait, a tengerparti palmak, a kopott,



megszokott vén irégépe, amely olyan volt, mint egy jéindulatu régi barat, és egyszerre eszébe
jutott a mindig jokedvi, vigyorgo képti Jean Duval.

Jean Duval, a kedves oreg fiu, aki csokonyos kitartdssal minden honapban megkéri a
kezét, €s akit 6 csokonyos kitartassal, mar szinte csak megszokasbol, minden honapban
kikosaraz.

Megrémiilt.

— De hiszen ezt most mind itt kell hagyni! — suttogta megrendiilve. — Ett6] mind el kell
bucsuzni! Nem olvashatok tobbé jo konyveket, nem kirandulhatok t6bbé Versailles-ba Jean
Duvallal. Martin, a vilag legiigyesebb kezii fodraszsegédje, nem ondolélja tobbé a hajam, és nem
mond nekem kdzben jellegzetes provence-i tajszolassal sablonos, buta, de mégis jolesé bokokat.
Ennek most mind vége!...

Egyszerre radobbent, hogy mi mindent veszit el. Nemcsak a puszta 1étet, hanem ezernyi
szint, napsugaras, kedves aprosagot, ami kitoltotte eddigi életét.

Eszébe jutott, hogy nem adhat tobbé pénzt a szakallas 6reg koldusnak a Notre-Dame el6tt.
Nem vehet tobbé viragot a vasarcsarnokban, ahol negyven centime-ért egész csokrot lehet kapni.
Nem sétalhat fel esténként a Montmartre-ra, ahol olyan furcsa izii €s szines az €let.

Valami kiilonos érzés markolta meg a szivét.

— Hat ezt akartam én? — gondolta kétségbeesve.

Egyszerre minden atmenet nélkiil felugrott. Vadul és kétségbeesve sikoltozni kezdett.
Nyakén ¢és halantékdn kidagadtak az erek.

— Nem akarok meghalni! — kialtotta —, nem akarok! Nem! Nem!...

Nekirohant az ajtonak, és dongette, ahogy birta. A parnazott ajton azonban elveszett
minden zaj.

Kétségbeesve rohant vissza a cseng6hoz. Kétszer, haromszor, négyszer megnyomta a kis
vajszinili elefantcsontgombot.

Par pillanat mulva kinyilt az ajto, és dr. Viatoris Iépett a szobaba.

— Parancsol? — kérdezte.

Claudette odaszaladt, és megragadta mellén a fehér orvosi kopenyt.

— Nem akarok meghalni! — Sikoltotta. — Hallja? Meggondoltam a dolgot. Elni akarok.
Erti?

Az orvos bolintott.

— Ertem. Sajnos, nem tehetek semmit.

Claudette-nek fejébe szokott a vér.

— Hogyhogy nem tehet semmit? Ertse meg, hogy nem akarok meghalni. Fiatal vagyok.
Még nem is éltem... Még nem voltam szerelmes... Még nem iiltem repiilégépen... Még nem volt
gyermekem... Még nem voltam j6... Még nem voltam rossz... Még nem nevettem eleget... Még
nem sirtam eleget... En... En élni akarok!

Dr. Viatoris hideg, részvétlen arccal hallgatta a rettenetes kitorést.

Kis mozdulatot tett.

— Végteleniil sajnalom...

— Mit sajnél, maga satan? Ki parancsolja maganak, hogy engem meggyilkoljon? Ki nem
engedi, hogy kieresszen innen?

— A tudomany.

— Fiityiilok a tudomanyra. Nekem a sajat életem a legfontosabb. Az ilyen dldozatokhoz
keressen batrabb embereket. En gyava vagyok. Ha ez a kisérlet olyan fontos, hat mért nem
probalja ki sajat magan?

Dr. Viatoris lehajtotta a fejét.



— En nem halhatok meg. Ram sziikség van.

— Kinek van sziiksége magara?

— A tudomanynak!

— Ott van az asszisztensndje, ra kinek van sziiksége?

— Nekem!

— De miért pont én legyek az aldozat?

— Mert minden tekintetben megfelel a célnak. Az életkora, a testi felépitése, a kondicidja,
a vére...

— De az én életem az enyém!

— Ne haragudjon, ebben nincs egészen igaza! A maga életét én mentettem meg. Ha én
nem vagyok, maga most atlétt fejjel fekiidne a Casino parkjaban. Kovetkezésképp egy kicsit az
enyém is az élete. Es én a legnagyobb sajnalattal ugyan, de felaldozom ezt az életet! A
tudomanynak!

Claudette kétségbeesése hatartalan volt. Kozel allt az idegrohamhoz. Konnyek szoktek a
szemébe, és csendesen végigperegtek kipirult arcan.

— Ne sirjon — mondta halkan, szeliden az orvos. — Magaban most feltamadt az életdszton,
ez azonban nem komoly dolog! Higgye el! Olyan ez, mint egy roham. Par perc mulva vége. Most
kell maganak az élet, mert el akarjak venni, de ezt az ¢életet maga egyaltalan nem tartja
értékesnek. Na, nyugodjon meg, és torolje le a konnyeit!

Claudette érezte, hogy ezzel az emberrel szemben tehetetlen. Engedelmesen nyult be a
retikiiljébe, hogy elévegye a zsebkenddjét. Ekkor ujjai valami hideg targyba iitkdztek.

Ugy érezte, mintha villamiités érte volna. A revolver! Hogy ez nem jutott el3bb az
eszébe! Hiszen neki fegyvere van. Mégsem olyan védtelen és kiszolgéltatott, mint gondolta.
Micsoda szerencse, hogy nem vették el téle! Hiszen igy nincs még nagy baj. Nem veszett el
semmi. Dragan adja az életét!

Villamgyorsan hatralépett. Megmarkolta a revolvert, kirantotta a tdskabol, és az orvosra
fogta.

— Ne mozduljon! — mondta halk, elszant hangon. — Figyelmeztetem, hogy a végs6ktdl sem
riadok vissza. Most rogton kienged innen, €s utasitja a tarsait, hogy bocsassanak szabadon. Ha
egy gyanus mozdulatot tesz, azonnal keresztiillovom!

A hangja nem remegett. Atcsapott rajta a diadal forrd hulldma. Most mar biztosra ment.

Olyan bator és elszant volt, mint még talan soha. Tudta, hogy ha sziikség lesz r4, lesz
ereje elsiitni a revolvert.

Dr. Viatorisnak egy arcizma sem randult. Nyugalmat egy pillanatra sem vesztette el. Most
megszolalt.

— On ezt nem gondolja komolyan, Durieux kisasszony.

A lany hangja elszantan csengett:

— Hogy én nem gondolom komolyan? Hat mit képzel? Talan kimélni fogom magét?

— Itt nem rélam van sz06.

— Hanem kir61?

— A tudomanyro6l!

Claudette idegesen elnevette magat.

— Ez arégeszméje. A tudomany! Ertse meg végre, hogy ember vagyok, aki a sajat
rongyos kis életét tobbre becsiili a vilig minden tudomanyanal! Es ha ezt maga nem érti meg,
akkor kozveszélyes Oriilt!

Viatoris bolintott.

— Lehet. A tudomanynak nemcsak martirjai, hanem 6riiltjei is voltak! Oriiltek, akik még a



rajuk fogott pisztolytdl sem ijedtek meg.

Ezzel nyugodt, biztos 1éptekkel elindult a leany felé.

— Ne kozeledjen! — kialtotta Claudette. — Alljon meg! Ha még egy 1épést tesz,
keresztiillovom! Eskiiszom...

Az orvos, mintha nem is hallotta volna a szenvedélyesen kialtott szavakat, ismét egy
1épést tett a lany felé.

Claudette felemelte a revolvert. Kinyujtott keze nem remegett. Az orvos mar
kartavolsagnyira allt téle, és a fegyver csove érintette a mellét.

A ledny 0sszeszedte minden erejét. Ujja rafesziilt a ravaszra, €s pillanatnyi habozas nélkiil
16tt. Egyszer, kétszer, haromszor.

A revolver azonban cstitortokot mondott.
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Sokaig tartott a csend. Claudette rémiilten nézte a kezében tartott revolvert. Az orvos alig
¢szrevehetden mosolygott. Nem diadalmasan, inkabb elnézéen. Ilyen mosollyal nézi a felnott a
kisgyereket, aki valami rakoncétlan csinyt tervezett, €s az nem sikertilt neki.

— Latja, most sok energiat elpazarolt! — mondta. — Ennek egyaltalan nem oriilok a kisérlet
szempontjabol. Fontos, hogy a szive és idegzete rendben legyen, ha majd rakertil a sor...

— A revolver!... — suttogta Claudette, — miért nem?...

— Hogy miért nem siilt el? Ugyan, micsoda gyerekség ez? Ertelmes ember 1étére ilyen
gondatlansagot tételez fel rolunk? Csak nem gondolja, hogy ebben a helyzetben t61tott revolvert
hagyunk maganal?

Claudette ismét elveszitette minden 6nuralmat.

— Pusztuljon elélem azonnal, maga... maga hohér! — kialtotta vorosen a diihtél. — Hordja
el magat. Latni sem birom!... Pfgj!... Gyava, gazember, gyilkos!...

Az orvos egy kicsit elsdpadt. Remeg0 sz4jjal allt a razadul6 szidalomaradatban. Mondani
akart valamit, de aztan vallat vont, és sarkon fordult. Csak az ajtoban szélalt meg:

— Claudette Durieux! — mondta a haragtol remeg6 hangon. — Maga rovid iddvel ezel6tt
meg akart halni. Aki el akarja magatol dobni az életet, mert nem sikeriilt munka nélkiil, csupan a
kartya vagy rulett segitségével vagyonhoz jutnia, az nem érdemel kiméletet, mert annak az élete
haszontalan. Szalljon magaba, €s Oriiljon hogy legalabb a haldla hasznos lesz!

Hangosan csapta be maga mogott az ajtot. Egy pillanattal késébb azonban tGjra benyitott.

— Mademoiselle! — mondta most mar nyugodtabban. — Az elékésziiletekhez id6 kell. Négy
Oraja van hatra. Addig nem taldlkozunk. Probaljon beletdrddni a sorsaba. A kisérletre pontosan

hat o6rakor kertl sor...
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Claudette 0sszetorve roskadt egy karosszékbe. Tehetetlensége konnyet sajtolt a szemébe.
Elkeseredettsége hatartalan volt. Eleinte csak a dac dolgozott benne. Meghalni, 6nszantabol, az
egészen mas dolog, mint kivégezni hagyni magat.

Szamos példa volt mar arra, hogy a halalraitéltek, ha modjuk nyilt ra, ongyilkosok lettek.
Miért van ez? Hiszen a végeredmény akkor is ugyanaz. Halal. Elmulas. Annak a sok szinbdl,
szagbodl, izbdl, formabol dsszetevodott csodalatos, néha kegyetlen €s elviselhetetlen, néha
azonban nagyon is szép és potolhatatlan életnek a vége. A nagy valami, ami utdn megsziinik
minden. Ures, komor és hideg feketeség van — és az élet csillogoan vagy sziirkén, robotban vagy
luxusban, de megy tovabb. A halott ebb6l mar nem érez semmit.

Es Claudette most azt tapasztalta, hogy mégiscsak egészen mas az, ha az ember eldobja



magatol ezt az életet, vagy ha elveszik tdle. Biliszkeségét, emberi méltosagat tette tonkre ez az
onkényes er0szak. Eddigi ellenallasa és szabadulasi kisérlete ebbdl a dacbol indult ki.

Most azonban, hogy magéra maradt, érezte, hogy itt nemcsak arr6l van sz6. Nem a
biliszkesége ¢és érinthetetlensége a fontos. Az emberi méltésag nagyon is kis szerepet jatszik itt.

Egyszertien fél a halaltol. A halaltol, amelyet maga hivott-még rovid id6vel ezel6tt, de
ami meggondolatlansag volt csupan, és nem valami komolyan atgondolt, megmasithatatlan
szandék.

— Az élet értékes! — dobbent ra egyszerre. — Az ¢€let fontos. Nélkiilozhetetlen. Az élet az
igéretek sorozata. Es éneléttem még annyi bevaltatlan igéret van!...

Rajott, hogy jobban ragaszkodik az élethez, mint valaha.
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Valami kiilonos, éles, egyhangu ketyegés zavarta meg gondolataiban. Felemelte a fejét, és
koriilnézett.

A falon, j6 magasan, hatszogletli, hatalmas 6ra volt. Izgalmaban eddig nem is hallotta az
egyébként elég hangos ketyegést. Most megddbbenve nézte a jokora mutatdkat, amelyek lassan,
alig észrevehetden, de feltartozhatatlanul kusztak elére a szamlapon.

— Négy oram van hatra! — sirta el magat. — Négy rovid 6ra mulva vége mindennek!
Micsoda kegyetlenség, hogy ezt az orat idetették! Hogy minduntalan figyelmeztessen a tovatiing
percekre. ..

Tehetetlen dithvel nézte az orat. A harag ismét teljesen hatalmaba keritette. Foga
osszecsikordult, a keze 6kélbe szorult. Ugy érezte, hogy ez a konok, konyértelen ketyegés
megOrjiti.

— Egy percig sem birom tovabb — gondolta.

Erezte, hogy az orat meg kell allitania. Elhallgattatni minden aron. Kinz6i nem fognak
még ebben is diadalmaskodni folotte.

Koriilnézett valami odahajithatd targy utan. A butorokat a padléhoz erdsitették, de hiszen
valami kisebb dolog is megteszi...

A revolver! Ugy van, ez jo lesz. Legalabb ennyi haszna legyen bel6le! Felkapta. Soha
nem érzett még ilyen vagyat, hogy torjon, zizzon. Szinte eltorzult az arca, amikor hatrahajtotta
derekat, megfeszitette izmait, és a kis gyongyhaznyelli acéljoszadgot, minden erejét 6sszeszedve,
az Oraba vagta.

Hatalmas reccsenés €s csorompolés hallatszott. A vastag tivegfeddlap millio darabra
zuzodott, a nagy fehér szamlap végig kettéhasadt, és a nagymutato levalt.

De maga az 6ra keményen ¢és elpusztithatatlanul konok kegyetlenséggel ketyegett tovabb,

¢és csonka kismutatojaval is mutatta a hatralévé id6t, amelybdl mar majdnem egy ora telt el.
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Hosszu percekig hipnotizaltan meredt az 6rara, a nagy felindulas azonban teljesen
kimeritette. Tehetetlenségének Gijabb bizonyitéka tilsagosan sulyos volt. Osszeroskadt alatta.

Lassan lecstszott a mély, puha szOnyegre, ¢és sirt. Kemény €s formads fiatal teste
hangtalanul vonaglott. Sirt hosszi perceken keresztiil, kétségbeesve €s elhagyatottan.

Ez a nagy felszabadult siras lecsendesitette és megnyugtatta egy kicsit. Szinte
megkdnnyebbiilt téle. Ulhelyzetbe tapaszkodott és megprobélta, hogy nyugodtan, targyilagosan
gondolkodjon.

— lgaza volt az orvosnak! — gondolta.

— Ezekkel a kitorésekkel csak az energidmat pazarlom el. Ezt ugyan nem az atkozott



kisérlete miatt tartom fontosnak, hanem mert minden erémre sziikségem van, ha meg akarok
menekiilni.

Most mar teljesen visszanyerte dnuralmat. Kinytjtotta kezét a retikiilje utan. Cigarettat
keresett.

A cigaretta jol esett. Nagy 1¢legzettel szivta be a kék fiistot. Felallt, és néhanyszor
végigsétalt a szoban.

— Meg fogok menekiilni! — mondta hangosan. — Még van ra id6. Még sok minden
torténhet. ..

Belevetette magat az egyik karosszékbe, és lazasan gondolkodott.

Biztos, hogy nemcsak egy, hanem sok mod van a menekiilésre. Csak ra kell jonnie, mik
ezek a médok. Es ra fog jonni.

Nem akar meghalni, tehat nem fog meghalni.

A legkalandosabb tervek kergették egymast agyaban. Az 6ra egyhanguan ketyegett
tovabb a feje felett, de az most mar nem bantotta. Inkabb megnyugtatta.

— Legalabb nem vagyok annyira egyediil — gondolta.

Egyszerre megmerevedett. A gondolat gondolatot sziil.

— Hiszen nekem nem kell egyediil lennem, ha nem akarok! — mondotta. — Es hatha ebbél
jon a menekiilés!...

A cseng06hoz sietett €s megnyomta a kis csontgombot.

Pér pillanat mulva Iépteket hallott. Az ajto kinyilt, és elrabloi egyike 1épett be. Az a
fiatalember, akit a kaszinoban latott.

— Parancsol? — kérdezte.

Claudette eredetileg az orvos asszisztensndjét akarta behivni, de most egy Otlete tdmadt.

— J6jjon beljebb, kérem! — mondta.

— Remélem, van a szdmomra... egy szegény, halalraitélt leiny szamara, par perc ideje...

A férfi kdnnyedén meghajolt.

— Rendelkezésére allok, Mademoiselle.

Claudette leiilt, és nyugodt mozdulattal mutatott helyet maga mellett.

— M¢ég a nevét sem tudom! — mondta kedvesen, és szép, szoke fejét oldalt hajtva,
ramosolygott a férfira.

— A nevem Pierre D’Agnan — hangzott a valasz, kimérten és udvariasan.

— Nem veheti rossz néven — kezdte a leany, — hogy behivtam. Lassa be, hogy milyen
rettenetes az egyediillét ebben a lelkiallapotban!

— Készségesen beldtom, Mademoiselle!

Claudette par pillanatig szotlanul nézte a férfit. A legkiilonb6z6bb gondolatok rajzottak
szOke fejében.

Elhatarozta, hogy elcsabitja ezt a nagy darab, faarcu embert. Ha ez sikeriil, megmenekdilt.

Sosem hitte volna, hogy valaha ilyen szerepet fog jatszani. Nem volt ravasz és rafinalt.
M¢ég a moziban sem szerette a démon-tipusu ndket. Mégis egy-kettore beletalalta magat 0
szerepébe.

Egész testében ott vibralt az izgalom, amint a férfi ellenalloképességét mérlegelte éles,
ndi pillantasaval.

— Azt hiszem, nem lesz nehéz feladat! — gondolta. — Nem valami rokonszenves a fit, és
nem lehetnek nagy sikerei a n6knél. Nalam sem lenne, ha nem volnék ilyen helyzetben. Dehat az
¢let tobbet ér... Na, fogjunk hozza!

— Van egy cigarettaja?

— Hogyne! Parancsoljon!



Megkinalta a lanyt, és kozel hajolt hozza, hogy tiizet adjon. Claudette a ragyujtas alatt
hosszan ¢s mélyen a szemébe nézett.

Végre kialudt a gyufa kis langja.

— A szememet nézte? — kérdezte hirtelen a leany. — Nem, ne is tagadja, észrevettem. Nos,
milyennek talalja?

— Hat...

— Csak mondja meg 6szintén!

— Hat kérem. .. a bal szemgolyo némileg gyulladt. A fényhatasra kicsi a pupillaellenallas.
Valoszintileg sirt. A jobb szemgoly6 kozelre nézéskor kitér... Persze organikus szempontb6l nem
tudhatom az okat! Nem vagyok szemorvos.

Claudette nagyot nyelt, és megallapitotta, hogy démonnak lenni roppant nehéz dolog. De
azért nem adta fel a kiizdelmet.

Kényelmes, lusta mozdulattal hatraddlt a széken. Ez a mozdulat érvényre juttatta dvvel
atszoritott, karcsu derekat. Keresztbevetette finomivii, formas, szép 1abat, amelyet még jobban
kihangsulyozott a fényes, pezsgdszinli selyemharisnya.

A mozdulattol felcstszott a szoknydja egészen térdig. Claudette észrevette, és elpirult egy
kicsit. De ugy hagyta. Hatarozottan szégyellte magat, de ugy hagyta. Hidba, a cél szentesiti az
eszkozt!

Egyszerre észrevette, hogy a férfi szeme a labara tapad. Makacsul ¢és kitartoan.
Elmosolyodott. Ugy latszik, még sincs fabol ez a fakir. Sét, nem is olyan fakir, mint amilyennek
latszik.

— A labamat nézi? — kérdezte artatlan hangon.

Pierre D’ Agnan bolintott.

— lgen! — mondta dszintén.

Claudette ujjongott magaban.

— Helyben vagyunk! — gondolta.

Eldrehajolt, és szinte lazasan érdeklddott.

— Es mit néz rajta?

— Azt — mondta egykedviien a férfi, — hogy hajlamos a bokasiillyedésre, és a harisnyajan
leszaladt egy szem. Kellemetlen, ugye?

— Ez hiilye! — gondolta Claudette elszornyedve, €s kétségbeesésében tenyerébe vagta a
kormét. Elhatarozta, hogy egyenesen a targyra tér.

— Megvallom dszintén — kezdte —, hogy maga mar a kaszinoban is feltlint nekem!

— Igazan? — kérdezte D’ Agnan minden érdeklddés nélkiil.

— Igazéan! De hiszen ez természetes is. Melyik n6 nem venne észre ilyen jellegzetes,
markans férfiarcot?

Pierre elégedetten bologatott.

— Igen, mar mondtak, hogy markéans az arcom!

— Nagyon markéns! — ismételte Claudette minden meggy6zddés nélkiil.

Felallt, és kozel 1épett a férfihez.

— Latja — mondta kellemes, duruzsolo hangon —, én most nagy bajban vagyok. Igen nagy
bajban. Es mégsem esem kétségbe. Kellemes és megnyugtatd tudat, hogy maga a kozelemben
van. Ha megfogna a kezem...

Elhallgatott, és varta, hogy a férfi megmozduljon, az azonban mereven ¢és szenvteleniil ilt
a helyén.

— Nem érti, mit mondtam? — csattant fel a lany.

— Mit mondott?



— Azt, hogy ha megfogna a kezem

— Nos, mi lenne, ha megfognam a kezét?

Claudette elsapadt a haragtol.

— Talan r4jon magatol is! Mindenesetre probalja meg!

— Kérem... Megprobalhatom.

Lassan, nehézkesen megmozdult, és kezébe vette a keskeny, fehér leanykezet. Claudette
erre ismét barsonyossa szeliditette a hangjat.

— Tudja — mondta —, ilyenkor ugy érzem, jo kezekben van az életem! Egy kemény és er6s
férfikéz a legjobb barat.

Pici sziinetet tartott, aztan sokat igérdéen és forrén suttogta:

— Es maga?... Maga nem érez semmit?. ..

— De igen — felelte Pierre.

— Mit érez? Megengedem, hogy megmondja.

— Azt, hogy egy kis héemelkedése van. Ugy harminchét fok koriil lehet. Es a pulzusa tal
gyors. Kozel jar a szazhoz.

Claudette-nek arcaba szokott a vér. Kirantotta kezét a férfi kezébdol, és haragtol
fuldokolva, rekedten kialtotta.

— Hallja, most aztan kotrédjon innen, még pedig gyorsan. Most mar elegem van magabol!
Mégis hallatlan, hogy mit merészel egy elbizakodott férfi...

— De kérem, hat mit merészeltem?

— Megalazott! Erti? Tudja, maga, hogy mi az a n6i méltosag? Dehogyis tudja!. ..

— De bocsanat, hiszen én a legnagyobb tisztelettel bantam magaval...

— Eppen ez az — larméazott Claudette. — Vannak esetek, mikor a tisztelet egy nével
szemben nagyobb sértés mint... mint az erészak. Erti?

— Nem!

— Hat persze. Nem is vartam egyebet magatol! De most mar menjen, mieldtt kikaparom a
szemét. Es diagnosztizalja a tengeri malacait!

Pierre D’ Agnan indignalodva hatralt az ajtoig.

— Kérem... azért nem kell gy kiabalni! En megprobaltam télem telhetéen kellemesen
csevegni. ..

Sértddotten huzta be maga utan az ajtot.
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Claudette-re ismét raszakadt a félelem. Majdnem egy teljes orat vesztegetett el ezzel az
agyalagyulttal, pedig minden perc draga és potolhatatlan. Es minden eredmény nélkiil. ..

Megint kdzel volt hozza, hogy sirva fakadjon.

— Talan bennem van a hiba! — gondolta. — Nem tudok a férfiakkal banni!

A baratndi jutottak eszébe.

— Lou és Anna biztosan megfozték volna ezt a faembert. Pedig nem szebbek, mint én. S6t.
De van benniik valami, ami beldlem hidnyzik. Szemtelenség és elszantsag. Talan egy paranyi
erkolcstelenség is.

Rezignaltan sohajtott fel.

— Hiaba na, erre is sziiletni kell!

Es most mi lesz? A helyzet egyre fenyegetdbb. A csonka kismutaté konyorteleniil
kozeledik a félelmes hatos szam felé. Kétségbeejtd a helyzet.

Lazasan torte a fejét. Nem, még nem nyugodhat bele egyszeriien, hogy lemészaroljak. A
masodik kisérlete sem sikeriilt. De mi legyen a harmadik?



Nagy felbuzdulésat, a menekiilésben val6 hitét erdsen letorte a varatlan vereség. Harci
kedve erésen lelohadt. Hideg borzongas szaladt at a testén.

— Ez mar a haldl el6érzete! — rettent meg, de sietve elhessegette magatdl a sotét
gondolatot.

Mit lehetne tenni? Az orvossal szemben cs6dot mondott a tudomanya. Pierre D’ Agnannal
szemben szintén. Ki van még, aki...

Hoho! Alljunk meg! Hét persze, hogy van valaki még! Hogy ez nem jutott elébb eszébe.
Ki érthetne meg egy szerencsétlen leanyt? Ki segithetne egy nén? Természetesen egy masik nd!

A doktor asszisztensndje, Paulette Arbier. Ennek a szemében latott valami részvétfélét. Ez
nem fogja konyorteleniil nézni, amig elpusztitjak. Probaljuk meg.

Lassacskan mar gépiessé valo mozdulattal nyomta meg a csengégombot. Csakhamar
kinyilt az ajto, és ismét Pierre D’ Agnan Iépett be.

— Szolgélatara lehetek valamiben?

— Maga? Nekem? — szornyedt el Claudette.

— Azért vagyok itt, hogy a kivansagait teljesitsem.

— Nekem csak egy kivansagom van magaval kapcsolatban — sziszegte a leany —, és egy
halalraitélt utols6 kivansagat teljesiteni kellene.

— Mi legyen az?

— Részt akarok venni a maga akasztasan!

A férfi korrektiil meghajolt.

— Nagyon megtisztel6 az érdeklddése, de sajnos, nem all médomban... Egyebet nem
parancsol?

— De igen! Szeretnék végre olyasvalakivel beszélni, akibdl nem halt még ki egészen az
emberi érzés. Kiildje be Paulette kisasszonyt!

— Nagyon szivesen.

Par perc mulva megérkezett a szép, barnabdrii, feketeszemi leany. Most nem viselte a
fehér kopenyt. Egyszerti vilagoskék ruha volt rajta, €s baratsdgosan mosolygott.

— Mit 6hajt, dragdm? — kérdezte.

— Nem birom ki az egyediillétet! Beszélgetni szeretnék magaval! Bent maradhat velem?

— Hogyne! Nem akar esetleg enni valamit?

— Nem! K6szonom! Nem hiszem, hogy most enni tudnék!

Paulette rabesz¢ld hangon mondta:

— Dehogynem, csak probalja meg. Egy kis gylimdlcs nem fog artani.

Kiment, és csakhamar visszatért egy gyiimdlcsostallal. Tanyérokat és evéeszkdzoket is
hozott.

— Nézze csak, milyen szép ez a korte! — unszolta. — Kostolja meg!

Claudette vonakodva nyult a gyiimolcs utan. Ebben a helyzetben, eddig, igazan nem tudta
elképzelni, hogy enni tudjon, de most egyszerre szornyli ¢hséget érzett. Fiatal, egészséges
szervezete még a halal torkaban is megkivanta a taplalékot.

Evett egy falatot, aztdn egyszerre letette az evéeszkozoket, és a leanyhoz fordult.

— Mondja, mademoiselle, ez a... ez a dolog... ami itt velem torténik, komoly?

Paulette bolintott:

— lgen!

— Es nincs egyaltalan remény arra, hogy...

A barna borli lany megrazta a fejét:

— Sajnos, nem nyugtathatom meg!

— De hiszen ez borzasztd! Hat nyugodt lelkiismerettel el tudjak viselni, hogy



meggyilkoljanak egy embert? Hogy kioltsanak egy fiatal életet? Természetesnek tartjak, hogy
valaki, akinek magukhoz semmi koze, a tudomanyszomjuk aldozata legyen? Nem fognak éjszaka
felriadni, mert azt almodjak, hogy az én halalsikoltasomat halljak? Es maga... maga, aki épp
olyan fiatal, mint én, nem gondol arra, hogy...

Paulette hirtelen felallt.

— Hagyja abba Claudette! Miért kivanja, hogy el6ttiink értékes legyen az élete, amelyet
sajat maga is el akart dobni magat6l?

—Deén...

— Kérem, nagyon kérem, hogy ne folytassa. Nem all médomban segiteni magan. Csak
feleslegesen izgatjuk egymast. Ha folytatja, kimegyek...

Claudette megijedt.

— Nem, nem! Csak azt ne! Képtelen volnék most egyediil maradni... Inkdbb megigérem,
hogy nem beszélek rola.

Paulette visszaiilt. Claudette pedig iddszertinek tartotta, hogy elérukkoljon a nagyagytval.
Mi lehet az a pont, amelyben két n6 feltétleniil megérti egymast? A szerelem. Claudette sosem
hitte volna magérol, hogy ilyen nagy stratéga. Azeldtt képtelen lett volna a legkisebb
képmutatasra. Most ravasz volt, szamito és agyafurt. Foggal, korommel és ésszel harcolt az
¢letéért. Anélkiil, hogy a masik észrevette volna a célt, forditott egyet a tarsalgas menetén.

— Szegény oOreg Jean Duval... 0 lesz az egyetlen, aki bankodni fog utdnam! Neki nagyon
fogok hidnyozni!

Paulette nem lett volna nd, ha a hirtelen bedobott férfinévre nem kezdi érdeklodve
hegyezni a fiilét.

— Ki az a Jean Duval?

Claudette felsohajtott.

— A vilag legrokonszenvesebb bolondja.

— Bolond?

— lgen.

— Mi a rogeszméje?

— Hogy engem feleségiil kell vennie. Mindenaron.

Paulette felallt, és kicsit idegesen végigsétalt a szoban. Claudette aggodva nézte, vajon
bekapja-e a horgot?

Paulette most megallt a leany el6tt. Hangja testvérien gyongéd és puha volt, mikor
megkérdezte:

— Szereti?

Claudette vallat vont.

— Hogy szeretem-e? — mondta erdltetetten k6z6mbos hangon. — Magam sem tudom.
Eddig, amig akkor lattam, amikor akartam, akkor lehettem egyiitt vele, amikor kedvem tamadt,
azt hittem, hogy nem szeretem.

— Es most?

— Most... most egy kicsit furcsan érzem magam... Ha elgondolom, hogy milyen rosszul
bantam vele. Milyen halatlan voltam hozza. Milyen k6zombds voltam a figyelmességeivel
szemben. Es most mar nem tehetem jova... ez most f4j. Nagyon faj... Ugy latszik, mégis
szeretem egy kicsit...

Paulette leiilt. Finom, hosszl ujjaival idegesen dobolt az asztalon. Aztan cigarettat vett
eld, ¢és tiirelmetlen mozdulattal ragyujtott. Szemmel lathatoan rosszul érezte magat. A téma
cseppet sem volt kozombds neki.

Claudette lazas izgalommal figyelte ezt a vergddést. Hat mégsem tévedett. A nagyagytu



telibe talalt. Paulette bekapta a horgot.

Sokaig csend volt. Paulette elgondolkozva cigarettazott. Aztan egyszerre megszolalt:

— Milyen ember?

Erdekl8dik! — ujjongott Claudette.

— Hosszu, sovany fil! — felelte. — Rettentéen joszivii. Allanddan 6srégi vicceket mesél, és
megsértddik, ha nem nevetek rajtuk. Egyébként egy utazasi iroda tisztviseldje. ..

Claudette elgondolkozott. Maga eldtt latta a nyurga Jean Duvalt, akit minden ismerdse az
oreg Jean néven becézett. Es az dreg Jean, akit csak iitékartyaként rangatott elé, most egyszerre
marokra fogta a szivét.

— Derék, j6 fiu! — gondolta. — Talan boldog is lehettem volna mellette!

Konny szokott a szemébe. Nem tordlte le. Hagyta, hogy végigperegjen arcan. Ez mar nem
volt szinjatszas. Maga sem tudta, miért hatédott meg igy.

Paulette részvéttel nézte. Aztan felallt, hozzalépett, és gyongéd mozdulattal atolelte.

— Ne sirjon! — mondta halkan.

Claudette konyorogve nézett fel ra:

— Mentsen meg! — suttogta. — Képzelje magat a helyembe. Képzelje el, mit jelent az,
itthagyni az életet, ebben a korban. Es itt hagyni egy fiut, aki szeret benniinket. Es akit mi is
szeretiink.

Aggodva kémlelte Paulette arcat, és megkonnyebbiilve latta, hogy ez az arc teljesen
megenyhiilt. A visszautasito, hatarozott vonds eltlint rola, hogy helyet adjon a jéindulatnak.

— Mar kiizd magaval! Meg fog menteni! — gondolta Claudette boldogan.

De ebben a pillanatban furcsa érzése tdmadt. Valami hianyérzete volt. Mintha egy
megszokott targy, amit allandoéan maga el6tt latott, eltiint volna. Vagy mintha egy megszokott
hang...

— Szent Isten, az 6ra — villant at rajta a rémiilet.

Igen. Az ora par masodperccel ezel6tt megallt. Az éles ketyegés megsziint. Szinte siiket,
temetoi csend tdmadt a szobaban.

Claudette falfehéren allt fel, gépiesen az ora felé fordult, és felsikoltott:

Az ora valoban allt, és csonka mutatdjaval pontosan hat 6rat mutatott.

— Elkéstem — suttogta kétségbeesve.

— Elkéstem, pedig ez a leany megmentett volna. Most mar vége...

Lassan az ajto felé fordult, ahonnan 1épteket hallott. Es az ajté csakhamar kinyilt. Pierre
D’Agnan lépett a szobaba.

— Viatoris doktor 1r varja 6nt, Mademoiselle! — mondta halkan, de ellentmondést nem
tlir6 hangon, és megfogta a kezét.

Claudette felsohajtott, és egy 1épést tett az ajto felé. Kozben Paulette pillantasat kereste. A
lany azonban keriilte a tekintetét.

Lassan ment az ajtohoz, és mar gondolkozni is alig tudott. Amikor azonban felvillant
benne, hogy most verekedni kell, orditani, tépni, rugni és harapni, kitépte kezét D’ Agnan
kezébdl, és kiugrott az ajton. A férfi egy 1épést tett utana, és lefogta a két karjat. Claudette egy
pillanatig még birkozott, de csakhamar elhagyta az ereje.

Tulsagosan nagy volt az eddigi kiizdelem, és tal sokaig tartott. Nagyon kimeritette.
Elfogyott az ereje. A legnagyobb aktivitasbol a legteljesebb kdzoénybe zuhant.

— Most mar mindegy! — gondolta. — Nem birom tovabb a harcot! Essiink tul rajta!...

Es lehajtott fejjel ment Pierre D'Agnan oldalan.

Valami elmoso6dott hangot hallott, amikor kaprazva kortilnézett a gépekkel teli szobaban.
Ott iilt egy vizsgalo széken, és eldtte allt doktor Viatoris. Duruzsold hangon beszélt valamit régi



rogeszméjérdl, a tudomanyrol. Beszélt a betegek millioirdl, a kortarsak bamulatarol és az utdkor
halajarol.

Claudette halalosan unta a dolgot. Bodult féldlomban volt mar, szinte mozdulni sem
tudott a kimeriiltségtol. Szerette volna, ha mar minden befejezddik.

Aztan mintha tliszurast érzett volna a karjan. Zuhanni kezdett lefelé, valami feneketlen,
stiket és fekete mélységbe.

— Ez a vég! — gondolta még, és mar nem érzett semmit.
*kkkkk

Szinte megvakult a hatalmas ablakon bearad6 napfénytdl, amely béségesen zuhogtatta
sugarait a csillogd fémbutorokra.

Amikor szeme megszokta a fényt, els6 pillantisa az ir6asztalnal {il6 orvosra esett. A
komor, szemiiveges férfiarc most cseppet sem volt fenyegetd. Baratsagosan mosolygott. Es
baratsagosan mosolygott a faarcti Pierre D’ Agnan és a barna bdrii Paulette is, akik ott alldogaltak
az irdasztal mellett.

— Jo reggelt! — mondta kedvesen doktor Viatoris. — Hogy aludt?

Claudette végigsimitott a homlokan. Az orvos elértette a tétova mozdulatot.

— Legyen nyugodt, kérem! Nem almodik, és nem Oriilt meg.

— Hat élek?

— Amennyiben mi is €liink, és nem vagyunk valamennyien egyiitt az 6rok
vadaszmezokon, akkor él.

— De hat akkor mi volt ez? Mi tortént itt? Mit csindltak velem?

Dr. Viatoris most elkomolyodott.

— Mi tortént? Megmondom. Maga, kedvesem egy kis kostolot kapott a halalbol és a
halalfélelembdl. Ha minden 6ngyilkosnak végig kellene csindlni azt, amit maga végigesinalt,
akkor az dngyilkossag rovidesen kimenne a divatbdl.

— Nem értem!

— Mindjart megmagyarazom! E16bb mindenesetre igya meg azt a pohar tejet, ami ott all
maga mellett. Ugy ni! Elég régota van étlen-szomjan. Es most, ha akar, gyujtson ra.

Claudette mohon hajtotta fel a tejet. Olyan jolesett, mint még soha. Aztan ragyujtott. Csak
amikor a langyos italtol megbizsergett a vére, és amikor belenézett a koriilotte gomolygd kék
fiistbe, kezdte elhinni, hogy valdban €l. Lassan Viatorisra emelte tekintetét, és az orvos beszélni
kezdett.

— On azt hitte rélam, hogy az emberi életet nem sokra becsiilom, pedig elhiheti, hogy
senki a vilagon nem értékeli annyira, mint én. Es sajat magan tapasztalhatta, Claudette Durieux,
hogy a végsokig elmegyek, ha meg kell mentenem egy életet.

Kezébe vette hosszu arany ceruzajat, és szorakozottan firkalt az eldtte 1évo papirra.

— Egy kicsit mindig zavarban vagyok, ha errdl kell beszélnem — folytatta —, mert
iinnepélyes pillanat ez a mostani.

Felemelte fejét, és merden a ledny szemébe nézett.

— Mas az — mondta —, amikor valaki a revolvert a halantékahoz illeszti, hogy elsiisse, €s
mas az, amikor ideje van elkésziilnie a halalra. Az elébbi talsagosan egyszerii. Ugy konnyii
meghalni. De jegyezze meg, fiam, hogy az élet sokkal értékesebb annal, semhogy a halalt ilyen
olcson lehessen megkapni. Ez az én ongyilkossagi elméletem.

Claudette kezdte érteni ezt az embert, €s valami melegség szaladt a szive tajara...

— On azt akarja mondani... — kezdte.

— En ezt akarom mondani: szeretek alkalmat adni az 6ngyilkosjeldltnek, hogy hosszan és



kitartéan nézzen farkasszemet a halallal. Alkalmat adok az ¢€letdsztonnek arra, hogy miikodésbe
Iépjen. Az, akinek négy ora ideje van elkésziilni ra, feltétleniil belatja, hogy cudar dolog
meghalni!

Claudette visszagondolt az elmult ¢jszakéra, ¢s megborzongott.

— Latja, Claudette Durieux, maga az éjjel rettenetesen gytlolt engem, és talan még most is
gytlol egy kicsit, pedig én 1j életet adtam magéanak ahelyett, amit a Kaszind parkjaban
konnyelmiien eldobott volna magétol.

— De kérem — mondta a lany —, én itt egyebet sem tettem, mint az életemért konyorogtem.
Mondtam, hogy meggondoltam a dolgot, és nem akarok meghalni. Miért kellett akkor
végigesinalni ezt a jatékot?

— Azt is megmondom. Maga csak megijedt a halaltol, de nem félt t6le. Magaban akkor
még nem az életdsztdn dolgozott, hanem a dac. Emberi sajatsag, hogy az életlinket konnyen
eldobjuk magunktol, de hogy mas vegye el, azt nem hagyjuk. Ez azonban még nem jelent
feltétlen gyogyulast.

Claudette a sajat gondolataira ismert, és lehajtotta a fejét.

— Furcsa valami am az ember, kedvesem — folytatta az orvos. — Maga, aki két oraval
ezeldtt egy aprosag miatt meg akart valni az élettdl, két draval késbb oroszlanként kiizdott ezért
az ¢életért. E16szor is meg akart 6lni engem. Igen, ezt nem tagadhatja. Haromszor ram 16tt. Nem
magan mult, hogy most élek.

— Sajnalom...

— Nem haragszom érte. Természetesnek tartom. Ez volt az els6é probalkozésa. Amikor ez
nem sikeriilt, mas tervet eszelt ki. El akarta csabitani Pierre D’ Agnan baratomat, hogy az ¢
segitségével kiszabaduljon. Ne piruljon el! Ez természetes!

Letette a ceruzat, felallt, és a lanyhoz Iépett.

— De a legzsenialisabb probalkozasa a harmadik volt. Ehhez csak gratulalhatok. Ilyesmi is
csak nének juthat eszébe. Mégpedig okos ndnek. Behivatta asszisztensndmet, és amikor hidba
kérte segitségét, merész fordulattal ott hengerelte le, ahol minden n6 megkozelitheto.

— Ez a kisérlete sem sikeriilt, de bevallom, itt jart legk6zelebb a gyézelemhez. Paulette
mar annyira meghatddott a szerelmi reminiszcenciaktol, hogy maga azt tehette volna vele, amit
akar, ha van még ra ideje. Természetesen nem szabaditotta volna meg a veszélytdl, de csak azért,
mert hiszen veszély egyaltalan nem volt, €s ezt 6 is tudta. Ellenben kozel allt ahhoz, hogy
elmondjon maganak mindent, és igy megnyugtassa. Szerencsére az ora, amelyet egy kis szinpadi
hatas kedvéért tigy allitottam be, hogy a kell6 pillanatban megalljon, hatot mutatott, s
figyelmeztette Paulette-t, hogy itt az id6... Latja, mennyire értékes volt maganak az az elobb még
feleslegesnek tartott €let?...

Claudette szemébe konny szokott. Felnézett az eldtte allo, diadalmasan mosolygo férfira.
A napfény ragyogva 6mlott be a szobaba és végigfolyt az orvos arcan. Claudette ugy érezte, hogy
ez nem is egyszerll napfény, hanem gloria.

— Maga... maga csodalatos ember!... — mondta.

Az orvos mosolygott.

— Ma ¢jjel satannak és hohérnak nevezett. Nem tehet rdla, igaza volt. Belatom, hogy ez a
kuara egy kicsit kegyetlen, szintén szolva, halatlan dolog egy idegen ember életébe avatkozni.
Ezt nem is teszem. De a halalaba, az mas. Ez emberi kotelességem.

— Es ennyi kellemetlenséget és faradtsagot vallal érte?. ..

Az orvos hallgatott egy Kicsit.

— Oszintén felelek erre is. Egyszer... régebben én is meg akartam halni. Szerencsére nem
sikeriilt. Es akkor elhataroztam, hogy minden évben a nyéri szabadsagom alatt megkisérlek



megmenteni egy par életet. Higgye el, kérem, hogy sokat tehet az ember, ha nagyon akar.
Megfigyeltem, hogy a legtobb elhamarkodott 6ngyilkossagot Monte-Carloban hajtjak végre.
Tehat idejottem. Mindenkin lehet segiteni, csak azon nem, aki mar meghalt. Ebben a misszioban
segitségemre van Pierre D’ Agnan, a titkdrom és Paulette, a menyasszonyom. Egyszerti, ugye?
Mas ember bélyeget gylijt, én emberéleteket. Remélem, hogy odafent ezt jonéven veszik, és a
javamra irjak...

Kezébe vette a lany vékony, fehér kezét. Csend volt. Claudette-en forrésag omlott végig.
Végtelen halat és kifejezhetetlen boldogsagot érzett.

Aztan csendesen lehajolt, és megesodkolta az orvos erds, kemény kezét.

— Nem tudom, Claudette, hogy ketténk koziil ki a boldogabb most — mondta az orvos. —
Es most ha akar, elmehet. Megvaltottam a vasiti jegyét Parizsba. Igaz is... ott a telefon! Ha
slirgdbny06zni akar annak a fianak, annak a Jean Duvalnak... ugye, igy hivjak, Paulette? — fordult a
menyasszonyahoz.

Paulette zavartan bolintott, Claudette pedig a telefonhoz szaladt.

— Téviratozni akarok... — mondta a késziilékbe. — Tessék jegyezni,

,,Jean Duval, rue Victoire, 3. Szerdan délben érkezem. Varj a vonatnal. Rajéttem
valamire, aminek oriilni fogsz. Claudette.”

A szobaban mozgas timadt. Paulette és Claudette egymas nyakaba borult.

A faarct Pierre D’ Agnan kifelé indult. Az ajtoban megallt.

— Mademoiselle Durieux — kezdte —, tartozom az igazsagnak azzal, hogy megmondjam: a
szeme a legszebb kék, amit valaha lattam, a laba olyan formas, hogy a legkérgesebb férfiszivet is
fokozott dobogasra készteti, s keze érintése olyan puha és barsonyos, hogy hatarozottan irigylem
azt a szerencsés Duvalt. Ezt meg kellett mondanom, részben, hogy kibékiiljon velem, részben
pedig, hogy ne tartson egészen hiilyének!

Bolintott, és kiment a szobabol. Claudette elégedetten €s jokedviien nevetett. Aztan
felvette a kabatjat, és elbicsizott. Paulette kikisérte. Még hallotta, hogy a fehérkdpenyes Viatoris
a varoteremhez vezetd ajtohoz megy, és az imént tavozott D’ Agnan utén szol.

— Kérem a kovetkezot!. ..
*kkkkk



DEVAN KAPLART NEM LEHET MEGOLNI...

*hkkkhkkik



Néhany zavartalan felvilagositas egy zavaros helyzetrol. Egy katona feltiinést valt ki
excentrikus oltozkodése miatt. Késobb egy ormester is. A tanulsag kézenfekvo. Két ifjut
megérint a tragédia szele, és az egyik valamilyen okbdl elhatdarozza, hogy dldozatot hoz. De ez
még nem minden. Az érdekes az, hogy... (Majd bolond leszek mindent elarulni a cimben!
Olvassak el az elso fejezetet!...)

A két katona koriil némi csoportosulds tamadt. Voltak, akik ezt azzal magyaraztak, hogy az egyik
katona kissé furcsan 6ltozkodott. Azt is mondhatnam, hogy excentrikusan. Es ha mondhatnam,
hat miért ne mondjam?...

Mert azért, valljuk meg Oszintén, tigy, ahogy van, elvégre nem kifejezetten mindennapos
¢s megszokott latvany, amikor egy két méter magas, meglehetdsen sovany, tehat eléggé feltiind
jelenség, aki rdadasul még katona is, egy piros ndi selyemsalban sétal az utcan.

Es ha még legalabb a nyakaban vagy a fején hordana.

De ellenkezéleg!

Igen. A hosszi ember derékig szabalyszerii katona. Derékon alul azonban ez a derekas
viselkedés varatlanul megsziinik. Derékon alul kezdédik a sal. A pirosbabos selyem, s6t néi. Es
eldl két hatalmas biztositoti tartja ossze. Ugy fest az egész, mint valami szoknya.

Egy katonan!

Szorosabban véve Clark Cutteren, a 12-es kozlegényen a belabbesi harmadik
gyalogezredbdl.

Egy légionarius.

Szoknyaban!

Igazan senki sem csodalhatja, ha Gorien érmester kozel van hozza, hogy féloldali
gutaiitést kapjon a raszakado varatlan eseménytol.

Mert hogy a varatlan esemény rovidesen raszakad, az biztos. A két katonat mar csak
néhany lépés valasztja el a kaszarnyatol. Sidi bel Abbes biiszke, kdcsipkés eréditményétdl. Es a
talalkozas elkeriilhetetlen, mert Gorien 6rmester ott all a kapuban, hogy szokott gondossagaval
szemiigyre vegye az érkezéket. Es méris meglatta a két embert. Egész biztos, hogy meglatta, mert
masképp érthetetlen volna, hogy miért morzsolodik 6ssze a markaban szorongatott
borostyanszipka, melyet néhany honappal ezeldtt vasarolt a meknesi vasaron.

Minden 61t6zkddési furcsasagtol eltekintve is dobbenetes jelenség ez a két ember. Az
egyik az emlitett feltind magassagaval hivja fel magara a figyelmet, a masik pedig azzal, hogy
nagyon is alacsony, viszont széles valli, kovér és csampas. Neve Florian Brillant, a belabbesi
harmadik gyalogezred 73-as kozlegénye.

Mindenkinek elég, ha egy pillantast vet rd. Rogton lathatja, hogy zsakhordd vagy
dijbirk6zo, vagy ilyesmi. Mar ami a civil foglalkozasat illeti. — Es tévednek.

Mert zsebtolvaj.

Beceneve Gombolyag. Erre a névre talan még emlékeznek egyesek, mert e sorok irdja
feljegyezte egy-két kalandjat. Aki azonban nem emlékszik, azzal k6zoInom kell, hogy
Gombolyag igen karakan gyerek. Minden kovérsége ellenére fiirge és szemtelen. Nagyon erds.
Egyszer mar volt a 1égioban, de bizonyos kiilonleges érdemekre valo tekintettel soron kiviil
leszerelték. Egyébként képzelt beteg. Bebeszéli maganak, hogy vandorveséje van, és erre valo



hivatkozassal rendszerint ki akar bijni a munka alél. Az érmesterek viszont a legvalogatottabb
gorombasagokkal utasitjak vissza ilyen irdnyu probalkozasait. Ilyen esetekben kiilonb6z6
megjegyzéseket is tesznek az illetd ,,csampas, kovér, elvetemiilt disznd” csaladjara vonatkozodan,
nem tévesztve szem eldl a nevezett familia noi tagjainak allitélagos, hanyatott ¢letét. Gombolyag
azonban nem sértédds természetll, és tovabbra is megprobalkozik az amerikazéssal.

Clark Cutterrel szoros baratsagot kotott. A filmszinész kiilsejii, magas fiu, akirdl ordit,
hogy valamikor urféle volt, igen rovid id6 alatt megszerette a kis kovér zsebmetszot. Egy
alkalommal meg is védte, amikor Fezben mar-mar gy6zedelmeskedett felette a bazari arusok
jogosan felhaborodott serege. Clark akkor idejekoran kdzbelépett, €s akkora pofont adott a vasari
biztosok parancsnokanak, hogy az illetének azota miifogsora €és idonként neuraszténids gorcsei
vannak.

Azota elvalaszthatatlanok. Ez a Zorro és Huru kiilsejii kettds mindig és mindenhol egyiitt
jelenik meg, és tobb légionista altiszt komolyan foglalkozik azzal a gondolattal, hogy,
idegszanatoriumba vonul, mert a két jobarat minden diszszemle alkalméval elrontja a sort
teljességgel aranytalan megjelenésével.

Mint rendesen, most is egyiitt jonnek hazafelé kimengjiikrél. Osszesen egy hete vannak
Sidi bel Abbesben, ahova Oranbol érkeztek. De ez az egy hét is elegendd volt ra, hogy, kivivjak
Gorien 6rmester legteljesebb ellenszenvét. Az érmester az elsé pillanattol kezdve kitiintette 6ket
legmagasabb utalatdval. Amikor el3szor meglatta a két embert, bologatott és kopott. Es azt
mondta:

— Na még csak ez a gorilla meg ez a zsiraf hidnyzott, hogy teljes legyen itt az allatkert!

Van, aki az ilyen fogadtatast nem tartja a legszivélyesebbnek.

Clark és Gombolyag azonban nem voltak érzékeny lelkliek. A magas ifja ezért csak
ennyit mondott, miutan figyelmesen végignézte az drmestert.

— Nem lehet egy allatkertben csupa vérengz6 fenevad, mon chef!

Az 6rmester elértette a célzast. Nem karomkodott. Egyszerre derts lett az arca.

— Al... Maga tehat viccel velem?! Maga tehat tréfas ember?!... Na, ez pompas! Alig
vartam, hogy ilyenek kertiljenek a szdzadomba! Nos, ha maga humorista, akkor legyen szives
surolja fel az irodat!... Ez a kis hizott vadsertés majd segit magéanak.

— Szivesen tenném, mon chef! — felelte udvarias mosollyal Gombolyag, és a dereka felé
tapogatddzott. — De sajnos, nekem vandorvesém van!...

— Mije van?

— Mondom, vandorvesém!

— Aha!... Tehat vandorveséje van! Remek!... De nem mondand meg, hogy miért kozli ezt
velem? Hat érdeklddtem én a maga egészségi allapota irant? Tudtommal arrdl van sz6, hogy
surolja fel az irodat! Mi kdze ennek a maga belsé szerveihez?...

— De f6nok... ha az embernek vandorveséje van...

— Hagyja mar azt a vandorvesét! Mi a fenének beszél folyton mésr6l? Menjen szépen
surolni, mert ha felingerel, maga diszno, hat kitépem a nyelvét, és a kezébe adom! Rompez! ...

— Kérem! — kissé sértddott arcot vagott. — Azért nem kell mindjart életveszélyesen
fenyegetddzni! Az ember ugyebar...

— Rompez, mert a gyomraba tiprok, maga piszok!...

fgy kezdédétt.

*hkkkik

Es a helyzet azota sem valtozott. Gorien Srmester olyan, mint az elefant. Sohasem felejt.
Es éppen ezért nem valoszinii, hogy konnyedén tér majd napirendre a zsirafszerti 1égionista



furcsa 6ltozkodési modja felett.

A két ember lassan a kapu elé ért, nyomaban Sidi bel Abbes raérds polgaraival, akik a
szokatlan latvanytol sehogysem tudtak elszakadni, és egy lompos, hossziszori juhdszkutyaval,
ami viszont lelkesen csovalta a farkat, és idonként vidaman vakkantott.

A két ember belépett a kapun. Utdbb a kutya is. A polgarsag kiviil maradt, de egyeldére
nem mozdult. Varta a fejleményeket.

Azok pedig nem véarattak magukra.

Gorien Ormester csipore tette a kezét. Markdban megremegett a lovaglopalca. Szokésa
szerint néhdnyszor meghajlitotta a térdét, mintha a zsibbadtsagot, akarn4 kitizni beldle.

— Légionarius! — Mondta Clarknak.

— Maga csak ne sétdljon olyan nyugodtan befelé, mert maga épp oly jol tudja, mint én,
hogy most meg fogom szdlitani, és feleldsségre vonom wjabb borzalmas tettei miatt!...

—Jaj! — mondta rémiilten Clark. — Lehet, hogy megdltem valakit? Anélkiil, hogy
¢szrevettem volna?...

— Hogy érti ezt?

— Mert borzalmas tettekrél beszél, mon chef... Hat, ha meg6ltem volna, véletleniil. ..

— Igenis! — vagott szavaba az rmester. — Maga gyilkolt! Es mindennap ezt teszi!...

— Mindennap? — szornyiilkodott Clark. — Hiszen akkor valdsagos tomeggyilkos vagyok!...
Lehet, hogy ez valami elmezavar nalam?

— Tartsa a sz4jat, maga diszno! Igenis mindennap gyilkol! A 1€gid becsiiletét gyilkolja!
Rosszabb a lyoni rémnél. Mert az csak tizenkét embert 61t meg, aztan, mintha elvagtak volna! De
maga egy eszményt gyilkol meg naponta.

Végignézett Clarkon. A szoknyaszerlien derekara kotott pirosbabos selyemkendd alol
rongycafatok logtak ki egy ripityara szaggatott nadrag kinz6 és fajdalmas emléke gyanant. Az
6rmester megsodorta a bajuszat, és felhorkant.

— Beszéljen, mi tortént itt, maga... maga... szemérmetlen, ziillott sivatagi sakal...

— Igenis!... Hat az ugy volt, hogy Gombolyag, meg ¢én... hogy is mondjam csak...
szeretjiik a noket!... De ez volna a kisebbik hiba!... A nagyobbik az, hogy a ndk is szeretnek
minket!...

— Hallja! Ha nem hagyja abba ezt a pimasz dicsekvést... Mi k6zom nekem ehhez?...

— Semmi a vilagon! Még csak az kéne!... De sajnos, hozzatartozik a torténethez, tehat
muszdj elmondanom... Ez tudniillik az elézmény. A kdvetkezmény az, hogy baratomnak és
nekem van egy-egy kellemes holgyismerdsiink. .. Es, ahogy hazafelé jottiink, egy arab érus ilyen,
selyemsalakat kinalt eladésra. A salakat meglatni, s holgy ismerdseinkre gondolni egy pillanat
miuve volt. Az arab olcson adta a salakat, tehat megvettiik. Ez a dolog elsé része!...

— Roviden!

— Maris! A dolog mésodik része Kis Petrovom, a kutya!

— Miféle kutya?

— A mellékelt! — az oldalt allo, farkcs6valo ebre mutatott, ami lathatéan oda sem figyelt,
hanem legyeket fogdosott, vagy legalabbis probalkozott vele, a lehetd legkisebb sikerrel.

— Nem értem!

— Pedig egyszerli! Amikor az arab elment, én erdsen szemiigyre vettem a selyemkendot.
Erre az emlitett eb, amivel most ismerkedtiink meg, minden kiilon értesités helyett nekem ugrott,
¢s pillanatok alatt sszetépte a nadragomat. De teljesen. Annyira, hogy ha el akartuk keriilni a
kozbotranyt, kénytelen voltam hianyos ruhdzatomat ezen a moédon kiegésziteni. Még mindig
kellemesebb, ha salat csavarok a derekamra, mintha 6ltozkodésemmel a kdzerkoles ellen
vétek!... Mondom, Kis Petrovom az oka mindennek...



Az Ormester ismét megrangatta a bajuszat.

— Ez nem kifogas, maga piszok! — mondta. — Erre a marhasagra a kenddvel, nincs
mentség. Hazakiildhette volna ezt a kovér disznot egy masik nadragért, amig maga meghuzodik
valahol! De tovabbmegyek...

— Viszontlatasra!

— Mi?... Mi az, hogy viszontlatasra?

— Csak, mert az drmester Ur azt mondta, hogy tovabbmegy...

— Fogja be a szajat! A mondanivalémban megyek tovabb!... Hait mondom: de
tovabbmegyek! — Sziinetet tartott, és harciasan varta, hogy felel-e erre ismét ez a hobortos
csirkefog6. Clark azonban hallgatott, s az drmester kissé kedvtelentil folytatta. — Véleményem
szerint az, aki nem tudja egy kutya tdmadasat kivédeni, az nem katona, hanem méjbajos arab
koldusasszony! Akit egy ilyen nyavalyas négylabi meg tud fosztani a nadragjatol, az minden
becstilet nélkiil vald hitvany frater, aki nem érdemli meg, hogy a vilaghirti kék 6vét hordja!
Hérom napig mindketten dupla szolgalatot latnak el! Lelépni!...

— De kérem!... — vagott kozbe Gombolyag sirankozva. — Ormester ar elfelejti, hogy
nekem vandorvesém van!...

Gorien némi meglepddést mutatott.

— Igaz! Errdl csakugyan megfeledkeztem!

—Na ugye?... igy tehat a dupla szolgalat...

— Az azért marad! Mit sem valtozik! Csak éppen mondom, hogy megfeledkeztem a
vandorveséjérol!... Jo, hogy eszembe juttatta! Lelépni!... Még hogy a nadragjat... Csak tgy!...
Egy hitvany kutya!... Nyamvadt fraterek!... Hé! Maga meg vegye mar le azt a salat, mert a
gyomran megyek keresztiil!...

Es mivel Clark nem mozgott elég gyorsan, hirtelen odanyqlt, és lerantotta a kendét a
hosszi ember derekarol.

A pirosbabos ruhadarab most ott lobogott a kezében. Es ekkor furcsa dolog tortént.
Furcsa, de sorsszerii. Kis Petrovom, a kutya hirtelen felkapta a fejét. Egy pillanatig elborult
szemmel nézte a salat lobogtaté drmestert, aztdn elvakkantotta magat, és nekiugrott. Es Gorien
Ormesteren harom masodperccel késébb nem volt nadrag. Csak négy felismerhetetlen
rongycafat...

Egy pillanatig elvordsodve allt. Aztan izgatottan és remegd kézzel dereka koré csavarta a
salat.

A kapu el6tt all6 polgarsag soraiban félreérthetetlen kuncogas volt észlelhetd. Gorien apd
erre csunyan elkdromkodta magéat, és Kis Petrovom egy pompasan iranyitott ragas kdvetkeztében
az udvar kozepéig repiilt.

Mi ebbdl a tanulsag?

Egyszert:

,Igy jar az ember, ha kutya!”

—Ezt a... ezt az atkozott historiat nem kell kikiirtlni a felettesek elétt! — morogta kissé
bizonytalan hangon Gorien érmester egy féloraval kés6bb a kantinban.

Ekkor mar vadonat(j nadrag volt rajta. Ez természetes. A meglepd csak az volt, hogy ott
tilt Clark és Gombolyag asztalanal.

Erre még nemigen volt példa.

Gorien érmester két kozlegény asztalanal! Hihetetlen! Es pont azokénal, akiket eddig
teljes ellenszenvével tiintetett ki. Vége a vilagnak.

Pedig a dolog eléggé egyszerli. Gorien apé semmitdl sem félt jobban, mint attol, hogy
valaha is nevetséges szinben tlinik fel a felettesei elott. Ezek a felettesek Gorien ap6ot Afrika



Tigrisének nevezték, és ebben még az a tény sem tudta dket megakadalyozni, hogy Afrikaban
egyaltalaban nincsenek tigrisek. Vége volna minden tekintélyének, ha most megtudnak. Akkor,
annadl a jelenetnél csak néhany megbizhatd embere volt jelen és a két ellenszenves csibész. Meg a
kutya. A megbizhato emberei hallgatnak. A Kis Petrovom is. Csak éppen ez a magas, meg ez a
kovér gazember az, akiknek a sz4jatol félni lehet. Hat inkabb felenged az eddigi merevségébol.
Legyenek boldogok a nyavalyasok. Hiszen alapjaban véve egészen elfogadhato fickok. Es
legények a talpukon. Milyen pompésan birtak tegnap a gyakorlotéren a diszlépést. Az
tgynevezett grande parade-ot. Ebbé] a kis kovérbél ki sem nézné. Es arrél az Gri gazfickorol sem
tételezte fel, hogy annak a szemtelenkedd szenegali 16vésznek akkora pofont tudjon adni, hogy a
szenegali még 6rak mulva is csak féloldalt tartva tudta hordani a fejét, €s idonként csuklott... Hat
ha jol utananéz a dolgoknak, ezek a fickok sem utolsok a megyében... Leszereli a nyelviiket,
mieldtt még bajt csinalndnak.

Most tehat egyiitt tiltek harmasban. Az érmester odaig ment a nagylelkiiségben, hogy az
elsd kor rumot 6 hozatta. Nagylelkiien intett.

— Na, igyanak, maguk disznok!... Es amint mondtam... a izék... a feljebbvalok eldtt nem
kell sokat pofazni err6l a hm... hiilye esetrdl!... Meg vagyok értve?...

Clark és Gombolyag szeme 0sszevillant. Tudtak, hogy nyert {igyiik van. Ezennel vége
minden szekatiranak. Soha jobban nem lancolhattdk volna magukhoz Gorien drmestert.

Kis Petrovom jott be most az ajton. Egyenesen az asztalukhoz ment, felsanditott Clarkra,
¢s jatékosan megbillentette a farkat vagy kétszer. Egyet vakkantott is, és ligyesen elkertilte az
Ormester Ujabb ragasat.

— Legyen nyugodt, sergeant! — mondta Clark. — Senkinek sem sz6lunk a dologrél. Nem
szeretnénk, ha valaki akadna, aki az drmesteriinket majbajos arab koldusasszonynak nézné...

—1z¢... maga még emlékszik erre a tréfas megjegyzésemre?...

— Hogyne! — nyugtatta meg Gombolyag. — Mi mindig, mindenre emléksziink!... Ritka
tulajdonsag egy légionistatol? Nem?...

— Roppant ritka... De talan inndnk még egy pohar rumot?...

— Akér kettdt is, sergeant!

Aztan tovabb ittak.

Egészen addig, amig egyszerre belépett az ajton Cardonne képlar. Kissé furcsan festett
ahogy révedezd szemmel koriilnézett, és amikor meglatta az drmestert, két furcsa roggyant
1épéssel elindult feléje.

Az arca nagyon sapadt volt. Nem is fehér, hanem sarga.

A katonak értetleniil nézték. Gorien 6rmester félig felemelkedett a sz&krdl, és két
asztaltarsa csodalkozva latta, hogy a szemében rémiilet il.

A masodik roggyant 1épés utan azonban Cardonne kéaplar megallt. Kissé kiilonos, lengd
mozdulatokat tett, mint amikor a sz¢l lengeti a még fiatal, nadvékony akacfat. A széja szélén
megjelent egy vércsepp, mintha pirosbélii narancsba harapott volna. A vércsepp azonban hirtelen
megnott. Lecsurgott az allan, és a padlora hullott. Olyan csend volt, hogy ezt is meghallhattak.

Aztan egyszerre arcra bukott.

Az egész kantin felszisszent, mintha egy lathatatlan ostor csapott volna az eléremeredd
arcokba.

Mert Cardonne kéaplar hatabol egy hosszu kés markolata allt ki...

Amikor az drmester és Clark hozzaugrott és megforditotta, a kaplar mar nem élt.
*hkkkikkk

Ott sétaltak az udvaron, a csillagfényes €ég alatt. Gorien 6rmester idegesen cigarettazott, és



mar nyoma sem volt benne a két fitl irant érzett-eddigi idegenkedésnek. Kozvetlen hangon
beszélt veliik, és nagyon folyékonyan. Ugy, mintha &riilne, hogy végre kibeszélheti magat. Hogy
elmondhatja valakinek, ami a lelkét nyomja.

— Maga hosszu... maga ritka értelmes fickonak latszik. Azt hiszem, az egyetlen értelmes
ember ebben az atkozott szazadban. Muszdj, hogy elmondjam maganak, mi van itt
tulajdonképpen, mert belebolondulok. Mert ezeken a szornyliségeken senki sem tud segiteni...
Mindig azt varom, hogy jon valaki... valami 4j ember, akinek tdmad valami étlete. .. aki tovabb
lat az orranal. Pedig hidba. Még a tiszt urak is tehetetlentil allnak ezzel a pokollal szemben...

Eldobta a cigarettét, és azonnal masikra gyujtott. Es folytatta.

— Ez mar az 6todik. .. érti?... Cardonne kaplar volt az 6todik! Ot hét alatt. Mind az 6tot
meggyilkoltak. Ugyanigy. Es nyoma sincs a gyilkosnak. Holtbiztos, hogy nem kéziiliink valo.
Mar Parizsbol is 4tjott egy bizottsag, hogy nyomozzon. Es hidba minden. A gyarmatiigyi
allamtitkar alldsa megrendiilt. A honvédelmi miniszter 6t hét 6ta idegesillapitot szed... En attol
tartok, hogy napokon beliil panik tor ki a varosban!... Az erddben mindenesetre

— Dehat beszéljen, 6rmester!... Ne a koriilményeket emlegesse, hanem mondja el, mi van
itt? — kérte Clark.

— Hiszen, ha én azt tudnam!... illetve... itt egészen egyszerlien az van, hogy minden héten
mas altiszt tart kaszarnya-iigyeletet. igy volt ez mindig. Ot hete azonban kaszarnyaiigyeletet
tartani valosagos halalos itélet. Mert 6t hete mindegyik meghal. ..

— Meggyilkoljak?

— Ugy van! Es mindegyiket igy. A hatiban van a kés. A gyilkos nem igyekszik eltiintetni
ezt a fontos bilinjelet!.

— Es ezen az alapon nem tudnak kikutatni semmit?

— Nem!

— Dehat, miféle térok azok?

— Vasari aruk. Tucatjaval veheti ket husz frankért a bazarban.

— Arab munka?

— lgen. Ez azonban semmit sem jelent.

— Persze! Semmit!

Tovabb jarkaltak. Gombolyag panaszkodni kezdett, hogy az ijedtség a veséjére ment.
Most azonban még annyira sem hallgattak a sirankozasara, hogy 6sszeszidjak.

Clark erdsen torte a fejét. Aztan hirtelen megszolalt.

— Mit mondott, sergeant? Minden altisztnek egy hétig kell tartania ezt a szolgalatot?

— Igen.

— Ugy!... Es a gyilkossagok hany nappal a szolgalat megkezdése utan torténnek?

— Mar hogy a szolgélat hanyadik napjéan...? — Gorien Clark felé fordult, és elismerden
végignézte. — Gratulalok!... Csak a harmadik gyilkossag utan jutott esziikbe a nyomozdknak
feltenni ezt a kérdést. Maga pedig mindjart rajott, hogy ez rendkiviil fontos... Egyszerii
kozlegénybdl ki sem nézné az ember... Hanem sajnos hiaba hibazott ra. A kérdés érdekes, de a
felelet annal kevésbé!

— Nincs jelentdsége?

— Nincs! Tudom, hogy mit akar tudni. Erdekes a dolog akkor volna, ha mindegyiket egy
bizonyos napon 6lték volna meg.

— Ugy van! Es nem?

— Nem! Az els6t, Ribot képlart a méasodik napon 6lték meg. A masodikat, Virmin
Orvezetdt, a harmadik napon. Az 6reg Procolle-t az 6todiken. Liber kaplart a negyediken, és most
ezt a szerencsétlen Cardonne-t a hatodikon.



— Tehat mindegyikét mas napon!...

— Ugy van!... Innen nem indulhat el!

— Innen nem! Pedig érdekes lett volnal!...

— Azt hiszem, leghelyesebb volna nem gondolkozni az egészen! — ezt nagyon elkeseredve
mondta Gorien. — Mert belebolondul az ember!...

— Mar, aki!... En nem fogok belebolondulni!... Pedig most iinnepélyesen elhatarozom,
hogy utanajarok ennek az tigynek!

— Van erre valami kiilonds oka?

— Tobb is. Legalabb harom.

— Megmondhatja?

— Hogyne!... Nagyon szivesen. E16sz0r azért, mert nem k6z6mbos nekem, hogy rakésra
gyilkoljék a bajtarsaimat. Masodszor azért, mert az a bizonyos Ribot képlar, akit elsdnek
meggyilkoltak... hm... hat rokonom volt...

— Rokona? Hogyan? Miféle rokona?

— A fivérem...

Nagy csend lett. Az érmester a bajuszat hiizgalta, és Clarkot nézte vizsgalodo szemmel.
Lathatoan ideges volt. Kissé remegett a hangja, amikor kérdezte.

— Dehat... tulajdonképpen... kicsoda akkor maga?

Clark egy ideig nem felelt. Az allat simogatta, és latszott rajta, hogy kiizd magaval.
Gombolyag a szeme szdgletébdl figyelte izgatottan.

Harom cigaretta tiizes pontja izzott fel egyszerre a sotétben.

— Hat igen... — mondta végre Clark. — Ez a harmadik ok, amit emlitettem... En Peabody
vagyok... Clark Peabody...

— Nem Cutter?... — kialtotta Gombolyag.

— Nem! Bocsass meg, hogy nem voltam 6szinte hozzad.

— Peabody?... — morogta az 6rmester csodalkozva. — Clark Peabody?... Az az angol
vezeérkari féhadnagy, akit lefokoztak!...

— Az!... Es Ribot kaplér a fivérem volt. Arthur Peabody kapitany. Akit szintén
lefokoztak!...

Megint csend volt. A cigarettdk felpardzslottak, aztdn nagy ivben lehulltak a foldre, s
lassan kihamvadtak.

— Ugy latom, Srmester, hogy maga tud a dolgunkrol. ..

— Csak, amit az 0jsagban olvastam... és az ember hall egy és mas dolgot...

— Igen. Belekeveredtiink egy szerencsétlen tigybe. Az én hazadm és az 6né kozos
feliigyeletet tartott egy 6nallo kis afrikai orszagocska f6l6tt. Mindkét nemzetnek elsérangu érdeke
volt, hogy az orszagot semmiféle mas nagyhatalom ne pacifikalhassa...

— Tudom. Az olaj miatt.

— Ugy van! Es volt egy pont... egy adat... a mi birtokunkban, amelynek alapjan az egyik
ellenséges nagyhatalom jogosan birtokdba vehette a kis afrikai orszagot. Ezt az adatot kellett
titokban tartani... Es kitudodott. Rajtunk keresztiil. Belekeveredtiink egy agyafirt tarsasagba.
Nekem volt egy kisebbfajta autobalesetem. Egy vidéki kastély kozelében. Ez a kastély egy
orvosnéé volt. Oliva Corsen. Igy hivtak a nét. O részesitett elsésegélyben. Es amig kezelt, ellopta
az okmanyt, amit at kellett hoznom Franciaorszagba, a batyammal egyiitt. Az okmany erre a kis
orszagra vonatkozott, és szerepelt benne az a bizonyos egyetlen sebezhetd pont... A batydmmal
egylitt voltam. Csak amikor gjra elindultunk, és mentiink mar vagy htsz kilométert... akkor
vettem észre, hogy az okmany eltlint. Rohantunk vissza. A villa természetesen mar tires volt.
Valami cs6sz felvilagositott, hogy két év 6ta iires. Azt hittem megdriilok. Hiszen még egy oraval



ezel6tt ott liltem az egyik nyugdgyon. Hiszen a soférom, aki a legjobban megsériilt, ott is maradt,
hogy kiheverje a balesetet. Most senki. A soférom sem... természetesen. Hiszen most mar
vilagos, hogy megrendezték az egészet. A sofér az 6 emberiik volt. Lemaradt t6liink, mert tudtak,
hogy rovidesen felfedezziik az okmany hianyat. Es akkor megoljiik! ... Tudtak, hogy a villa
elhagyatott, és egyszerlien bekdltoztek egy napra. Gyerekjaték volt. De mi beugrottunk, és igy
orokre elvesztettiik az okmanyt. Es az 6n hazija meg az enyém elvesztett miatta egy orszagot. ..

Elhallgatott. Nagyot 1élegzett. Az elbeszélés felizgatta. Uj cigarettara gyujtott, és
rezignaltan tette hozza:

— Természetesen haditorvényszék elé allitottak benniinket. Es lefokoztak mindkettdnket.
A batyam eldbb 6ngyilkos akart lenni. Megakadalyoztam. Aztan mindketten bealltunk a 1égioba.
El6bb 6, harom honappal késébb én. Ennek most mar egy éve. Arthur pompas fické volt. Egy év
alatt kaplar lett. Mert az életnek semmi értéke nem volt a szamara. Kereste a halalt. Igy aztan
gyorsan kitiintette magat a harcokban...

— Tudta, hogy... maga tudta, hogy itt... meggyilkoltak?

— Tudtam, hogy meghalt. Azért helyeztettem at magam ide! Ki akartam kutatni a halala
koriilményeit. Az életemet eddig is a bossza vagya toltotte ki. Azért a... masik... dologért
akartam bosszut allni Oliva Corsenen. Most mar még egy feladatot kaptam a sorstol. Még egy
bosszut. Es kozben ezt a sorozatos, szornyi gyilkossagot is kinyomozhatom legalabb. ..

Elfaradtak a sok jarkalasban. Légionista szokas szerint foliiltek a kaszarnya kofalara.
Gorien drmester sokaig toprengett, hogy kovesse-e példajukat. Visszagondolt jo regruta korara,
amikor neki is ebben telt az 6rome. Ma mar 6reg legény, és a rangjaval sem tartja
Osszeegyeztethetdnek az ilyen suhancos tempodkat. Végiil azonban mégis elhatdrozta magat.

Utévégre a helyzet olyan, hogy az ember eltérhet a sablonos viselkedéstl. Nem is szolva
arrol, hogy ez a magas ember, aki itt iil, és 10gdzza a 1abat a falon, alapjaban véve féhadnagy...
ha le 1s fokoztak. Hat akkor 6 is...

Felkapaszkodott. Leiilt kozéjiik. Arra gondolt, hogy néhany o6raval ezeldtt még haldlosan
utalta ezt a két fickot. Es most ugy érzi, hogy régen allt kozelebb hozza két ember, mint ezek a
csi... izé... hm... elvégre ez itt tiszt: Err6l mindig megfeledkezik...

A hold lilaeziist fénye bevilagitotta a kéfal mellett elhiz6dé makaddmutat. Szinte hallhato
volt a csend.

— Egyeldre két ember van, akiket ebben a sok ismeretlenes egyenletben kutatnom kell.
Oliva Corsen ¢s a sofor. Most aztan ez az 01j feladat még zavarosabba teszi a helyzetet — fejtegette
Clark. — A sofért én Rudoni néven ismerem. Tagbaszakadt, nagydarab ember, voroshaja, és
kopaszodik. Jobb 6klén hatalmas sebhely behegedt, fehér nyoma. Pofaszakalla van, de bajusza
nincs. Oliva Corsen sz€p, magas asszony. Hajszine fekete. Szinte kékesbe jatszo, annyira
fekete...

Sziinetet tartott, és elgondolkozva dobolt két sarkéval a falon. Sokéig nem szoéltak,
élvezték a magasban a jo leveg6t.

— Ormester... — mondta végiil Clark Peabody — én most Gszinte voltam magéhoz, mert
maga is dszinte volt hozzéank... de egy dologra figyelmeztetem... Errdl, amit hallott télem,
senkinek nem szabad egyetlen szot sem szdlnia. Nagyon sokat artana az tigyemnek ¢és ennek a
masik tigynek is, amelynek a megoldasat most magamra vallaltam, ha indiszkrét lenne...

— J6l van, jol van! — mondta Gorien. — Legyen nyugodt! Nem fog eljarni a szam! Nekem
is fontos, hogy ezt a tomeggyilkost kikutassak. Ez a Cardonne kaplar... — egyszerre kissé fatyolos
lett a hangja —, ez a szerencsétlen Cardonne kaplar a... legjobb baratom... volt... és én most
minden erdmmel... mi az... mi az, 1égionarius?! Megbolondult... no nézd az atkozott kdvér
disznojat!...



Ez a felkialtas Gombolyagnak szo6lt, aki valoban tigy viselkedett, mintha elment volna az
esze. Mint valami nagyra méretezett futballabda, valosaggal atpattant a fal masik oldalara,
levetette magat az utcéra, és kovér testétol teljesen varatlan és hihetetlen gyorsasaggal futni
kezdett az uton lefelé. Két perccel késobb mar eltiint a szemtik eldl.

—En... nekem most... el kell fogatni ezt a fickét! — mondta zavarodottan az érmester, és
mozdulatot tett, hogy leugorjon a falrol. De Clark visszatartotta.

— Ne siessen, sergeant!... En ismerem Gombolyagot. Semmit sem tesz feleslegesen! Ha
elrohant, biztosan megvolt ra minden oka. Legyen nyugodt. Nem szokik meg. Es ha huszonnégy
oran beliil visszatért, akkor legfeljebb felelosségre fogja vonni, engedély nélkiili eltdvozasért. ..

Ha tudta volna, hogy mit csindl e pillanatban elvalaszthatatlan tarsa, akkor nem lett volna
ilyen nyugodt. S6t, 6 maga is engedély nélkiil eltdvozott volna az er6dbol.

Mert Gombolyag, a kis kovér zsebtolvaj egy fehér vaszonruhas férfival birkozott az utca
végén ¢letre-haldlra. A fehér vaszonruhas férfinak, akit csak leiras utan ismert, vords haja volt,
borotvalt arca, csaszarszakalla, és jobb kezefején fehéren izz6, hatalmas sebforradas latszott a
szinte napviladgos hold éles fény¢ben...

*hkkkhkik



Egy kapitanyhoz vendégek jonnek, és ez belathatatlan kovetkezményekkel jar, Clark Peabody
(azelott Clark Cutter) téved, de nem sokdig restelkedik miatta. Rdajon egy buta szokdsra és arra,
hogy neki viszont van esze. Devan kaplar belép az irodadba, és ez anndl csodalatosabb, mert
nem is él. Viszont éppen ezért megvan az az elonye, hogy nem lehet megolni...

— Peabody — mondta az érmester. — Maganak szép irasa van! Menjen be Montolon kapitany urhoz
és...

— Seperjem ki a szobat! — mondta kis mosollyal Clark. — Ezt a katonaviccet mar
ismerem!... Hol a sepr6?

— Hagyja a sepr6t, maga disz... iz¢€... diszpéldany! A fene egye meg, mindig elfelejtem,
hogy tiszt volt...

— Ezt a jov6re nézve is nagyon ajanlom! Felejtse el, sergeant! En csak privathasznalatra
vagyok Peabody. A koznek Cutter kdzlegény vagyok, és az az érzésem, hogy ha nem lesz
hozzam éppen olyan goromba, mint azel6tt, veszélyezteti a vallalkozasom sikerét. ..

— Hat... én... goromba vagyok? — kérdezte megbantva Gorien.

— Vagy inkabb durva! De annak olyan, mint a pokréc! Hanem ez igy van rendjén. Legyen
csak durva! Orditson, amennyit tud. Csak ne ragjon, ha mdd van erre az engedményre!

—Jol van, jol van, nem ragok! Maga ugy tiintet fel engem, mint valami vadallatot!...

— Es nem az? — kérdezte meglepddve Clark.

— Dehogynem!... De nem kell ugy feltiintetni!...

— Rendben van! Nem tiintetem! Hol az a seprd!

— Mondtam mar, hogy hagyja azt a seprét! Csakugyan irni kell! Montolon kapitany Gr egy
listat fog lediktalni maganak.

— Miféle listat?

— Az allomanyban 1év0 altisztek névsorat. Kell az ordni katonai elosztonak!...
Idehallgasson! Figyelmeztesse majd, hogy a kaszarnyainspekcids altisztet is irja ki a kapitany
ur!... A... legutobbi eset 6ta nem volt ligyelet... Ha jon valami feljebbvald, mit sz6l majd hozza,
hogy iires a tabla?...

—Igen... Majd sz6...

Ugy villant at valami az agyan, hogy torkan akadt a szo. Hirtelen visszafordult, és elkapta
az érmester karjat.

— Sergeant!... — mondta fojtottan és egészen kiilonds hangon, mig a szeme valdsaggal
szikrazott. — Az a bizonyos kaszarnyaiigyeletes altiszt... illetve a neve... mindig szerepel a
tablan?...

— lgen! — mondta meglepddve az drmester. — Ezt az 01jitast két honapja hoztak be!
Csodéalom, hogy még nem vette észre!

— Hol all az a tabla?

— Hol allna? Kint a kapu eldtt az 6r fakoponyegében!

— Beliil?!

— Beliil! Mit akar? Ne szoritsa tigy a karomat, maga allat... illetve... bocséanat...

— Semmi, semmi! Igaza van! Csakugyan allat vagyok! De nem azért, mert kissé



OsszetOrtem a karjat... Az még csak hagyjan!...

— Hagyjan? Csekélység? Ezzel a kézzel két hétig egyetlen jjoncot sem pofozhatok fel!

— Majd csak kibirjak az ujoncok!

— De én nem birom ki!

— Legfeljebb majd bal kézzel pofoz!

— Az azért nem az igazi!... Hanem mondja csak... hat miért allat maga akkor, ha nem a
karom miatt?

— Mert ezt a fontos kérdést nem tisztaztam mar tegnap!... Hat szoval tabla van!... Es azon
egy héten at szerepel az inspekcios altiszt neve!. ..

— Igen! Mi van ezen csodalkoznivald?

— Semmi! Csak éppen eszembe jutott, hogy ez mennyire megkonnyitette a gyilkos dolgat!

— Mi?... — az Ormester nagyra nyitotta a szemét. — Hallja, erre még senki sem gondolt!...
Azok az urak sem, akik eddig nyomoztak!

— Jellemzd! Na, és musz4j annak a tablanak kint lenni?

—Igen! Ez az esetlegesen inspicialo fotiszt urak szamara kell.

— Es a gyilkosok szamara... Hm... Mi lenne akkor, ha példaul most nem irnank ki a
legkdzelebbi altiszt nevét?

— Hat... elvégre megindokolni lehetne... felfelé... de mire mennénk vele? ... Gondolja,
hogy a gyilkos nem tudna kikutatni maganak a soron kovetkez6 aldozatat?. ..

—Hm... Igaz!... De azért érdemes gondolkozni rajta. Fogok is! Most azonban bemegyek
a kapitany urhoz, mert tiirelmetlen lesz...

Tisztelgett, megfordult és bement Montolon szdzadoshoz. Lejelentkezett és vart. A
kapitany futo pillantast vetett r4, és a hamutartoba nyomta a cigarettajat. Aztan intett.

— Ulj le ahhoz az asztalhoz, fiam! Tégy indigét az ivek kozé. Es ird, amit diktalok!

Clark engedelmeskedett.

— Hanem vigyazz és nagyon figyelj, légionarius! — figyelmeztette a tiszt. — En kissé
rendszerteleniil diktalok, és kzben olyanokat is mondok, amit nem kell leirni. Es sokat
telefonalgatok, mert ijabban mindent a nyakamba s6znak odafentrdl. Es telefonalas kozben is
diktalok! Erted? Na mar most a te intellingenciadra kell biznom, hogy csak azt ird be, ami
odatartozik! Ha esetleg a telefonba azt mondom valakinek, hogy marha, nehogy beird, mert ez a
lista Oranba megy az elosztohivatalba, és még valamelyik altiszt célzasnak veszi!... Esetleg
joggal! — tette hozza szomortan.

Clark ajkan lojalis mosoly jelent meg. Tetszett neki ez a kapitany, bar olyan hihetetlentil
ideges volt, hogy egy pillanatig sem tudott nyugton maradni. Allandéan izgett-mozgott, felallt,
letilt, minduntalan cigarettara gyujtott, félig sem szivta és maris eldobta, kozben feketekavét ivott
egy termoszbdl, kdromkodott és szitkozddott, mert sohasem taldlta meg az asztalan, amit keresett,
természetesen rendkiviil gyors beszédll volt, mint altaldban az izgékony emberek. Mindamellett
azonban nyilt tekintetii, rokonszenves ember volt, és latszott rajta, hogy atlagon feliil okos.

— Nos... kezdem! ird! — mondta hirtelen. — Az altiszti allomany hovatartozasanak
megallapitasa céljabol osszeallitott teljes névsor!...

— Az altiszti allomany hovatartozasanak... — morogta utana Clark, €és ceruzaja fiirgén
szaladt a papiron.

— Lermier Orvezetd!

— Lermier... érvezetd! — mondta halkan Clark, és irt.

— Bernac kaplar!

— Bernac kaplar!

— Collot 6rvezetd!



— Collot...

Felvette a telefonkagylot. Idegesen bemondott egy szdmot, és mikor a szam jelentkezett,
Lerbier hadnagyot kérte.

— Te vagy, Lerbier?... Montolon! Kérlek alassan, ez a nyeregszerszam historia nagyon
nyomja a majamat! — Clarkra pillantott, és folyamatos hangon mondta

— Trolle kaplar!...

— Trolle kaplar! — mondta Clark, és beirta.

— Nem, nem! — kialtott a kapitany a telefonba. — Ez nem neked sz6l! Az emberemnek
diktalok!... Hat kérlek, én nem banom, de a szaharianok 6rnagya mar kétszer itt jart!... —
oldalpillantas Clarkra. — Pronny 6rvezetd!...

— Pronny 6rvezetd! ...

— Ugy van! En rad bizom! Eppen ezért hivtalak fel! Szervusz, kérlek! Este latlak!
Viszontlatasra!... Lorinne képlar!

— Lorinne kaplar!...

Csengett a telefon. Montolon felkapta a kagylot.

—Igen, én vagyok! P4, kedves! Pompdasan! Hallja, ha magara gondolhatok!... Orne
Orvezetd!...

— Orne Orvezet6! — irta Clark.

— Nem, nem szivem! Nem maganak! Az emberemnek diktalok!... Micsoda? Dehogy
kérem! Nem gyanusitom senkivel! Nem is ismerem ezt az Orne 6rvezetdt!... Cobb kaplar!...

— Cobb kaplar!...

— De nem! Ez is az emberemnek sz6lt! Vele sem gyanusitom, angyalom! Ne legyen ilyen
érzékeny! Este latom, ugye? Hogyan? Tdlem besz¢él? Ott van Durien kaplar? Kiildje kérem a
telefonhoz! Igen! Szeretem! Nem a kaplart, szivem, hanem magat!... Hat csak kiildje!
Viszontlatasra!... Igen. Igen. Igen! Pa... Durien kaplar?... — intett Clarknak, hogy ezt a nevet
nem kell beirni. — Idefigyeljen, kaplar! Utasitsa a legényemet, ha hazajon, hogy estére késziiljon,
mert vendégeim lesznek. Kavidr nincs!... Goll érvezetd!...

Goll orvezetd! ...

— Semmi! Nem maganak sz6lt! Vegyenek néhany konzervet! Igen! Micsoda?... Nincs
kavé?... De van, képlar! Utana kell nézni!...

— Devan kaplar!... — morogta Clark, és beirta.
Montolon kapitany pedig nem vette észre...
*hkkkkk

Nagy nehezen elkésziilt a lista. Clark egészen beleizzadt, annyira kellett er6lkddnie, hogy
valami tévedés ne torténjen. A kapitany igen rendszertelentil diktalt.

— Na fiam, akkor végeztiink is! — mondta Montolon, és hirtelen felallt.

— Kapitany ur... — Clarknak hirtelen eszébe jutott. — Az 6rmester utasitott, hogy
figyelmeztessem... ki kell irni az ligyeletes altisztet...

— Igen! Persze!... Hat nézziik csak... Nem szivesen csindlom az egészet!... Elhiszed?

— Elhiszem, kapitany uram!... Valosagos halélos itélet!

Meglepddve nézett ra.

—Igen! Csakugyan az. Dehat mit csinaljak? Ugyeletes altiszt kell.

— De nem kellene... — batortalanul elérelépett. — Bocsanat, hogy megjegyzem, de nem
kellene kiirni a tablara!

— Mit? Mit beszélsz?

— Igenis! Van egy elméletem...



— Ejha! A légionistaknak Gjabban elméleteik is vannak?

— Bocsanat, de az az érzésem, hogy valakinek kell elméleteket produkalni, és ugy latom,
hogy sem a polgari, sem a katonai nyomozok nem duskalnak az Gtletekben.

— Al Tronizalsz? Pompas! Kiilonben... lehet, hogy neked van igazad! Mar engem is
nagyon idegesit ez a tehetetlenség!...

— Hat ezért gondoltam...

— Mondd csak el az elméletedet! Halljuk!

— Ugy képzelem, mon commandante... hogy a gyilkosnak megkonnyitjiik a dolgat, ha
kiirjuk a szolgalatban 1év0 ligyeletes altiszt nevét arra a tablara!... Nem gondolja kapitany ur?...

Nagy csend lett. Sulyos csend.

— Hm... Ebben van valami!... Lehet valami!... De... Sajnos nem hasznalhatom az
elméletedet, mert feltétleniil ki kell irni az tligyeletes nevét. Ezt eldirja a katonai szabalyzat. Te
éppen ugy tudod, mint én!

— Akkor is, ha ez minden alkalommal egy ember életébe keriil?...

— Akkor is!... De nézd csak! Lehet, hogy a rendkiviili helyzetre valo tekintettel
megtehetném, hogy ne irjam ki!... Gondolod, hogy ez eredményezne valamit? A gyilkos kissé
zavarba jonne €s tovabb tartana, amig megtalalja, kit kell megdlnie... ha mar kifejezetten az
tigyeletes altisztek 1ab alol eltételére specializalta magat... Viszont ligyeletes altiszt kell!... Hat
hiaba eszelted ki ilyen szépen, fiam! Sajnos!... Mindenesetre gondolkozni fogok rajta! Mar ami a
jovat illeti. Most azonban okvetlen ki kell irni!... — cigarettara gytjtott, és szarazon odavetette. —
ird ki Lerbin 6rvezetdt!...

— Tout de suite, mon commandante! — felelte kissé kedvetleniil Clark.

Kiment. Kiirta Lerbin drvezetot.

Ot perccel késébb ott 16gott a kapu el6tti fakdponyeg belsd faldn Lerbin 6rvezetd neve.

Hogyha valami magasrangu tiszt jon inspicialni, azonnal meglathassa, nagyobb
erdfeszités nélkiil.

Ez délutan harom o6ra hasz perckor tortént.

Harom ora huszonkét perckor Lerbin 8rvezetd atvette a szolgalatot.

Négy 6ra harmincharom perckor karomkodott, mert rozsdafoltokat talalt egy csomod
szahariannyergen. Webb kozlegény a mosokonyhaban hallotta a karomkodést.

Négy ora negyvennégy perckor még mindig karomkodott.

Stroh kdzlegény a szénapadlason volt, és bizonyithatja, hogy a karomkodas odaig
hallatszott.

Négy ora 6tvenkilenc perckor Gorien érmester latta, amint Lerbin érvezetd Kis
Petrovommal, a kutyaval beszélget, és szafaladéval kinalja, amit a kutya szivélyes
farkcsovalassal ugyan, de hatdrozottan visszautasit.

Ugyancsak négy ora 6tvenkilenckor Gorien drmester e visszautasitassal kapcsolatban
elhatarozta, hogy tobb irtdzatos erejii rugast fog elhelyezni Potrocki hentes legkiilonb6z6bb
testrészein, mert ime, az 4ltala szallitott hlisnemitél még a legigénytelenebb négylabu is
megvetéssel fordul el. Mas szoval aruja még a kutyanak sem kell.

Ot 6ra négy perckor a kaszarnya legkiilonbozébb részeiben tartozkodd kdzlegények ismét
hallottak Lerbin 6rvezetd karomkodasat bizonyos, a csajkéak tisztantartasa terén tapasztalt
elvetemiilt disznosagokkal kapcsolatban.

Ot 6ra nyolc perckor borért kiildétt a kantinba. Egyesek véleménye szerint ekkor
szivarozott. Masok szerint nem gyujtott ra a szivarra, hanem csak letort beldle egy darabot, és
lathat6 élvezettel ragta.

Ot ora kilenc perc és huszonnyolc masodperckor holtan talaltak a Vegyes Raktar felirat



fiilke ajtajaban.
Hétabol egy hosszu markolatt kés allt ki.

*hkkhkkik

Gombolyag, igazi nevén Florian Brillant testes személyével kapcsolatban tobb igen sulyos
kijelentést tett ezen az estén Gorien érmester, Afrika Tigrise (noha Afrikdban, mint mar
emlitettem, nincsenek tigrisek). E sulyos kijelentések a kovér emberke becsiiletét tobb oldalrol
tamadtak, és a csaladjaval is tiizetesen foglalkoztak.

Clark, amennyire lehetett, csillapitotta a felbdsziilt altisztet. Neki maganak is nehezére
esett, hogy megtartsa lelki egyenstlyat, mert rendkiviil megviselte az igazan varatlan
gyorsasaggal bekovetkezett és teljességgel érthetetlen gyilkossag.

A katonai és polgari nyomozdk csodalatra és dicséretre méltd gyorsasaggal kiszalltak,
megint nyomoztak, megint tivé tették az egész kaszarnyat (Clark kesernyés humorra vallo
megjegyzeése szerint mar varrni lehetne ezzel a kaszarnyaval, annyiszor tették tiivé), megint
kihallgattak mindenkit, megint feljegyeztek mindent, és megint kijelentették, hogy a nyomozas
pompasan halad.

Hét 6ra 6tvenharom perckor eltavoztak, miutdn megjegyezték, hogy ez a hatarozottan
érdekes blinligy tjabb komoly fordulatot vett, és ez beszédes tanubizonysaga a gyilkos
kortltekintd munkajanak.

A beszédes tanibizonysag néma hdse pedig ott fekiidt az egyik iires raktarhelyiségben és
fogalma sem volt rdla, hogy 6 most az tijabb fordulat.

Gorien érmester, mint emlitettem., néhany megjegyzést tett Gombolyag eltiinésével
kapcsolatban. Clark pedig védte. Most mar azonban valamivel kevesebb meggy6zodéssel.

— Ha eltelik a huszonnégy ora, mar szokevénynek szamit az a diszno! Ez al6l nincs
kivétel! — kiabélta, és jobb valla néhanyszor megrandult, ami egyébként régi betegsége volt. O
maga, az drmester, gy magyarazza ezt a rangatddzast, hogy Mers el Muhrnal granatnyomas érte,
egyes verziok szerint azonban attol van, hogy az drmester még kéaplar koraban Cingéar Atanaztol,
a Capika nevii schooner pehelysulyt korméanyosatol egy nehézsulyl pofont kapott, és ez a
neuraszténias rangatodzas ettdl a pofontol maradt vissza, noha a harom hénapos korhéazi apolas
alatt annak idején mindent megtettek az elmulasztasara.

— Fogalmam sincs rola, mi van ezzel a kovér csibésszel! — felelte Clark. — De az az
érzésem, hogy nem csindl ilyesmit indokolatlanul.

— Engem nem érdekel, hogy indokolt-e vagy nem ez a pimaszsag! Egy biztos! Tenyérnyi
széles szijakat fogok kihasitani a hatabol, ha Gjra a szemem elé kertil!

— Ez a legnagyobb igazsagtalansag volna, ami az életemben ért! — szolalt meg e
pillanatban Gorien ap6 mogott egy kissé asztmasan lihegd hang.

Ugy fordult meg, mintha ragas érte volna.

Gombolyag allt elbtte, és kedélyes, zsiros vigyorgas teriilt szét az arcan...

Valamelyik istalloban vészesen felnyeritett egy teve. Lehet, hogy egy tarsa megharapta,
de az is lehet, hogy rosszat almodott.

Ez a vészes nyerités azonban lagy so6haj volt, mely szelld szarnyan roppen a szeretett
leany virdgos ablaka felé, ahhoz a vészes, sikolyszerii nyeritéshez képest, amit a kovetkezd
pillanatban Gorien 6érmester hallatott, noha nem almodott rosszat, és senki sem harapta meg.

— Hol volt maga... maga... 1égi6 szégyenfoltja!... Maga... nem is tudom, hogy minek
nevezzem?...

— Nevezzen Cicabaranynak! — hangzott a varatlan vélasz, még mindig kissé lihegén. —
Van egy kellemes holgyismerdsom, aki igy becéz!...



—De... én...
— De ha ez nem felel meg az izlésének... mert valoban van benne valami ndies... akkor
nevezzen roviden Mogorkanak!...

— Mondom, Mogorkanak!... Van egy még sokkal kellemesebb holgy ismerdsom, aki, ha
nagyon mogorva hangulatban vagyok, igy becéz, hogy megvigasztaljon!... Kérem, kérem, azért
nem kell mindjart székekkel dobalozni! Az ilyesmivel jard izgalmak artanak a
vandorvesémnek!...

— Megmondja, hogy hol volt, vagy el6bb kettéhasitsam?! Diszno!

— Inkabb elobb megmondom!. Fogalmam sincs réla, hogy kettéhasitott allapotban ¢szinte
tudnék-e lenni!... Hat idehallgasson sergeant! Az én Clark baratom egy vordshaju soférrol
besz¢Elt. Annak a nének, annak az Oliva Corsennek a blintarsarol! Amikor ott iiltiink a kéfal
tetején, én varatlanul meglattam azt az embert. Egy pillanatig megvilagitotta az utcai lampa.
Rogton leugrottam, mert nem volt id6 arra, hogy magyarazgassak! Es kivancsi voltam, hogy mit
keres itt, a kaszarnya kozelében? Elvégre az nem lehet egy katonanak k6zombos, hogy egy
hazaarulas tettese itt 6lalkodik, ahol katonai titkok vannak...

— Mégis csak jobb lett volna, ha elébb kettéhasitom, maga kdvér piszok! — morogta az
Srmester. — Igy végiil még tisztazza magat, és még csak meg sem nyuzhatom!. ..

— Ezt kérem a jovében is mellézni!... Erzésem szerint megnyuzott allapotban teljesen
hasznavehetetlen vagyok, és feltiinéen cstinya. De ha akarja, nem mondom el a torténetemet. ..
Lehet, hogy igaza van, és tettemet nem is tudom kell6en mentegetni. Csukasson le, és kész!...

Gorien nagyot nyelt.

— Besz¢ljen! Maga... maga...

— De nem! En biinh3dni akarok! Csukasson le, és passz!

— Ne hozzon indulatba, maga elvetemiilt csatornatoltelék, mert olyat 1at, amit még

— Nem, nem! Maradjunk inkabb nalam... Jobban joviink ki mindketten... ambar... még
meggondolhatja magat, ha...

— Bocsanat, hogy kozbeszolok! — mondta most hirtelen Clark, aki eddig csendben
hallgatta a vitat. — En majd elintézem! — Odafordult a baratjahoz. — Idefigyelj, te szemtelen, kovér
frater!... Amennyiben hat masodpercen beliil nem kezdesz a mondokadba, én nem hasitok szijat
a hatadbol, nem nytzlak meg, és nem vaglak ketté. En egyszeriien, roviden és tdmoren pofon
iitlek. De ugy pofon iitlek, kedves, 6reg baratom, hogy a vandorveséd felszalad tdle a
nyeldeklédbe, és nyomorultul megfulladsz, ¢s mindenkitél elhagyatva, mint egy poklok tiizére
karhoztatott eb!...

—Eb?...

— Eb! Igenis!...

— Nem a modorod miatt fognak egyszer kitlintetni, az biztos!... Ami a vandorvesémet
illeti, felesleges volt belekeverni a dologba. Szeretném, ha e beteg testrészemmel nem
foglalkoznal a jovében, még az egyszerii emlegetés formdjaban sem!...

Clark lasst, nyugodt mozdulattal kihtizta a rohamkését, és meglepden 1agy hangon
mondta.

— Akkor talan leszel szives belekezdeni, miel6tt a tulajdonképpeni dofésre keriilne a
sor!...

— Ha ijesztgetnek, attél mindig sirva fakadok. Nos, nem akarom tovabb fesziteni a hurt, €s
elmondom.

— Mégpedig roviden! — tette hozza az érmester, €s kivette tokjabol a revolverét.



— Egész roviden. Nem fogok elkalandozni a targytol. Tehat... Amikor néhany évtizeddel
ezelott a Bretagne egyik festoi kis falujaban viladgra jottem... 1égy szives, ne hadonéssz azzal a
rohamkéssel' mert idegesit!... mondom tehat, amikor a Bretagne egyik festdi kis falujaban...

— Viléagra jottél! Tudom! — mondta Clark, €¢s megtorolte a homlokat.

— Ugy van. Vilagra jottem. .. j6 anyam mar akkor a lelkemre kototte, hogy soha se legyek
félénk!... Mar az anyatejjel magamba szivtam ezt az eléggé meg nem becsiilhetd tulajdonsagot.
Hanem azért, amikor 6sszemértem az erémet ezzel a voroshaju alsofdrrel, megvallom, kissé
torkomban dobogott a szivem. Igen nagy darab ember volt, és tigy verekedett, hogy barmelyik
kiko6t6i kocsméaban kozmegbecsiilést valtott volna ki!... Tudniillik rogton verekedni kezdtiink!
Ereztem, hogy ennél az embernél nem kertelhetek, ennél nem mehetek szép szoval semmire, itt a
targyra kell térni azonnal, és még csak azt az elényt sem adhatom neki, hogy 06 iisson el6szor.
Azonnal nekirugaszkodtam, csinaltam egy pompads cselt, amit ifjikoromban egy boksziskola
trénerétdl tanultam, és még sokszor lattam tdle azutan is, amig végiil egy rendkiviil sovany
cipdfelsdrészkészitd agyon nem verte szeretett mesteremet Port Szuezben... Mondom, csinaltam
egy pompas cselt, hogy azt higgye gyomorszajon akarom iitni.

— Ertem! — mondta fesziilt varakozassal az Srmester. — Maga azonban nem iitétte
gyomorszajon, hanem egészen mast tett.

— Ugy van! Egészen mast. A csel utan kaptam egy pofont. Uraim, nem akarok dicsekedni,
de én igen sok pofont kaptam ¢életemben. Hanem mondhatom, hogy ilyet még soha. Ha nem
vesztettem volna el az eszméletemet néhany masodpercre, akkor még élvezni is tudtam volna!...
Mert ez igazi, mindent elsdopré mintapofon volt. Még engem is elsdport. Olyannyira, hogy csak
az ut poraban tértem magamhoz, a vordshajutdl nyolc méternyire. Lehorzsolt orrom tantuskodik
mellette, hogy azon csusztam odaig.

— Es?... — kérdezte Clark izgatottan.

— Es ez volt a szerencsém. Mert mire odaért hozzam, némileg magamhoz tértem. F61ém
hajolt, mire egy rigast iranyitottam a gyomra felé.

— De ez csak csel volt! — mondta Gorien.

— Nem hiszem. Ha igy lett volna, nem repiilt volna el most 6 vagy nyolcméternyire. De ez
volt a szerencséje. Mert mire odaértem, 6 tért magahoz némileg. En azonban nem hajoltam fo1éje,
mert okultam abbol, hogy mennyire pérul jart az el6bb, amikor 6 hajolt f6lém. Hagytam tehat,
hogy felugorjon, és ekkor bemutattam hires és sokak altal elismert jobbkezes lengdiitésemet,
melyet ifjikoromban egy masik boksztréner nevelt belém, és melyet igen sokszor lattam tdle
azutan is, egészen addig, mig egy sikkaszto banktisztviseld agyon nem verte Casablancéban.

— Es? Mi tortént aztan?. ..

— Ami mar ilyenkor torténni szokott. A boksztrénert eltemették, a banktisztvisel6t pedig
rovidesen elfogta a renddrség. Miutan dnvédelembdl verte agyon a tréneremet, csak a
sikkasztasért vontak felel0sségre, €s lecsuktak. A bortonben elhatarozta, hogy... ejnye, ne
legyenek mar olyan idegesek! Elhatarozta, hogy tobbé nem sikkaszt, mert ez rossz lizlet. Inkabb
majd kovér pénztarcak kiemelésével tengeti tovabb életét. fey lettem zsebtolvaj! ...

— Hm... — mondta Gorien. — Tehat maga volt az!... A torténete roppant érdekes, de ha
szabadna kérnem, most, mar talan térjen vissza a targyra, melytdl kissé elkalandozott.

— Maris ott vagyok. Jobbkezes lengdiitésem olyan volt, hogy ha valami rendes ember az
ellenfelem, az illeton k6 kovon nem marad. Ez azonban nem volt rendes ember. Ez fel sem vette.
Illetve felvette a legkdzelebbi keze ligyébe esé kdvet, és teljes erejébdl hozzam vagta.

— Erre betort a...

— Ugy van! Erre betort a hatam mogott 4116 héz ablaka. Tudniillik lehajoltam. Aztan tjra
Osszeakaszkodtunk. Mondom, nem volt konnyti elbanni vele. Nem is hittem volna, hogy végiil



sikertl.

— Es? Sikeriilt végiil?

— Nem. Mondom, hogy nem is hittem volna. Es én az ilyet mindig megérzem. Pompas
fickd ez a sof6r, akarki akarmit beszél. Legény a talpan. Igazi vérbeli tomegverekedo.

— Mit beszélsz itt tomegverekedésrdl, hiszen csak ketten voltatok! — szo6lt kdzbe Clark.

— De ez a vOros csibész ugy verekedett velem, mintha egy egész tomeg lennék.

— Helyes! Folytasd!

— Sok mondanivalém mar nincs. Az eredeti elgondoldsom az volt, hogy ha sikertil
elbannom vele, akkor rabeszélem, hogy valljon be egyet-mast a veled kapcsolatban viselt
dolgaibol és abbol, hogy mit keresett itt most az erdd tajékan. Sajnos, nem ment olyan siman a
dolog. Sz6 sem lehetett rola, hogy vallomasra birjam. Egy haszon azonban mégiscsak volt az
¢lénk vitabol.

— Micsoda? — kérdezte gyanakodva Gorien.

—Ez!... —eldvett egy borkotésii noteszt, €s diadalmas mosollyal felmutatta.

— Ugyanis két nagyobb pofon kozt kiloptam a zsebébdl. Aztan kaptam egy horogiitést
tdle, amitdl kissé eldjultam. Mondom, nagyon érti a fil. Mire magamhoz tértem, azt hiszem,
mondanom sem kell, hogy htlt helye volt. Elhataroztam, hogy nem térek vissza az erddbe, amig
ujra fel nem fedezem. Sidi bel Abbes nagy, de az ilyen embereket egy meglehetdsen koriilhatarolt
korletben, a kiilvarosban kell keresni. En tehét vallaltam azt a kockazatot, hogy engem is valami
kiilvarosi figuranak nézzenek, nyakamba vettem a perifériat, és ugy folytattam a nyomozast. A
déleldtt eseményteleniil telt el. Tobbnyire kiillonbozo csapszékekben iiltem, és a zsebkonyvet
tanulmanyoztam. K6zben persze kérdezdskddtem és szaglasztam mindenfelé. A sofort itt is
Rudoni néven ismerik, és Cigur, a félszemii kocsmaros, az Akasztott Vigfiik Asztaltarsasaganal
latta néhanyszor iildogélni. Ossze is hozott az egyik akasztott vigfinval, akit nemrég kigolyoztak
a tarsasagbol, mert egy biiniigyben nem tudott alibit igazolni.

— Hogyhogy... — kérdezte Clark. — Azok ilyen komoly erkdlcsi alapon allnak?...

— Hogyne! Ha valamelyikiik nem tudja bebizonyitani, hogy részt vett a legutobbi idékben
minden jelentds bilinligyben, az illetdnek a legnagyobb kellemetlenségei lehetnek a dologbol,
sszehiviak a becsiilet nélkiili birdsagot, amely a targyalas utan atalakul vésztorvényszékké. Es
az illetdt kigolyozzak. A kigolydzas gy torténik, hogy elévesznek néhany nagyobb kugligolyot,
¢s ezeket addig vagdaljak a kitiltott egyén fejéhez, amig az elhagyja a helyiséget. El6fordul, hogy
kigoly6zas kdzben esetleg meghal, de elvégre baleset mindig érheti az embert. Mondom,
0sszehozott egy ilyen Vigfitival, aki diihében elarult egyet-mast. Elarulta tobbek kozott azt is,
hogy ez a Rudoni nevii voroshaji szabotazsiigyekkel foglalkozik, és néhany robbanas fiizédik a
nevéhez, melyekre a rendérség mindeddig nem deritett fényt. Ez mar volt valami. A noteszben
talaltam néhany nevet, néhany ismertebb alvilagi alak nevét, és ha legkdzelebb utana kell jarni
Rudoni tata iigyeinek, ezeken keresztiil lehet. Késébb sikeriilt ujra megpillantanom baratunkat, de
sajnos, ezzel mar nem sokra mentem, mert egy pompas autdban iilt, és noha én azonnal taxiba
ugrottam, kisiklott a 16tavolombol. Hat ezzel toltéttem az elmult huszonnégy orat. Nem értem el
tulsdgosan sok eredményt, de biztos, hogy ez is jobb a semmingél...

M¢ég tovabb is csevegett volna, szokott bobeszédii modordban, de ekkor egy ijedt arct
légionarius lépett a kis csoporthoz, tisztelgett az 6rmesternek, €s kissé lihegve mondta:

—Mon chef... a... holttest...

— Micsoda holttest? — riadt ra az 6rmester.

— Lerbin 6rvezeto holtteste... amely ott fekiidt a raktarhelyiségben...!

— Mi van vele? Mit kapkod itt? Es mit liheg? Ne csinaljanak itt nekem panikot, mert
kihasitom a hatukat! Disznok!... Mi tortént azzal a holttesttel?...



— Sergeant... a holttest... eltiint!...

*khkhkkk

— Cutter kozlegény... Azonnal menjen be Montolon kapitany ur irodéjabal...

Clark bolintott.

— Megyek, 6rvezetd ur! Mi az? Megint tortént valami?

— Még pedig fontos dolog! — mondta komoran Rox drvezeté. Mindig komor volt, és
mindig fontoskodott. E pillanatban fogalma sem volt rola, hogy voltaképpen mi tortént, és
Montolon kapitany miért hivatja Clarkot, de mindenesetre ugy tiintette fel a dolgot, mintha
mindenr6l pompasan volna tajékoztatva. — Nagyon fontos dolog! — tette hozza titokzatosan. —
Csak menjen! Csodalkozni fog! S6t az is lehet, hogy kellemetlensége lesz.

Ezt is tobbnyire megjegyezte. Az ilyen fenyegetés sohasem arthat. Ha az illetdnek nem
lesz kellemetlensége, ugysem gondol r4, hogy 6 feleldsségre vonja. Oriil, hogy ¢l, ha pedig
valdban lesz, akkor ez €élénk bizonyitéka az drvezetd jolértesiiltségének.

Clark két perccel késobb belépett Montolonhoz. A kapitdny még a szokottnal is idegesebb
volt. S6t ezattal kissé diihds is.

— Parancs, mon commandante! ...

— Mi?... Mit akarsz fiam? Mit zavartok? Egyaltalan ki vagy te? Vagy igen! Tudom
mar!... Te vagy a Cutter! Hivattalak!... Hat idefigyelj, te szerencsétlen!... Mit csinaltal itt
nekem? Azt hiszem, ketté foglak hasitani!... De az is lehet, hogy elragadtatom magam, és pofon
itlek!...

— Mit csinéltam, kapitany ur?

— Mit?... Mindjart megtudod! Ki az a Devan kaplar?...

— Devan kaplar?... — er6ltette az agyat. — Fogalmam sincs rola!

— Ugy... Fogalmad sincs?!... Hat akkor miért irtad be a listaba? Mi? Erre felelj nekem,
Cutter 1égionarius!... Miért irtad be?

Odadobta neki az egyik masolatot. Clark kissé bizonytalanul nézte a sajat irasat. Igen, ott
van a nevek kozt a kérdéses altiszt:

Devan kaplar.

— Ez a lista... az eredeti maris elment Oranba! — mondta a kapitany nagyon izgatottan. —
Es ott most kartotékoljak ezt a nevet. Marpedig ez az altiszt nem létezik!. .. Nos? Mit sz6lsz
ehhez, 1égionarius?

Clark mély lélegzetet vett.

— Mon commandante... én kizarolag azokat a neveket irtam, amit lediktalt nekem!...
Semmi alapom ¢és okom, hogy 6nall6 akciot. ..

— Nem diktalhattam le neked, mert nem létezik! Nem érted? Honnan vetted? Gondolkozz!
Ha be akartal csempészni valakit... valamilyen okbdl... akkor haditdrvényszék elé kertilsz!
Gondolkozz, 1égionarius!

— Kérem... megkisérlem rekonstrualni, hogy mikor diktélta a kapitany ur... bocsanat!...
kénytelen vagyok azt allitani, hogy diktalta, mert magamtdl semmiképpen nem irtam volna... hat
eszerint... eldtte lediktalta ugyebar... Gill 6rvezetot... a kapitany ar ekkor éppen telefonalt. ..
varjunk csak... a lakasaval beszélt... el6z6en egy holggyel, aztan valami kaplarral...

— Ugy van! Duriennel... j6] emlékszel... Egy kis 6sszejovetel lesz nalam, és
megbizasokat adtam...

— Ugy van, monsieur le captain! Es akkor mondta be a nevet! Devan kaplar...

A kapitany egy pillanatig kimeredt szemmel nézte, aztan az asztalra csapott.

—Megvan! O, te... te... 10!... Hiszen akkor... Durien azt mondta nekem, hogy nincs kavé



otthon, és én azt feleltem neki... mar tudom... azt feleltem, hogy de van, képlar!... Es te
beirtad...

— Beirtam! Azt hittem, hogy ez is név!

—Ugy van!... Ez igy tortént!... Hiszen akkor te nem is tehetsz annyira réla. Magam is
hibas, vagyok!... Devan képlar!... Fantasztikus! Es ez a lista most elment Oranba!... Mit lehet itt
tenni? Utovégre csak nem irhatom meg most a parancsnoksagra, hogy ilyen hiilye tévedés tortént.
Ott most kartotékozni fognak egy kaplart, aki nincs.

— AKi nincs! — mondta utana gépiesen ¢és kissé zavartan Clark Cutter. — A 1étszamba keriil
valaki, aki nem €l... borzaszto!... Dehat akkor most... — egyszerre félig kinyilt a szaja, és nagyot
orditott. — Kapitény ur!..

— Kapltany ur! ... Bz... ez itt... int jel!... Meg lehet oldani az egész dolgot...

— Miféle int6 jel?... Micsoda dolgot?...

— Ezekkel a gyilkossagokkal!... Kapitany Ur... — egészen lazba jott, és lihegve mondta el
az Otletét. — A lista elment Oranba. Kartotékba vesznek egy nevet. Egy embert, aki nincs. Egy
altisztet, aki nem is él!... Devan kaplar a katonai gépezet kiill6i kozé keriil. Elni kezd...

— Folyositani fogjak a zsoldjat! — mondta a kapitany.

— Anndl jobb! Majd én felveszem!... Devan képlart életben hagyjuk!...

— Micsoda! Eletben hagyjuk? Miért?

— Mert 6 fog vilagossagot deriteni erre a titokzatos draméra. Kapitdny ur! Ezentul Devan
kaplar lesz az tigyeletes altiszt!...

— De hiszen nem ¢él, te Oriilt!

— Eppen azért! Igy legaldbb életben maradhat! Aki nem ¢él, azt nem lehet megélni!. ..

Montolon haldlsépadtan meredt az el6tte all6 katonara. Lassan eldrelépett. Szaraz
torokkal kérdezte:

—Ki... vagy... te?...
— En?,.. Cutter légionarius!
— Nem igaz!

— De, kapitany ur! Igaz!... Folytatom! Devan kaplar neve kikeriil a listara... a fakponyeg
belso falara, a kapu el6tt. Ha jon a gyilkos, elég, ha egy pillantast vethet ra. Eleg neki ahhoz,
hogy tudja beléle: kit kell megélnie. Es keresni fogja Devan kéaplart. Es Devan kaplar nem lesz.

— R4jon!

— Nem johet ra! Devan kaplarnak nyomai lesznek. Gondoskodunk réla. Es gondoskodik
réla Oran. Holnaputan megérkezik a zsoldja. Esetleg egyéb is. Errdl a kapitany ur gondoskodhat.
A gyilkos tovabb kutatja az dldozatat! Talan valami hibat csinal. Id6t nyeriink!

—De... ember... valamirdl megfeledkeztél! Ugyeletes altiszt csakugyan kell!

— Hogyne! De hivatalosan csak akkor kell, ha jon valami magasrangu latogato. Reméljiik,
hogy mostanaban nem jon. Hiszen alig egy hete volt!...

— Igen... Ez val6szinii... Nos... és azutan?...

— Egyszertii!... A kaszarnyaiigyeletes altiszt teend6it Gorien drmesterre bizzuk. Névleg.
Ha mégis jonne valaki, 6 fog jelentkezni. A tobbire viszont én véllalkozom. Ha valaminek utana
kell nézni, majd én teszem!... Mit sz6l hozz4, kapitany ar? Menni fog?

— Azt... hiszem!

— Devan kaplar tehat e pillanattol kezdve €Ini kezd! Itt van az irod4ban. Kiirhatjuk!

Nagy csend lett. A kapitany aztan lassan felemelte a fejét, €s ismét megkérdezte:

—Kivagy... te?...

— Cutter légionarius!...



— Ez nem igaz!
— Csakugyan nem igaz!... Alazatosan... leléphetek, kapitany ur?
— Hm... értem! Leléphetsz!
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Devan kaplar nem indul el sehonnan, de megérkezik. Gorien ormester meggondolatlan
kijelentést tesz, és a sors rdacdfol. Egy titok mindenesetre kideriil, és ez is valami. A7 Akasztott
Vigfiuk kizbelépnek, és Cutter légiondrius megfeledkezik jolneveltségérol. A gyilkos nem
ismeri ki magat.

Gorien Ormester vastag fiistfelh6t fujt ki 6sszeszoritott foga koziil, pipaja melldl.

— En igazan nyugodt ember vagyok!

— morogta. — De mar kezd kissé idegeimre menni ez a sok hiilyeség!

— Ezuttal melyik hiilyeségrol beszél, sergeant?

— A leglijabbrol, természetesen! A holttest eltlinésérdl! Ha ez igy megy, végiil
valamennyien a bolondokhéazéba keriiliink! Kérdem én, mi sziiksége lehet valakinek egy
holttestre? Be akarja balzsamoztatni, és elhelyezni a bilinligyi miizeumban?

— Ez nem valészinii — vélte Clark —, de van egy elméletem a dologrol!

— Maganak mindig elméletei vannak!

— Igen! Tele vagyok elméletekkel! Ez a kiilonds ismertetd jelem! Ezuttal az az elméletem,
hogy valami lehetett a meggyilkoltnal, amire a gyilkosoknak vagy a gyilkosok baratainak és
tizlettarsainak sziikségiik volt! Konnyen lehetséges, hogy nem volt idejiik kikutatni a zsebeit, és
igy azt a megoldast valasztottak, hogy ellopjak az egész holttestet. Igy modjukban 4ll az egész
kutatast nyugodtan ¢€s alaposan elvégezni!

Az 6rmester végigsimitott a homlokan.

— Kezdenek farasztani a maga elméletei!

Egy ijedt arcu legionista jott most hozzajuk.

— Sergeant! — mondta.

— Ne zavarjatok folyton, mert mindenkit megdlok! Es kiilonben is senki se keriiljon elém,
mig meg nem taléljatok nekem azt a holttestet! En nem fogom a hatamat tartani méasok
slendridnsaga miatt! De itt sohasem volt rend! Hat majd én rendet csindlok! A szemem elé ne
keriilj, amig az a holttest nincs a helyén!

— De hiszen éppen ez az! — mondta az ijedt arcu katona. — A holttest ott van a helyén!
Ugyanott, ahonnan az eldbb eltiint. ..
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— Ez engem igazol! — mondta Clark.

— A holttestet ki akartdk kutatni, s miutdn ez megtortént, sesmmi akadalya nem volt annak,
hogy visszategy¢k!

— Azonban mi lehet egy holttestnél, ami bizonyos érdekeknél fogva fontos egy
gyilkosnak?

— Semmi! Az ¢él6 embernél van valami, ami miatt megdlik, s mivel halott 4llapotban
magantulajdonanak erészakos uton valo bitorlasat nem ellenezheti, feltiinés és kiilondsebb
faradsag nélkiil elveszik téle. De miért 6lnek meg egy kaszarnyatigyeletest?...

— Nem tudom — mondta az érmester —, ez eddig nalunk nem volt szokasban. Nem is
vagyok benne olyan biztos, hogy a kaszarnyaiigyeletes megolés ennyire altalanos eljarasként
targyalhato-e?



— Miutén azonban, amit maga nem tud, sergeant, az altalaban olyan csodélatos anyagot
olel fel, az altalanos tudnivalok korébdl is, hogy ezzel a hihetetleniil sokféle témaval nem is
foglalkozhatunk, tehat kezdjiik mindjart ott, hogy a kaszarnyaiigyeletesek megolése, mint
elengedhetetlen formasag, erddiinkben altalanossa valt.

— Idefigyeljen! En majd a fejéhez vagok valamit, ha csufol engem! — orditotta
kivorosddve az 6rmester. — Az engedékenységemtdl nagyon meglazult itt a fegyelem!...

— Sok minden meglazult egy 6rmester mérsékelt erélye kovetkeztében! Ilyen példaul a
nadrag! Ugyanis, ha egy kutya...

— Az iigyeletesekrdl mondott valamit — dormogte Gorien a bajuszat tapogatva. — A tobbire
nem vagyok kivancsi!

— Az ligyeletesek megolésérdl az a véleményem, hogy meg kell allapitani, kire és milyen
okbol kellemetlen ezeknek az altiszteknek az ellendrzés. Remélem, ez faktum! Maga el6tt is?...

— Végre is, ha ugy vessziik... — felelte bizonytalanul —, csakugyan ugy van ez ezzel az
izével... Az 6rdogbe is! Ne haszndljon itt kiilfoldi szavakat!

— Faktum az tény! Most tehat nincs mas hatra, mint hogy egy éjszaka ketten tartsunk
helyszini szemlét, és eljatsszuk a kaszarnyatigyeletes ténykedését szolgéalatba 1épésétol
elhalalozasaig!

— Ettél mit var?

— A gyilkossag elézményeinek rekonstrudlasat!

— Azonnal menjen a fenébe! Maga lehet angol, de azért a francia 1€gi6 hivatalos nyelvét
koteles beszélni, és ez a nyelv a francia!

— Rekonstruélni annyit jelent, mint megeleveniteni egy megtortént eseményt. Ebbdl sokat
fogunk megtudni!

— Gondolja?

— Faktum — felelte a hosszu, és gyorsan kisietett, egy feléje ropiilé tanyér hatosugarat

elkerilve.
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Devan kaplar volt az ligyeletes.

Nem ismerték a kaplart, érdeklddtek, dsszestgtak, hogy miféle vadallatot vezényeltek
megint ide, de senki sem tudta az 0;j altisztr6l megallapitani emlékei k6zott: hol szolgalt, honnan
kertilt ide, csak Gerard Mama, a veteran kozlegény, aki kotlostytiki mogorva joindulattal
oltalmazta az ijoncokat mindenféle baklovésektdl, amiért Gerard Mama néven igen népszeri
volt, egyediil 6 ismerte Devan kaplart, miutdn Afrikdban semmiféle személy, fogalom, helység
vagy rendelkezés nem létezhetett, amelyet a tizenkét év 6ta szolgalo 6szszakallu Gerard Mama
nem ismert. Tekintélyéhez tartozott, hogy mindent tudjon. Devan kéaplarrol is — pipazgatva a
kantinban, s némi giiny mosoly okkal hallgatva a zoldfiilliek taldlgatasat — végre roviden a
kovetkezdket kozolte:

— Devan kaplar szegény, Loire-menti francia sziilok gyermeke, €s a vilaghdbort utan a
kékhuszaroknal betdltott rangjaval (eziddtajt, még drvezetd volt) atvette a 1€gio6. Az Abd el Krim
ellen vivott harcokban, amikor még a kantinban iil6k 6reganyjuk kéténye mogiil gyakoroltak
vilagszemléletiiket, Devan kaplar kitiintette magat az Airas el Rumon-i harcokban. Azok voltak a
kemény napok. Szakaszaval — 6sszesen, ha husz ember volt, de jobbara olyan legények, mint
Gerard Mama — keresztiilvagta magat a Dzsebel-hagoig egy teljes zaszloalj bennsziilott atkarolo
szarnyan, ¢s néhany emberével egyiitt négy napig tartotta a hagot, mig megérkezett Burion
marsall felmentd csapata. Akkor lett Devan 6rvezetébol kaplar, késdbb megndsiilt, és kiképzd
altiszt lett. Azota egy lapot sem irt, amit Gerard Mama nem csodal, mert tudjuk jol, hogy



uborkafara felkapaszkodott emberek, mintha ez a gylimoélcs tudom is én milyen karriert jelentene,
hajdani barataikat elfelejtik. Azért nem rossz fiti az 6reg Devan, csak szeret kibabralni az
ujoncokkal, és a slendridnsadgokat nem tiiri. Kedvenc dala a ,, Folyo partjan mit keres a
kiskacsa?"

Ezt Gerard Mama recsegd hangon s pipajat kezében tartva, mélabtisan rezgd
szemhéjakkal nyomban eldadta. Késobb, ahogy az Gijonnan athelyezett altisztekkel szemben a
hagyomdny a gyarmati hadseregnél ezt eldirta, egy kiildottség csokorral akarta meglepni j
altisztjét, €s hlisz jo szaraz szivart csinos kis bokrétaba kotve, 6ten megjelentek az ezrediroda
el6tt, szerényen varakozva.

Ekkor jott Gorien 6rmester. Gyanakodva nézte a kiildottséget. De el6szor csak szeliden
informalodott:

— Magukat mi a keserves labatlankodasi nyavalya rancigalta ide az iroda elé?

Vinier, a haromszoros 16vészzsindrral ékitett kozlegény feszesen kiallt:

— Caporal Devan altiszt urat szeretnénk tidvoz0lni, a garnizon nevében!

Az 6rmester kissé elkékiilt.

— Azonnal menjenek a fenébe! Konyodrgém, ne habozzanak, mert egyenként verem szét a
fejiiket egy harci asoval!

Miutan ilyen 4sot csak a legénység hord, és csak kivonuléaskor, a fenyegetés nem ijesztette
oket azon kell6 mértékben, amilyen hatas kiillonben az drmester fenyegetéseit, mint kisérotiinet
jellemezte.

— Nem szeretnénk megbantani az altisztet, mon sergeant, ezért hodolunk a régi szokasnak.

Gorien bolintott.

— Miutan ezt k6zolték velem, méasodperceken beliil futdélépésben tdvozzanak, mert nem
birok magammal!

Ekkor az irodabdl kijott Gombolyag, €s feszes vigyazzban jelentette:

— Devan kaplar varja az érmester urat!

Az Ormesternek nyitva maradt a szaja. Ilyen sz€lhamossag talan mégsem lehetséges! Ezek
itt operettszinhazat csinalnak a laktanyabol, ha tiiri, hogy a fejére ndjenek. Nagyot nyelt, gyilkos
pillantést vetett a kis kopcosre, s mieldtt belépett az iroddba, azt stigta a fiilébe:

— Idehallgasson, maga pimasz! Jelentse nekem, ha bolyong6 Utjarol visszatért a
vandorveséje, mivel feltett szandékom, hogy leverem egy konnyt kézi golydszoroval!. ..

Az 6rmester bement az irodéba, ahol a guta keriilgette, amikor Clark irasaval egy
szabalyosan kiallitott szolgalati jegyet pillantott meg, amelyben Devan kaplar a tizenegyes
halaszoktol dthelyezését és megérkezését jelenti tizenegy 6ra negyven perckor, egyben beosztasat
kéri, és nydjasan érdeklddik az drmestertdl, hogy €rzi magat, €s nem art-e a torkanak a sok
orditozas?...

Hatalmasat orditott. Ezért mégis csak kikdatteti! Rohant a masik szoba felé. Es egyenesen
benyitott.

Jules Hebert hadnagy allt vele szemben.

— No, mi az, érmester? — kérdezte a hadnagy. — Szolgalati jegy?...

Megnézi egy pillanatra az irast a dobbent drmester kezében.

—Ja, ez a Devan képlar!... Kérem, csak ossza be az ijoncokhoz, hogy tehermentesitse
magat, és itt a gazdasagi dolgokban szakszeriibb és pontosabb legyen az eljaras. Ismeri ezt a
kéaplart?... Mit nyel annyit? Torkan akadt valami?

— A sok kiabalas... — mondta rekedten. — Sokat mérgel6dom.

— Azt mondjak, ez a Devan nagyon rendes legény! Kitiinden harcolt Abd el Krim ellen.
Nem is tudom, hogy miért nem Srmester még mindig? Erthetetlen!



Gombolyagot ezalatt koriilfogtak a bokrétaszivarral acsorgd legények.

— Milyen ember a kaplar?

— Nytz, mint a tobbi! Mar kihallgatasra rendelt, pedig csak szokas szerint egy 0j tollat
tettem az asztalara. Azt mondta, nem érdeklik a hagyomanyok, €s mert egy ilyen piszok, mint én,
foglalkozik vele, jelentkezzem szabalyellenes, 6nkényes ténykedésért kihallgatasra!

Egy percen beliil iires volt az el6szoba. A legénység elosztotta a bokrétat, és fejvesztetten
menekiilt. Délben mar lazasan végezték a fegyverek és gombok tisztogatasat, mert hire ment,
hogy Devan kaplar egy vérszopd. Mindenki gyorsan rendbe hozta a hatizsakjat, nehogy
szabalytalansagot, konstataljon, mert lehet, hogy az els6 nap szobavizit lesz, és egy ilyen
vadallattol minden kitelik.

Gerard Mama csak szomortan bdlogatott, és eszegette a bokrétabol megmaradt egyik
szivarjat. O elére megmondta. Mert amit  mond itt Afrikaban, az szentiras. Nem elég ez a
Gorien, még idekiildik Devan képlart, akit a Fort Rivonban, amikor 6 is ott szolgalt, csak ugy
emlegették, mint a Szenegali Hohért, mert egyszer a szenegali hadtestbdl hiisz embert egyetlen
engedély nélkiili elmaradasért kikottetett.

Este, amikor még mindig nem inspekciozott, mar tisztaban voltak a jellemével:
rajtaiitésszertien jon, &jszaka, mint minden vérszop6. Egy kozlegény bajmegallapitasra
jelentkezett, és elhatarozta, hogy iziileti kisérletezésekkel talan sikeriil athelyeztetnie magéat
innen. Mert itt nem lehet megmaradni.

Eqy Devan kaplar mellett! ...

Majd bolond lesz... Vagy mehet az iziileteivel Fezbe, esetleg Meknesbe, helyorségi
segédszolgalatra, vagy atlovi gyakorlatozas kozben a tenyerét.

Hogyne! Majd minden hohért idekiildenek! Ez lesz a kivégzdszazad!. ..

*khkhkkik

— Idefigyeljen, Clark! — mondta kissé faradt arckifejezéssel, bisan az 6rmester, amikor
megjott a varosparancsnoksag tizenete, hogy Devan kaplar eldléptetése irant a szazad
eloterjesztest tehet. — Idefigyeljen, Clark, az is lehet, hogy mialatt azt a miiellendrzést csinaljuk,
amit maga faktumnak nevez, mégiscsak talalnak majd egy holttestet. Mert én megdlom magat! Itt
olyan botrany lesz, amilyet még nem latott a vilag!...

— Legyen szabad megemlitenem, hogy a felelevenités az rekonstrukcio €s a tény az
Sfaktum! ...

— Mondja, maga elvetemiilt frater, azt hiszi, hogy én is vilagcsald vagyok?! Nem latja, mi
folyik itt?

— Mi folyna?

— Itt egy nemlétez6 katonai személy szerepeltetése vilagbotrannyal fenyeget. Mit
vigyorog?! Miért ilyen nyugodt?

— Nincs okom az idegeskedésre! Nem félek, hogy baj lesz!

— Ember! Tudja, milyen baj lehet ebbdl?

— Mégsem félek! Csak az drmester ur keriilhet pacba! Es nem védekezhet azzal, mint én:
hogy fels6bb utasitasra cselekedett. ..

Az 6rmester két szemgolyodja ugy kimeredt, mintha azon nyomban kipottyanna a fejébdol.

— Idefigyeljen!... En mar sok utols6 embert lattam. ..

— Talan hagyjuk a tapasztalatait, Grmester ur! En nem akarok ebbdl a Devan-iigybél
kazust csindlni, de ha fenyeget és ijesztget, jelenthetem a hadnagy tarnak!

Es elindult. Es az Srmester egy ideges tigris morgasaval ragadta meg a karjat:

— Ne ugrasson, ha kedves az ¢élete! Azt a Devant el kell tiintetni huszonnégy 6ran beliil!



Erti?! Mert itt minden pillanatban megérkezhet egy feljebbvalo. ..

— Maganak 6rdoge van!

Ugyanis ebben a pillanatban felharsant a ,,fegyverbe" trombita jelzés, ami riasztast vagy
feljebbvalo érkezését jelenti.

Az 6rmester egy halk hordiiléssel magaba roskadtan, félve pislogott fel a kivételesen
magas kozlegényre.

— Csekélység!

Degorelle ezredes érkezett. A varosparancsnok.
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Devan egyre veszélyesebb mérveket olt. Igen fontos személyiségek is emlékeznek ra. Ez mar
tobb a sokndal. (Pedig a semminél is kevesebb, de ezt senki sem tudja.) Mindenki nagyon ideges
lesz, és Gombolyag elszomorodik.

Az ezredes feliiletesen ellépett a legények eldtt. Meghallgatta az drmester jelentését a [étszamrol,
azutan intett a kesztyiijével, hogy a katonak menjenek lefekiidni.

Es elindult az ezrediroda felé.

— Mondja, sergeant, valami ostoba eset van itt, amiért a nyakamra irkalnak allandoan.
Hogy lehetséges ez a sorozatos gyilkossagi iigy? Nem akarom, hogy személyes tapasztalatom
nélkdl jelentsek negativumot!...

— Eppen elhataroztuk, mon colonell, hogy megtekintjiik az ligyeletes sétautjat végig az
épiileten. fgy akarjuk tisztan latni, hogy mi tortént. ..

— Kivel gondoljak ezt?

— A izével... ugyanis... belevontam...

— Tudom, tudom, ezt a Devant... az nagyon sz¢ép dolgot csinélt Abd el Krim idején.
Emlékszem még ra. En siettem egy hadosztallyal a nyolcasok felmentésére... A maréchal
parancsara!...

Az 6rmester viaszsarga volt, és a feje ugy logott jobbra-balra, mint valami hervadozo
virdgkehely. Most értek az irodaba.

— Hat hol van ez a Devan? Kezdjiik a szemleutat... Ugyebar, most alkalmas a
rekonstrualas az idé szempontjabol?

— Mar hogy... az tény! Hogyne volna tény!..

— Mit hebeg? A rekonstrualasrol van szo!

— Hat tényeket. .. tényeket még nem tudunk!...

Nagyon kinos volt a helyzet, és az drmester e pillanatban kellemes emlé¢kként gondolt a
Masnir hegység megmaszasara, ahol nyolcvan emberbdl ketten jottek le a hegyi rablok rajtaiitése
utan. Mennyivel jobb volt ardnylag a kdzérzete, mint jelenleg. Amikor példaul igy sz6l az
ezredes:

— Hol van Devan kaplar?!

Az Ormester érezte, hogy nem megy tovabb:

— Alazatosan jelentem... — kezdte —, én dszintén megmondom,...

A szomszédos szoba ajtaja felpattant, és egy katonas hang jelentette:

— Caporal Devan presente!...

Devan kaplar ott allt az ajtoban, és feszes tartasban jelentkezett.
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— Hat maga az? — mondta elégedetten az ezredes.

— Igenis, mon colonell! Legyen szabad egy pohar vizet adnom az érmester tirnak, mert
ugy latom, nincs jol!...

Az 6rmester reszketd kézzel mohon ivott, és olyan megviseltnek latszott, mint aki
labadoz6 beosztassal tartozkodik az erédben. Es miutan ivott, azt siigta a kaplari zubbonyban 4116
Gombolyag fiilébe:

— Idehallgasson, maga minden emberi érzésbol kivetk6zott gyalazatos sintér!...



— Igenis! — felelte a vadonatuj kovér kaplar harsogva, és az ezredeshez fordult:

— Megigértem az 6rmester urnak, hogy ma éjszaka onként atveszem a szolgélatot, mivel
az 6rmester ur derék lelkiismerete annyi halaleset utan sulyosnak érzi feladatat egy iigyeletes
kijelolésére:

— Nagyon derék!... — bélogatott az ezredes. — Magara emlékszem! Maga ott a hagdban
tartotta magat... Dzsebelnél...

— De mennyire!

— Nagy csavaba kertiltek, ¢és két oldalrol jottiink a spahikkal és a marokkoi
gyalogezreddel!

— Hogyne emlékeznék a dicsé napokra! — felelte ragyog6 arccal Gombolyag... —
Bocsanat, de még egy pohar vizzel hadd legyen szabad...

— Hogyne, hogyne!... Az drmester Ur asztmas?... No, mindegy! Hat most tartsuk meg ezt
a szemlét. Azt hiszem, ez faktum!

Az 6rmesternek verejtékes lett a homloka:

—Ez iz¢... ugyanis... ez annyit jelent, mint valamit feleleveniteni... — és fogcsikorgatva
stigta Gombolyag fiilébe:

— A fene egye meg magat, meg a baratjat!

Elindultak a szemlére. Pontosan reggel négyig tartott, ekkor az ezredes elment, az
irodaban a teljesen megrokkant érmester pedig fujtatva iilt két egyén tarsasagaban, akiket réviden
csak szélhdmosoknak nevezett.

Pontban fél 6tkor egy dobbent 6r jelentkezett:

— Ormester tr!... Devan kaplart megolték! Lent fekszik az udvaron, egy bajonettal a

hataban!
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Gombolyag minden engedély nélkiil egy Gjabb pohar vizet adott az drmesternek.

— Mondd el, mi volt? — kérdezte Clark a posztot.

— Orségvaltaskor a kantinba igyekeztem, hogy bekopogjak hatulrél, mert ilyenkor
szoktam rumot kapni a kantinostol. A kantin melletti kertes részen nyomokat pillantottam meg,
onkénteleniil arra néztem, amerre ezek a nyomok vezetnek, €s a bokor aljan egy sotét tomeget
pillantottam meg. Ez a s6tét tomeg volt a kaplar, hataban egy oldalfegyver. Es halott.

— J6jjon, 6rmester — mondta komolyan Clark, miutan az 6r kiment. — Mi hoztuk a vilagra
Devan kaplart, kotelességiink halalaért helytallni, és az igazsagot kideriteni.

Ko6zben Gombolyag levagta rangjelzését, és a sziirkiiletben harom komor, bizonytalan
jarasu egyén nézte a f6ldon fekvoé Devan kaplart, egy harcsabajuszi, hossza, sovany embert.

Halott volt!

— Ki ez? — kérdezte az érmester, és reszket ujakkal végigszantott hajan, megemelve
kepijét. Clark csodalkozva vallat vont.

— Devan kaplar!...

Az 6rmester eldvette revolverét:

— Mondja, akar egy golyot?

— Ko6sz6nom, az imént reggeliztem!.. Nem az a fontos, hogy ki az, aki itt fekszik, hanem
ki 6lte meg?

— En! — felelte varatlanul Gombolyag.
E = = = >

— A vilag legoregebb érmestere sergeant Moreaux volt — kezdte Gorien. — Moreaux



tobbszor kérvényezte a hadiigyi hivatalban, hogy tovabb szolgalhasson, €s kiilonds érdemeire
valo tekintettel ezt minden alkalommal engedélyezték is neki. Ezt a sergeant Moreauxot 78 éves
koraban vitte el a végelgyengiilés egy inspicialas alkalmaval.

Rovid sziinetet tartott, és fako arccal rekedten folytatta.

— Valamikor azt reméltem, hogy vagy a kabilok elleni harcban esem el a trikolor
szolgalataban, karddal a kezemben, egy szazadot vezényelve, becsiiletrenddel a mellemen, vagy
pedig ugyantgy ér a vég, mint oreg kiszolgalt katonat, ahogy Moreaux 6érmestert érte. Nincs
annal szebb, mintha valaki holta napjaig becsiilettel a helyén marad. Tizenkét éve szolgalok
Afrikdban, és azt akartam, hogy ez most mar igy menjen életem végéig. Most azonban eszembe
jutott, hogy legjobb lenne, ha nyugdijaztatisomat kérném. .. Es ezt maguknak koszonhetem! —
Gombolyaghoz fordult. — Kiilonésen maganak, maga minden lelkiismeret nélkiil valo, elvetemiilt
¢s elszant csirkefogo!

Gombolyag csodalkozé arcot vagott.

— En csirkefogd vagyok?

— Ez faktum! — legyintett az 6rmester faradtan. — De az sincs kizarva, hogy
rekonstrualds ... Most nem tudom biztosan! Maguk itt sziiltek nekem egy altisztet! Rendben van!
Valami modon azt is nyélbe iitotték, hogy az altiszt 1étezésérdl a legénység is tudomast
szerezzen! Helyes! Odaig fejlesztették a dolgot, hogy végiil még elbléptetésre is felterjesszék ezt
a mondvacsinalt figurat! Egye fene! Egy kabito pimaszsaggal megmentették a helyzetet, és az
ezredes személyesen beszélhetett ezzel az emberrel. Legyen!... De hogy valaki oddig menjen a
szélhamossagban, hogy egy nemlétez embert gyilkossag aldozataként tiintessen fel, méghozza
olyan pompéas modon, hogy egy létezd holttestet is produkaljon hozza, ez a szemtelenség teteje,
¢s azonnal magyardzza meg, maga disznd, mert leverem a veséjét egy puskatussal, adta atkozott
szélhamosal!...

Gombolyag szomoruan bologatott, és nagyot szivott a cigarettajabol.

— Sajnos, a kérnyezetemet nem tudom leszoktatni rola, hogy beteg vesémmel
kapcsolatban helytelen megjegyzéseket tegyen! Miutan azonban az események teljesen
megtortek. .. olyasmi tortént, amire magam sem szamitottam, és rendkiviil sajnalok... a vesémre
tett sértd és fajdalmas megjegyzés ellenére is hajlandd vagyok beszélni! Devan képlart én 6ltem
meg! Ez kétségtelen! Az egészben a kiilonbség minddssze az, hogy ez nem kdplar, nem Devan és
nem én doftem belé a kést! Kiillonben minden stimmel! Noha a kést én adtam neki! Meg az is,
hogy meghalt. Taniim r4 az ég.

Az Ormesternek mar annyi ereje sem volt, hogy valami tettre szdnja el magat ezzel a
szOszatyar bitanggal szemben. Clark azonban zsongldri ligyességgel eldvett valahonnan egy
féelméteres konyhakést, és biztatd hangon mondta:

— Te csak beszélj tovabb! Ne zavartasd magad! En addig mindenesetre szarok! De ne
torddj vele! Szora sem érdemes!

— Ezt inkabb hagyjuk! — felelte sietve Gombolyag. — En mindent megmagyarazok.

— Hisz éppen az a baj! A magyarazataid, fajdalom, olyan természetiick, hogy magam is
kezdek beledriilni!

— Hat figyelj ide!... Tegnap este bevetddott a kantinunkba egy baratunk, bizonyos Gustav
Burrier...

Halkan tovabb mesélt.
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Az agyain fekvo legénység 0sszesugott, mikor Devan kaplar mogott bezarult az ajto.
— Elég harapods kutyanak latszott! — jegyezte meg Ivan Balalajka, az orosz szarmazasu



emigrans, aki, ha hinni lehet szavainak, valamikor a szajharmonika nemes miivészetét tanitotta a
pétervari zenemiivészeti foiskolan.

— Figyeltétek, milyen komoran ment végig az agyak kozott? — kérdezte Borbuljev, a
birk6zo. — Holtbiztos, hogyha csak a legkisebb rendellenességet latta volna, ha barmelyikiink
megmoccan almaban, nyomban kitort a z{r.

— Es még az a bajusz hidnyzott neki! Csak egy vadallat képes ré, hogy ilyen bajuszt
ndvesszen maganak! — mondta egy negyedik kozlegény.

— Mindenesetre halkabban pofazzatok, mert hatha visszajon! — ajanlotta Don José Perenna
de Montevideo, a volt torreddor. — Az ilyen embervadéaszok képesek ra...

Halkan tovabbsuttogtak, és 6vatosan tekintgettek az ajto felé.

Es ezt az egész izgalmat minddssze az a megszokott tény idézte el6, hogy egy altiszt
¢jszaka végigvizitalta a halotermet!

De ez az altiszt Devan kaplar volt!

Aki, mint ezt az olvasok tudjak, egyaltalan nem létezik.

Annal érdekesebb azonban, hogy mégis idejott, és éjszakai inspekciot tartott.

—... egyszoval én arra gondoltam — folytatta Gombolyag —, hogy nem art, ha a legénység
elétt még valdsziniibbé tessziik a kaplar 1étezését. Olyan embert, aki €1, nem kell valoszintivé
tenni. De olyat, aki meg sem sziiletett, allandoan prezentalni kell, hogy senki se felejtse el egy
pillanatra sem, hogy a vilagon van...

— Roviden! — reccsent r4 az drmester faké fahangon.

— Igenis, roviden!... Miutan ez a Gustav Burrier meglatogatott a kantinban... a fii régi
bardtom ¢és a meknesi masodik szazad kozlegénye... eszembe jutott, hogy itt az alkalom, és
megmutathatjuk végre a legénységnek 1y altisztiinket. Elvégre egyszer mar latniuk kellett, nehogy
gyanakodjanak. Megkértem ra baratomat. hogy vegyen fel egy képlari uniformist, és vizitalja
végig a haldtermeket. A rohamkést én adtam oda!

— Egyszoval... — mondta Clark —, ez a rohamkés a tied?

— lgen! — felelte Gombolyag szomortan. — A sajat rohamkésemmel doftek le!... De
nemcsak azért mondtam, hogy én 6ltem meg! Az egész tervet én eszeltem ki, és ha ez az atkozott
Otlet nem jut eszembe, Gustav baratom még ma is €l! A halalanak tehat én vagyok az okal!...
Sohasem fogom megbocsatani magamnak!...

— Hat igen! — mondta Clark. — Mar annyira valosziniivé tettiik Devan kaplar 1étezését,
hogy meg is lehetett 6lni! Szomoru dolog, de azért ne tégy magadnak a kelleténél nagyobb
szemrehanyast, mert nem gondolhattad, hogy azok a csirkefogok maris akcioba Iépnek! A
szegény fill taldn hasznalt is nekiink a halalaval! Illetdleg nem nekiink, hanem az ligynek,
amelynek szolgalataba alltunk! Most talan sikeriil diilére vinni a dolgot! Eppen azért, mert azt
hiszik, hogy eltették 1ab aldl a leglijabb aldozatukat! Pedig Devan képlarnak van egy rendkiviili
elénye! Akarhanyszor megolik, mindig tovabb é1! Eppen azért, mert egyaltalan nem ¢él...
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V.

Egy monstre biintény tettesei fel akarjak tenni munkdjukra a korondt. A korona azonban a
foldre zuhan. Utobb a tettesek is. Clark Peabody megbosszulja fivére haldlat és dltalaban
mindent, amit meg akar bosszulni. Nagy segitségére van ebben Devan kaplar. Gerard Mama
elpirul, és ez az idosebb holgyeknél sem szokatlan. Gorien érmester olyat tesz, amit sohasem
tett volna, és a gyarmatiigyi miniszter hosszu, bardtsdgos levelet intéz egy kozlegény iigyében a
bardtsagos dallam hadiigyminiszteréhez.

Oliva Corsen, a sz¢ép fekete haju asszony €s egy voroshaju oldalszakallas, de bajusztalan férfi,
akit Rudoni néven ismernek ebben a torténetben, besurrant a kaszarnya egyik kis kamraszerii

szobdjaba.
— Azt hiszem — sugta a férfi —, ma mar felesleges kivinni a tervrajzot. Befejezhetjiik itt is!
— Gondolod, hogy kockézatos volna?... — kérdezte az asszony.

— Egész biztos! Igy sokkal kisebb a kockazat! Ma mar ide ugysem jon be senki!

— Biztos, hogy megnézted azt az embert? J6l megnézted?

— Persze, hogy megnéztem! De hiszen lathatta maga is!

— Lattam! — mondta Oliva Corsen.

— Az ilyen megjelenésii embert nehéz elfelejteni! Magas volt, komor nézésti és hosszu,
fekete, lelogo bajusza volt!... Most csak az a kérdés, csakugyan meghalt-e?

Rudoni sértédotten nézett az asszonyra.

— De Oliva — mondta —, ezt a megjegyzést igazan nem érdemeltem meg! Hat mi vagyok
én! Valami kétségbeesett kezdd?... Valaki, aki miutdn mindenbdl kikopott, végiil is
rablogyilkossagra adja a fejét? Es mar az elsé alkalommal rajtaveszt, mert nem érti a
mesterségét? Hat a masik otnek az elintézése kutya volt talan?

— Nem volt kutya! Nem akartalak megbéntani! Nem kell mindjart felhtizni az orrodat! En
is lattam, amikor 0sszeroskadt a fiiben!... — Kis toprengés utdn hozzatette. — Csak azt szeretném
tudni, hol van most?

— Kicsoda?

—Ez a... Devan képlar!

— Itt! — hangzott e pillanatban a hatuk mogott.

Sarkon fordultak, mintha vipera csipte volna meg mindkettdjiiket.

Ott allt az ajt6 nyilasdban, mindkét kezében egy-egy nehéz szolgélati revolverrel a magas,
szurosszem férfi, szjaba 10go6 fekete bajusszal!

De van kaplar volt. Es csak a kés hidnyzott a hatabol, amellyel néhany oraval ezel5tt

megoltek.
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— En a maga helyében — mondta rekedten az rmester — nem nézegetném magam ilyen
kitartoan a tiikorben. — Konnyen lehet, hogy rovidesen mind a harman elindulunk
Colomb-Becharba, hogy j61 megérdemelt haromévi traveaux-force-unkat megkezdjiik. Es maga
itt most alig elviselhetd kiilsejében gyonyorkodik?

— Nem kell izgatnia magat, sergeant. Egy okos ember egyszer azt mondta, hogy
mindennek megvan a maga oka-foka!



— Ki volt az az okos ember?

— En! Ha nem tiltja meg rangja és allasa, legyen szives értesitse azt a vesebajos
zsebtolvajt, hogy hozhatja a széroket.

— A... micsodakat?...

— Mondom, a széroket! Ne feszegessiik a kérdést, mert ugy érzem, dont6 fordulat eltt
allunk, €s olyankor mindig rendkiviil ideges vagyok!

— Hogy érti azt, hogy dont6 fordulat? — kérdezte reménykedve az drmester.

— Koriilbeliil gy, ahogy mondom! Valami azt sugja nekem, hogy miel6tt a hajnal rank
kdszont, felgdngyolitem az egész ellenfrontot! Ehhez azonban magéanyra és elmélyiilésre van
szitkségem! Nem tudom appercipidlja-e, amit mondok?

— Ez faktum! — mondta az érmester, és csakugyan kiment.
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— Maga... — suttogta Oliva Corsen.
— Maga...
— Igen! En! — felelte a kaplari egyenruhds, nagybajuszu magas halott.
— Ki vagy te?... te satdn?... — mondta kiszaradt torokkal Rudoni.

— Devan kaplar vagyok! — felelte a kérdezett. — Ezt neked kell tudnod a legjobban, mert
sajat kezilileg 61tél meg!

— Igen!... Sajat keziileg 6ltelek meg! Ezt én tudom a legjobban! — latszott a szemén, hogy
lassanként ert vesz rajta a pani félelem. — De hiszen ez kisérteties!... Es ha én meg6lok valakit,
az biztos, hogy nem tamad fel tobbé!

— Engem azonban nem lehet megolni! — mondta folényesen a szemmel lathatéan
ontudatos hulla.

— Miért... nem lehet... megdlni magat? — mondta elfulladva Oliva Corsen, €és eltakarta az
arcat. — Nincs ember, aki halhatatlan volna!...

— Engem mégsem lehet megolni! — felelte a csokonyds kisértet.

— Miért? — sikoltotta az asszony rettegd hangon.

— Mert nem létezem! — hangzott a kiss¢ értelmetlen, de kisérteties valasz.

— Ezt... nem értem!...

— Nem baj!... — Rudonin latszott, hogy végre er6t vesz magan. — En majd megmutatom,
hogy igenis meg lehet 6lni téged is! Nem értem, hogyan hibazhattalak el, de ugy latszik, mégis
megtortént! Masodszor azonban nem fog eléfordulni!

Zsebébdl oriasi pirosbabos selyemkenddt rantott eld, hogy megtordlje vele verejtékes
homlokat. S ugyanakkor elovette a kését is. Hatarozottan volt esélye a kisérteties jelenséggel
szemben, mert Devan kaplar leeresztette a kezében tartott revolvereket.

Ekkor azonban varatlan fordulat allt be. A pirosbabos selyemkend¢ lattara valahonnan
egészen érthetetlentil eldsurrant Kis Petrovom, a kutya, és minden kiilon értesités helyett, nem is
nagyon haragosan, inkdbb farkcsovalva és némi kivancsisaggal leharapta a voréshaju Rudoni
hiivelykujjat.

Mellesleg letépte a nadragjat is, de ez ebben az esetben mar nem sokat szamitott.
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A mozdulatlansagig megkotozott Oliva Corsen haragosan raszolt a diiht6l és fajdalomtol
orditozé Rudonira.

— Ugyan, hallgass mar, kérlek! Most mar semmi értelme a tovabbi tagadésnak! A dolog
nem sikeriilt, ez ellen mit sem tehetiink!



— En nem banom, a maga felelésségére!

— Ez hiilyeség! — vagott kozbe folényesen Gorien Ormester. — Mi itt zsenialisan
kibogoztunk mindent, kar volna tovabb erdlkddni. Leghelyesebb, ha mindent elmondanak!

— Igen! — felelte joindulatuan Clark, hallgatolag tudoméasul véve, hogy a zsenialis
kibogozasban valoban benne volt Gorien érmester is. — Leghelyesebb, ha elmondanak mindent,
mert ez talan valamivel enyhébb elbiralast vonhat maga utdn! Ha ugyan a maguk esetében sz6
lehet enyhébb elbiralasrol. Ha azonban nem lehet is sz6... maga n6 1étére, Oliva Corsen... talan
alkalmasabb ra, hogy kissé magaba szalljon!... Megolték a batyamat, engem tonkretettek,
kioltottak egy csom6 emberéletet, konnyitsen a lelkiismeretén!

— Az ilyen beszédek engem nemigen hatnak meg, — mondta sitéten a fekete haju nd. — De
azért elmondok mindent! Szeretem a miivészeket, és maga ennek az atkozott Devan kaplarnak a
maszkjaval olyan produkciot vitt véghez, hogy megérdemli... a vallomdsom lesz a taps... kérem,
legyen szives, adjon a szamba egy cigarettat, és gyljtsa meg...

Gombolyag kezében mar kattant is egy cigarettatarca. Gorien drmester a sajat tarcajat
ismerte fel benne. A hangulat azonban olyan fesziilt volt, hogy pillanatnyilag mell6zni kellett a
kovér zsebtolvaj komolyabb mérvii fejbeverését.

Oliva Corsen nagy flistfelh6t bocsatott ki orrlyukain keresztiil, és széja sarkaban a
cigarettaval beszélni kezdett.

—Igen!... Annak idején csakugyan mi loptuk el a maguk iratait. Rudoni, meg én... Ez
azonban, amit most csinaltunk, sokkal nagyobb szabasu és fontosabb dolog volt! Elvallaltuk,
hogy lemasoljuk az Gszre tervezett nagy hadgyakorlatukra vonatkozo iratokat! Es annak az 0j
aknavetdnek a tervrajzat is, amivel szintén dsszel akartak eldszor kirukkolni!

Ujabb fiistfelhd. Azutan folytatta.

— Azt tudtuk, hogy ezeket a terveket nem tanacsos ellopni, mert hiszen akkor az aknavetd
tervrajza birtokunkba jut ugyan, helyesebben megbizdink birtokaba, viszont a felvonulasi terven
valtoztatasokat eszkdzolnek, és akkor megbizonk nem megy vele semmire. Azt eszeltiik ki tehat,
hogy idénként besurranunk ide, és lemasoljuk a tervet!

— Nem rossz! — mondta a kihallgatason természetesen jelenlévé Montolon kapitany.

— Tudom — felelte gégdsen az asszony. — En eszeltem ki!... Természetesen ezt csak Ggy
lehetett megoldani, ha vigyazunk ra, nehogy a kaszarnyaiigyeletes felfedezzen benniinket
inspekcios korutja folyaman! Azt a kis szobat, ahol ezek a tervek voltak, s ahol végiil ez az
alkisértet felfedezett benniinket, nem mindennap vizsgalta feliil az iigyeletes. Mi tehat nyugodtan
dolgozhattunk, és amikor az illetd altiszt inspekcios korutja folyaman odaért, Rudoni egyszeriien
megolte!

— Ertem! — bolintott Clark. — Ugy volt tehat, ahogy magam is gondoltam! Az, hogy az
altiszteket nem mindig egy bizonyos napon 6lték meg szolgalatuk folyaman, nem a véletlen
mive! Minden attol fiiggott, vajon a szerencsétlen hol kezdi inspekcidzasat? Ha csak a harmadik
¢jszaka jutott el a titkos iratok szobajaig, akkor a harmadik éjszaka dofték le. Ha valaki rogton ott
kezdte, akkor azonnal végrehajtottak rajta a halalos itéletet. Pokolian egyezik minden!

— lgen! — mondta az asszony. — Ezt jol kikovetkeztette! De folytatom... Minden a
legnagyobb rendben ment, egészen addig, mig ez a Devan kaplar nem keveredett a historiaba.
Ezzel sok bajunk volt! Elsésorban meg kellett volna allapitanunk, hogy ki az j ember? Sajnos,
ez teljesen lehetetlen volt, mert sehol sem talaltuk! Elt, 1¢legzett, beszeltek rola, féltek tole, sot
tudomasom szerint még eléléptetésre is felterjesztették, és mégsem lehetett sehol sem latni! Most
végiil azutan mégis sikeriilt meglatnunk, mivel kulcsunk volt egy oldalkijarathoz, és az utdbbi
iddben allanddan permanenciaban voltunk a kaplar miatt.

— Miben voltak? — érdekl6dott Gorien Grmester.



— Permanencidaban!

— Persze!... Ez faktum! Gondolhattam volna!...

— Igy azutan — folytatta a nd — sikeriilt akkor meglatnunk, mikor végigvizitalta a
halotermeket. Ezt el3szor tette bevonulasa folyaman. Es abban a pillanatban, amikor meglattuk,
mar el is volt itélve! Ennek az embernek a személye tulsdgosan idegesitett minket ahhoz, hogy
bevarjuk, amig eljut a titkos iratok szobajaba! Rudoni elintézte kézismerten pompas déféseinek
egyikével. Volt ugyan néhany pillanat, leleplezésiink perceiben, amikor azt hittem, hogy ez a
dofés nem is volt olyan jol sikeriilt, mint gondoltam, ezért azonban most megkdvetem Rudoni
bardtomat!

Elhallgatott, és kikopte a cigarettavéget.

— Hét ez az egész nem sikeriilt! Még velem is el6fordulhat! Gondolom, most Oranba

szallitanak benniinket! Nem igaz?
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— Idehallgasson, maga diszn6! — mondta Gorien érmester, és noha a megszolitas egyezik
az eddigiekkel, ezattal nem Clarkhoz és nem Gombolyaghoz, intézte szavait. — ldehallgasson,
maga szemérmetlen piszok!... Ha most azonnal nem mondja meg nekem, honnan a fenébdl vette
Devan kaplarra vonatkoz6 pompas adatait, akkor kettétorom!

Gerard Mama, a hadsereg anyja beletart hosszu 6sz szakallaba, és fiilig pirult, mint egy
tizenhatéves bakfis.

— Hat tudja, sergeant, az egész dolog a tekintélyem miatt volt! A legénység ugy ismer,
mint aki mindenkirél mindent tud. Mit szdltak volna hozz4, ha jon egy altiszt, és én, a 12 éve
szolgalo Oreg zupds, nem ismerem az illetot!

Gerard Mama vallat vont.

— Az ezredes tr nem tehet semmirél! O tudja, hogy valakit felszabaditott a
Dzsebel-hdgoban. Miutan erre hivatkoztam, tehat azt hitte, hogy Devan kaplar volt az illet! Es
most elarulok valamit magéanak, érmester! Fogodzkodjon meg jol: Devan kaplar egyadltalan nem
létezik! Elhiszi?

Ha nem bukik le idejekoran, korat meghazudtol6 flirgeséggel, a feje folott elrepiild
menazsisfazék okvetleniil szétzuzza a fejét!

Gorien drmester olyat tett, amit sohasem hitt volna.

Kitiintetésre terjesztette fel Florian Brillant kézlegényt, ismertebb nevén Gombolyagot, a
zsebtolvajt!

Talan ugyanakkor tortént, hogy a gyarmatiigyi miniszter hosszu, baratsagos levelet
intézett a baratsagos allam hadiigyminiszteréhez, és ebben arra kérte régi kitlind baratjat, hogy a
naluk Clark Cutter néven szolgald Peabody féhadnagyot, aki véleménye szerint tokéletesen
tisztazta magat, rehabilitaljak, és helyezz¢ék vissza rangjéba.

Miel6tt erre a levélre megérkezett volna a kedvezd valasz, elkiildték Gombolyag szdmara
a becsiiletrendet.

Es azon a napon, amikor a trikolort haromszor meglengették a kis kovér ember feje folott,
tagbaszakadt szOke férfi 1épett a kitiintetetthez a kaszarnya kantinjaban.

— Most érkeztem! — mondta az illetd. — De elsdnek akarok gratuldlni a kitiintetéshez!...
Hallottam, hogy milyen pompésan viselkedett ebben az ligyben. Az az érzésem, hogy jo baratok
lesziink!

Feléje nyujtotta a kezét, és Gombolyag érezte a kemény, férfias szoritast. Mosolygo arccal
fogadta a gratulaciot, és csak akkor szaladt le a torkan a bago, amit eddig jéiziien ragott, amikor a



baratsadgos altiszt megmondta a nevét:
— Egyébként Louis Devan vagyok!... Devan képlar, az algiri masodik gyalogezredbdl!...
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A KIRALY VAKACIOJA
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Tizennégy boronddel érkezett. Amikor vilagossziirke utikosztiimjében végigment a halion,
konnyt illatfelhdt vonva maga utan, mint lathatatlan uszalyt, a férfiak kezében megallt az ég6
gyufa, amellyel cigarettajukra akartak gyujtani.

Kreolosan barna bdre volt, kékesfekete haja, keskeny, izmos keze és gyonyori 1aba.
Ezeket a cseppet sem kellemetlen tulajdonsagokat, az elsé pillantasra meg lehetett allapitani. Es
ebben minden férfi egyetértett.

Hogy a bére nagyon finom, hogy a ruhaja a legdragabb szalonban késziilt, hogy a cipdje,
nemrégiben még India dzsungeljében siklott mint kobrakigyd, hogy a harisnyéja létrehozatalan a
legeldkeldbb és legfajtisztabb selyemhernyok dolgoztak honapokig, és hogy az emlitett tizennégy
boérond egyenesen provokal minden szocialisan érzékeny feleséget — ezt viszont a nok szogezték
le, targyilagosan €s sdpadtan az irigységtol.

Egyébként Juanita Gonzaleznek hivtak, Dél-Amerikabol jott ide, Nizzédba, és 6zvegy volt.

Férje Don Rodrigo Gonzalez de Quatemala tobb mint kétszazezer hold foldet és
huszonhdrom hézat hagyott ra, miutan egy kisebbfajta barati 6sszekoccanasnal tizennyolc golyot
16ttek belé a szomszédos birtok tulajdonosai.

Juanita nagyon szerette a férjét, és nagyon meggyaszolta. Két évig a legteljesebb
visszavonultsdgban ¢élt egyik montevidedi villajaban, feketében jart, és csak egy-két kozeli
rokonaval érintkezett. Sokat sirt a derék Rodrigo de Gonzalez utéan, és tobbszor kijelentette, hogy
ez a tragédia teljesen Gsszetorte az életét.

Gyasza €s szomorusaga Oszinte volt. Két €v azonban nagy 1d6. Két év alatt a legsulyosabb
sebek is beforrnak. gy forrt ismét egésszé Juanita Gonzalez dsszezuzott élete is.

Egy napon felemelte a fejét. Ez a ténykedés eseményszamba ment, mert a gyonyorii
Juanita két évig allanddan lehorgasztott fovel jart.

Felemelte a fejét, és igy szolt.

— Elvégre még csak huszonnyolc éves vagyok!

Szobalanya, a kis fekete, puha 1éptii, fehér fogsort lany, szolgélatkészen bolintott.

— lgenis, donna Juanita!

— Nekem még jogom van az ¢lethez!

— lgenis, donna Juanita!

— Es don Rodrigo odafent biztosan megbocsat nekem. ..!

— lgenis, donna Juanita!

Juanita csak most vette észre, hogy nincs egyediil. Baratsagosan raszolt a szobalanyra.

— Menj ki, Rita!

— Igenis, donna Juanital

Rita kiment, Juanita pedig folytatta a megszakitott gondolatmenetet.

— Jo volt hozzam. Nem voltam szerelmes belé, de ezt 6 soha sem vehette észre.
Megbecsiiltem. Hii voltam hozza. Tiszteltem. J6 felesége voltam. Meggyaszoltam. Ugy
gyaszoltam, mint egy apat vagy idsebb fivért gyaszol az ember. Két évig nem alltam szoba
senkivel. Férfival még kevésbé. Fiatalemberrel egyéltalan nem. Most mar elég volt ebbdl! Elni
akarok én is! Szép vagyok. Azt akarom, hogy ezt a férfiak észrevegyék! Azt akarom, hogy
udvaroljanak nekem. Hogy bokokat mondjanak. Hogy megcsokoljak a kezem... a szamat.
Szerelmes akarok lenni. Kompromittalni akarom magam. Oriiltségeket akarok csinalni.



Egyszoval... emberi életet akarok €lni!...

Ezutan az 6nmaganak tartott — és valljuk be, teljesen indokolt — programbeszéd utan
Donna Juanita Gonzalez de Quatemala becsomagoltatott tizennégy borondjébe, hajora szallt, és
Nizzéaba utazott.

Harom szobat foglalt el a Hotel Atlantic elsé emeletén. Ritara bizta, hogy kicsomagoljon,
elfogyasztott egy konnyu villasreggelit, hona ala csapta fiirdéruhgjat, és lement a strandra.
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A sotétbarna hajt, nagyon jol 61tozott, értelmes homlokt, filmsztarbajuszi férfi zsebre tette
noteszét, felallt az irdasztaltol, és elindult a kiils6 irodahelyiség felé, ahol titkarnéje szorgalmasan
kopogott az irdgépen. Csak idonként vetett az ablakon keresztiil egy-egy szorakozott pillantast az
Eiffel-torony sziluettjére, amely alatt Parizs teriilt el, impozansan, vilagvaroshoz illéen és
csillogon.

Amig ideér ebbe a szobaba, mondjuk el rola a legfontosabbakat.

Neve: Alfréd D’ Agnan, kora: harminchét év, magassaga szdzhetvenharom centiméter,
sulya hetvenkét kild. Izmos, széles vallak, kemény nézésii, acélsziirke szemek. Nagyszeriien
bokszol, és hat nyelven beszél.

Foglalkozasa: kalandor. Uribetord. Kiépitett, kitiinden megszervezett banda koronazatlan
kirdlya. Minden szakmabeli elismert fejedelme. Nagyszert stratéga. Kivald koponya.
Rokonszenves, megnyerd modoru férfi.

Mit tud felhozni mentségére? Azt, hogy csak onnan lop, ahol nagyon sok van. Kozepes
vagyonhoz nem nyul. Kis vallalat még nem ment miatta tonkre. Erre nagyon biiszke.

Irodat tart egy titkarnével és négy hivatalnokkal. Alapelve a pontossag. Ennyi elég is rola.

Megéllt a csinos, szoke lany mellett.

Egy pillanatig zsebre dugott kézzel nézte, amint dolgozik, aztan megszolalt.

— Maud, kérem, hagyja egy kicsit abba! Néhany informacidra van sziikségem!

A lany szolgalatkészen felallt.

— Parancsoljon f6nok tr!

— Nézze meg, hogy allunk a Londoni Merkur Bankkal?

Maud az iratallvanyhoz lépett. Kihuzott egy nagy dobozt, és az asztalra tette. A dobozban
kartotékok voltak. Karcst, hosszu ujjai fiirgén jartak a kartotéklapok kozott.

— Mallburg, Manhatten, Meller, Menton Bank, Merkur... — mormogta. Kihtzta a
kartotékot.

— Merkar Bank, London... — Olvasta hangosan. — Vezérigazgat6: Sir Arthur Green. ..
1932-ben betortiink a safe depositba. Haromszazezer font értékii ékszer. Aru atszallitva
Amerikaba. Atvette a Johnson és Miller cég. Rendéri feljegyzéseink szerint Johnson hat hétig
vizsgalati fogsagban... Miller ezalatt Ausztraliaba szokik az aruval. 1933-ban a nyomozas végleg
holtpontra jut...

—Jo! Tovabb!

—1933... szeptember... Vezérigazgatd John Smith... Egyszerli betorés a
pénztarterembe. .. Duval és Artier munkatarsaink revolverrel kétszer a levegdbe 16nek. Az
eredmény nyolcvankétezerhatszaz font bankjegyekben, és a bankjegyek sorszamainak listdja...

Alfréd D’ Agnan rosszkedviien morgott.

— Kis lizlet! — mondta. — A felét felemésztette a rezsi! Mas nincs?

— Nincs, f6nok ar!

— 1933 6ta nem nyultunk a bankhoz?

— Nem, fonok ur!

D’ Agnan bolintott.

—Jol van, Maud! Tegye vissza a kartotékot, €s jegyezze eld, hogy a jovo hét keddjén, déli
tizenkét orakor betorés lesz a pancélteremben. A Merktr Bankban ekkor van ebédsziinet. Duval,
Boisson és Lamac repiilégépen mennek Londonba...



— Bocsénat... Boisson most... hm... zar alatt van!

— Persze, persze, a szamar elfogatta magat. Jegyezze el6 Maud, hogy Boissont hétfon
délutan megszoktetjiik.

— Igenis, fonok ur!

— Intézzen el mindent pontosan. A repiiléjegyeket valtsa meg. Az embereket értesitse. Ki
most az autdszakértonk?

— Bergmann...

— Bergmann hétfon reggel repiiljon Londonba, €s estig lopjon egy londoni rendszamn,
lehetdleg sotétkék vagy sotétsziirke autdt! A tobbiek azon menekiilnek majd. Menekiilés utan az
autd a hampshirei orszaguton arokba forditando!

— Igenis, fonok ur!

— Semmit ne felejtsen el! Mindenki pontos legyen. A betorésnek kedden feltétleniil meg
kell torténnie. A részletes munkatervet hétfon délig megkapjak! Szerdan délben féltizenkettokor a
zsdkmannyal jelentkeznek versailles-i villdimban! Ne késsenek, mert tizenkettOkor megkezdem a
szabadsagomat.

— Igenis, fonok r!

— Eppen ideje vakaciora menni egy kicsit. A rengeteg munka teljesen kimeritett. Az
idegeimnek sziikségiik van egy kis pihenésre. Maga természetesen velem jon, Maud!

— Természetesen, fonok ur!

— Nizzaba megyiink. Valtsa meg a vasuti jegyeket! Foglaltasson szobat, nekem az
Atlantiéban, maganak a Splendidben... Programom a régi. Teljesen kikapcsolédom mindenbdl.
Maga nem jelentkezik ndlam soha! Minden nap harom és négy kozott varja a telefonomat. Tavol
tart tdlem mindenkit, aki felesleges!

— Igenis! Mindenesetre igérje meg fonok ur, hogy nem hord maganal sok pénzt! Tavaly
Monte-Carloban kétszer is kiloptak a pénztarcédjat. Ha legalabb visszalopta volna...

— Hagyja, Maud! A kisebb kaliberti kollégaknak is €Ini kell valamibdl. Azonkiviil
vakaciom alatt sohasem lopok. Ezt mar tudhatja. Hat... akkor végeztiink is. Ne felejtsen el
semmit! Igaz, kérdezze meg a konyveldt, hogy megcsinalta-e az e havi mérleget?

— Igenis, fonok r!

— Még valamit... Mennyi most a maga fizetése?

— Haromezer frank havonta.

— Nagyon meg vagyok elégedve magéval, Maud. M4tol kezdve négyezer a fizetése!

— K6szoném, fonok tr!

— Nos, a viszontlatasra!

— Viszontlatasra, fonok ur!
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Juanita nem nézett hatra, de biztosan tudta, hogy a sziirke szemii férfi megérkezett. Izgatott €s
bosszus lett egyidejiileg.

A sziirke szemii férfi. Mar harmadik napja kdveti. A strandon mindig egymas mellé
kertilnek. Ha a vizbe megy, a férfi okvetleniil a kdzelében tiszkal. Ha leiil egy nyugédgyra, a férfi
csendesen helyet foglal a hata mogott.

Juanitat idegesitette a jelenléte.

A férfi nem volt tolakod6. Nem szoélitotta meg. Nem kdvette feltlinden. Csak épp
mindeniitt ott volt, ahol 6.

Az asszony mar szerette volna, ha megszolitja végre. Akkor rendre lehetne utasitani.
Erélyesen, s6t goromban. Ez a sz6tlansag, ez a néma hdodolat azonban lefegyverezte. Juanita
érezte, hogy ellenéllasa orardl orara csokken. Ha a férfi most megszdlalna, taldn mar nem tudna
olyan hatarozott és erélyes lenni.

Erre a gondolatra megborzongott. Két év 6ta eldszor érezte, hogy nagyon szép. Mert a ndi
szEépség mindig a férfiszemek csillogasaban bontakozik ki és mutatkozik meg teljesen.

Es alapjaban véve ez a fiti nem ellenszenves. Igazan nem. Most itt iil a hata mogott. Néz.
Avval a nagy, kemény tekinteti sziirke szemével. A haja s6tétbarna. Joképi kis bajusza van.
Karcsu a dereka, és széles a valla.

Es nem szol egy szot sem. Pedig nem latszik gyavanak.

Juanita diihbe jott. Hiszen ez egy csirkefogo! Csak egy aszfaltbetyar lehet ilyen
szemtelen, hogy... hogy ennyi arroganciaval... ne sz6litson meg egy nét...

Rettenetesen elszégyellte magat.

Mi ez? Hiszen 6 egyenesen kivéanja, hogy a férfi tolakodo legyen! Micsoda gyalazatos
dolog ez?...

— Hat ilyen lettem? — gondolta kétségbeesve. — Hova lett a jolneveltségem ¢és az izlésem.
Micsoda szégyenletes dolog ez? Most megbiintetem magam, és azonnal hazamegyek.

Felallt, de egyszerre elhagyta minden ereje. Lehajtotta a fejét, és szégyenkezve ujra
visszaiilt. Nem tudott hazamenni. Nem volt ereje hozza.

Es a sziirke szemii ember kitartéan, komolyan és szotlanul nézte.
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Este a Hotel Atlantic barjaban volt, Ivott két koktélt, és rendkiviil j6 hangulatban volt. A
sziirke szemi férfi nem volt ott. Valahogy szabadabbnak érezte magat. Szinte boldog volt, hogy
nem tartja fogva, nem bénitja meg a mozdulatait az a konok és konyortelen szempar.

Aztan egyszerre elszallt a jokedve. A hangulata elromlott, a sz4ja ize megkeseredett.

— Mi ez? — gondolta. — Abbahagyta volna? Mar ram unt? Nem tetszem neki? De hiszen
ez... ez borzasztd!

Megrémiilt attol a furcsa érzéstdl, amely a torkat szorongatta. Probalt targyilagosan
gondolkozni.

— Lassuk csak! Hat lehetséges az ilyesmi? Lehetséges, hogy nekem tetszik ez az ember?
Vagy lehetséges, hogy ez mar tobb mint rokonszenv?

Egyszerre remegni kezdett a keze. Csorrenve tette le a koktélos poharat.

— De hiszen ez lehetetlen! — suttogta kiszaradt ajakkal. — En beleszerettem ebbe az



emberbe!... Beleszerettem egy vadidegen férfibe! Szornyiiség! Beteg vagyok! Ugy latszik, az
idegeim... jobb lesz, ha felmegyek!...

Ebben a pillanatban egy boy Iépett az asztalahoz.

— Bocsanat... — mondta —, ezt a csokrot kiildi egy ir madame-nak!...

Csodalatos, barsony szirmu, bordé rézsak voltak. A nehéz rozsaillat egyszerre elhdditotta
€s ugy érezte, leszalad egész a szivéig. A csokor mellett nem volt névjegy. Mindegy, ugyis tudta,
ki kiildte.

— Hol van az az ur? — kérdezte.

— Mar elment, madame!

Erezte, hogy a viragot nem kellene elfogadnia. De gyenge volt mér a visszautasitishoz.

— Es kiilonben is elment... — probalta megnyugtatni Gnmagat.

Felkelt, fizetett, ¢s kezében a virdggal megindult kifelé.

Egy pillanatig megallt az utcan. Magaba szivta az éjszaka illatat. Nizzéban az éjszakanak
illata van. Aztan egy konnyi szell6t6l megborzongott, beburkoldzott a pelerinjébe, és belépve a
szallodaba, megindult a lakosztalya felé.

Kiilonos érzések kavarogtak benne, mig a szobajaba ért. A liftben még nyugodt volt. Az
illatoz6 vorosrozsa-csokor megnyugtatta. Amikor azonban betette maga mogott szobaja ajtajat,
egyszerre elvesztette onbizalmat. A viragot egy vazaba tette, levetette pelerinjét, és a tiikor elé
allt.

Sokaig nézte kékesfekete, hullamos hajat, szépen ivelt szajat, szemét. Ugy érezte, hogy
sapadt egy kicsit. Ajka remegett. Ott balra az orr tovében mintha egy pici ranc is lenne.

Egyszerre nagyon faradt lett. Bizonytalan és rosszkedvii. Felsohajtott.

— Hiszen nem is vagyok szép! — mondta félig hangosan.

— Tulsagosan szép, asszonyom — hangzott a szoba sarkabol egy hatarozott férfihang.

Juanita ugy fordult meg, mintha megporgették volna. A sarokban 4116 garnitirara meredt,
amelynek egyik mély foteljébdl, magas, frakkos férfi emelkedett fel.

A sziirke szemil ember volt. Magas, vallas alakjan nagyszerii frakk. A gomblyukban egy
szal voros rozsa. Ugyanolyan, mint a csokor. Kissé lehajtotta a fejét. Szerényen allt és
mosolygott.

— Mi... mi ez? — dadogta az asszony.

— Azt mondtam, hogy tilsdgosan sz€p... semhogy ezt a szegény férfiak el tudnak viselni!
Ilyen szép asszonyért a férfiak kett6t tehetnek. Vagy meghalnak érte, vagy Oriiltségeket kovetnek
el miatta. En az utobbit valasztottam. Ezért vagyok itt!

— Hogy... hogyan kertilt ide?

— Nem mindegy? Az a fontos, hogy itt vagyok.

Juanita lassankint magahoz tért.

— Nem mindegy! — mondta. — Azonnal mondja meg, hogyan Kkeriilt ide?

— Ugyis hazudni fogok!

— Azonnal mondja meg!

— Kérem! Ha ragaszkodik hozza, akar tobb modot is mondhatok. Mi a véleménye példaul
arrol, hogy megvesztegettem a szobalanyat?

— Az, hogy ez hazugsag! Ritat nem lehet megvesztegetni!

— Kérem... akkor... mondjuk... megvesztegettem a portast! Ez jobb?

— Hallatlan!

— Vagy ha nem akarom, hogy a portasnak kellemetlensége legyen, azt is mondhatom,
hogy viaszmintat vettem az ajtozarrdl, és lemasoltattam a kulcsot. Most vélaszthat, melyik
tetszik!



— Egyik sem! Tudja? Egyik sem! Vegye tudomasul, hogy igy csak egy... egy betord
viselkedik!

A férfi felkapta a fejét. Sziirke szemében lang lobbant.

— Betord? Azt mondta: betord?

Juanita egyszerre megint elgyongiilt.

A talaj kicsuszott a laba alol. Biztonsaga ismét eltlint. Csak kettot érzett. Azt, hogy ilyen
pompas, nagyszerl férfit még sohasem latott, és azt, hogy a legnagyobb gyaldzatossag, ha nem
dobja ki azonnal és konydrtelentil.

— Betord? — ismételte a férfi.

Juanita lehajtotta a fejét.

— Nem akartam megbantani — mondta halkan és egyszeriien. — Be kell azonban latnia,
hogy itt egy percig sem maradhat. Nagyon kérem, hogy menjen el! Rogton! En nem vagyok
olyan asszony... aki... aki...

Elakadt. A férfi egy 1épéssel eldtte termett, €s megfogta a kezét.

— Nem olyan asszony! — mondta. — Tudom. Egy pillanatig sem tételeztem fel magarol
rosszat! El is megyek, révidesen, de kérem... csak par percig beszélgessen velem. Ez nem sok.
Higgye el, nem fog artani a johirének!

— Csak az 0nérzetemnek.

— Annak sem. Elhiheti, hogy csak a maga iranti tiszteletbdl tortem be ide!

Juanita elmosolyodott.

— Képtelenségeket beszél!

— Nem. Igy van. Mert nézze. .. minden aron meg akartam ismerkedni magaval. Hiszen
észrevehette! Mar most mit tegyek? Megszolitsam a vizben? Vagy a strandon? Esetleg az
étteremben vagy a barban tolakodjam oda? Nem szeretem az aszfaltbetyar tempokat. Nem
keriilhettiik volna el, hogy meg ne lassak. Az embereknek az ilyen ismerkedésekrél megvan a
véleményiik. K6z6s ismerds nincs, aki bemutathatna. Ez volt tehat a legkézenfekvobb megoldas.

Juanita homlokarol eltiint az utolsé rosszallo red® is.

— Ezért lopodzott be hozzam?

— Ezért. Be akartam mutatkozni. Ha megengedi.

— Tessék. Talan most mar nincs ellene kifogasom!

— Ko6szonom. A nevem D’Agnan. Alfréd D’ Agnan Parizsbol. Foglalkozasom... az, hogy
csodalom magat...

Az asszony odanyujtotta a kezét. D’ Agnan a kéz f61¢ hajolt, €s megcsokolta. Aztan
kiegyenesedett.

— Egy pillanatig sem szabad félreértenie madame ezt a betorést ide. Valoban csak azért
jottem, amit mondtam... Sikeriilt. Nagyon boldog vagyok, hogy holnap mar, mint ismerdst
idvozolhetem. Es most, ha megengedi, megyek!

Ismét kezet csokolt, és elment. Az ajtod halkan becsukodott utana.

Juanita Gonzalez sokaig, hosszl percekig nézte ezt az ajtot. Mosolygott. Ebben a kicsit
fajdalmas mosolyban sok minden volt. Meglepetés, 6rom, alazatos odaadas és egy egészen pici
boldogsag is...
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— Nem faradt még?

— Nem, cseppet sem.

Egyenletes, nyugodt tempodkkal usztak egymas mellett. D’ Agnan gyonydrkddve nézte az
asszony sima, izmos, kicsit kreolos karjat, amint {itemesen kinyult a vizbdl, és a vizcseppek



szivarvanyszinekben gyongyozve peregtek le rola.

—Jaj! — sikoltotta egyszerre Juanita, és minden atmenet nélkiil csapkodni kezdte a vizet.

D’Agnan villamgyorsan mellette termett, és atkarolta.

— Mi tortént?

— Gorcsot kaptam a jobb ldbamba... koszonom... mindjart elmulik. ..

D’ Agnan erdteljesen taposta a vizet, és karjaban tartotta a formds, meleg asszonytestet.
Erezte, hogy a hiivos viz ellenére is forrosag 6mlik el rajta.

— J6! — mondta egyszerre Juanita —, mar el is mult!

— Kér — gondolta D’ Agnan, és lassan, szinte vonakodva eleresztette.

Amikor lihegve partot értek, leliltek a homokra, és arccal a nap felé fordultak.

— Eurdpaban az a szokas — mondta hirtelen D’ Agnan —, hogy az ¢életmentének jutalom jar!

— Ez Dél-Amerikaban is szokas — felelte az asszony. — Ha jol tudom, 6t bolivar a dij...

— En csak egyet kérek.

— Bolivart?

— Csokot!

— Maradjunk a bolivarnal!

— Nem vagyok pénzéhes. Egyaltalan nem vagyok éhes. Szomjas vagyok...

Mar a karjaban tartotta az asszonyt. Juanita eldbb elforditotta a fejét, aztan elgyengiilt, és
lehunyta a szemét. A férfi pedig a szajara hajolt, s boldogan, tiirelmetlentil, ldzasan és
diadalmasan megcsokolta.
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V.

Juanita lassan 1épegetett le a hotel 1épcsdjén. Az elmult harom csodalatos napra gondolt. A
férfira. Erezte, hogy elészor életében végre maradéktalanul szerelmes. A harom alomszerti napra
gondolt. Nagy sétakra a holdfényben sz6 tengerparton, csékokra, melyektdl langot vetett még a
csontja is. Es egyszerre valami melegség szakadt a szive tajara. Némi elégtételt érzett.

— Nem erészakos — gondolta. — Nem probalkozik azzal, hogy... Nem kovetel6dz6bb, mint
szabadna... Nem tekint konnyen kaphat6é nének. Nem akar, kis, egynapos vagy egyhetes
kalandot. Hidba na, aki uriember, az Griember!

Igen, kétsegtelen, hogy Alfréd D’ Agnan sincs fabol. Kétségtelen, hogy mas nének mar az
els6 napon megtette volna a maga kis ajanlatat, de 6nala mas a helyzet. O nem az a né. Es
D’Agnan ezt tudja.

Ment lefelé, és a Iépcséfordulonal bepillantott a haliba. Egyszerre megallt. Kis ijedtség
szoritotta Ossze a torkat.

Ott iilt D’ Agnan, eldtte konyakos pohér és szemben vele egy nd. Egy széke nd.

Juanita ugy érezte, hogy a laba azonnal felmondja a szolgalatot. Szeretett volna leiilni egy
1épcsofokra.

— Mi ez? — gondolta rémiilten. — Ki ez a n6? Hat ezért olyan tiirelmes?... Ezért olyan
konnyen kezelhetd? Hat hazugsag volt az a sok szép bok, amit mondott?

Lassan vanszorgott vissza a szobdjaba. Ott leroskadt az dgyra, és csendesen, hangtalanul

sirni kezdett.
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D’ Agnan ezalatt haragosan fordult titkarndjéhez.

— Miért j6tt ide, Maud? Megmondtam, hogy eszébe ne jusson! Ott a telefon, ha
kozlenddje van!

— Ne haragudjon, fénok Gr — mondta a leany —, ezzel a mondanivaldval nem varhattam
délutanig! Nagyon fontos! Es nagyon siirgés!...

— Na, ki vele akkor gyorsan!... Varok ide valakit, és nem ragaszkodom hozza, hogy az
illeté meglassa itt magat! Itt a cigaretta, gyujtson ra, szedje 6ssze magat, ne idegeskedjen és
beszéljen!

A lany ragyujtott. D’ Agnan észrevette, hogy a keze remeg.

— Kérem... — kezdte —, ma reggel régi ismerdssel talalkoztam, Jean Arbier-vel.
D’Agnan felkapta a fejét.
— Itt van?

— Itt van. A Splendidben lakik. Egy emelettel feljebb, mint én. Tegnap este érkezett.

A férfi mar megnyugodott. Visszaiilt a karosszékbe.

— Elvégre neki is szabad nyaralni! Miért ijjedt meg? Nem ismeri magat!

— Lehet, hogy nem ismer, bar azt 6nala nem lehet tudni. Arbier ma a leghiresebb detektiv
Eurdpaban. Es nem is az a fontos, hogy engem ismer-¢? Az a fontos, hogy 6nt ismeri!

D’Agnan elmosolyodott.

— Rémeket 1at, Maud! Egy jo titkarnd ne lasson rémeket! Ez alapvetd hiba! Nagyon jol
tudja, hogy ellenem soha nem volt és soha nem lesz elegendd bizonyiték!

Maud bolintott.



— Nem is ont féltem, fonok ur! De ha letartoztatnak, ez végzetes lenne a tobbiekre. Azok
ellen épp elég bizonyiték van. Régi szabaly, hogy egy nagy betérébandaban a fonék majdnem
mindig kimaszhat a bajbdl, a banda azonban sohasem!

D’Agnan sokaig nem felelt. Maud erre ujbol megszolalt. Kicsit remegett a hangja.

— Sulyosbitja a helyzetet, hogy 6n most nem tud eléggé koriiltekintd lenni!

— Miért? — lepddott meg a férfi.

— Mert szerelmes!

— Honnan tudja?

— Az ¢én feladatom az, hogy mindent tudjak, ami 6n koriil torténik! Nem volt nehéz
megallapitanom!

— Szamarsag!... nem is vagyok szerelmes... csak tetszhet nekem is egy asszony!... én is
ember vagyok!...

— Nincs értelme a tagadasnak, fonok ur! En nem vagyok vizsgalébird. On olyan
szerelmes, mint egy gimnazistal

D’ Agnan méregbe gurult.

— Na, ez aztan mégis hallatlan! — mondta. — Hat nekem nem szabad szerelmesnek lenni?
Mi?

— Nem!

— Micsoda? Mit mert mondani?

— Azt, hogy nem! — mondta a lany nyugodtan.

— Es ha szabad kérdeznem, miért nem?

— Mert 6n kirdly. Egy lathatatlan orszag népének uralkoddja!l...

— Es azért nem lehet maganéletem?

— Azért! On nagyon jol tudja, hogy milyen partit kell csinalnia. A chicagéi Ben Clift, a
legnagyobb amerikai banda fondke mar kétszer is felajanlotta a lanya kezét. A lanyt feleségiil kell
venni! Onnek nem szabad mésalliance-t csinalni. Ben Clift szintén kiraly. ..

— Fiityiilok Ben Cliftre meg a lanyara!...

— On nem tudja, mit beszél! Ben Clift mégétt nyolcszaz gépfegyver all. Ha ez a hazassag
1étrejon, on két vilagrészt egyesitett: Europat és Amerikat. Ezt Nagy Sandor sem csinalta volna
utana...

— Fiityiilok Nagy Sandorra!...

— De nem flityiilhet a sajat embereire! Ha 6n Oriiltségeket kovet el, akkor a banda széthull,
megsemmisiil. Ha egyszerli kalandrdl lenne sz6, nem szdltam volna semmit. De ez, amit 6n tesz,
ez... ez mas. Ez tobb, mint kaland. Ne haragudjon rdm, amiért szoltam, de fontolja meg a
dolgot!...

— Kérem, ne beszéljiink errdl tobbet. Ez az én dolgom. Fejezziik be!
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V.

Juanita nem kénnyebb iilt meg a sirastol. Talan fél ora is eltelt, mikor feltdpaszkodott az agyrol.
Tandcstalanul alldogalt. Erezte, hogy nem lesz ereje feleldsségre vonni a férfit.

Ekkor kopogtak az ajton.

— Alfréd! — gondolta az asszony.

Nem D’Agnon volt. Az a szoke lany allt a kiiszobon, akit az elobb latott a férfival a
hallban.

Juanita nem tudott szohoz jutni a csodalkozastol. Mit keres itt ez a n6? Hogy mert
idejonni?

— Bejohetek? — kérdezte Maud.

— Kérem... Tessék! Valosziniileg fontos mondanivaloja van!... Foglaljon helyet! Az
elébb egyébként, azt hiszem, magat lattam a hallban, monsieur D’ Agnannal!...

Maud elgondolkozva nézte.

— Ugy? — mondta végiil. — Tehat ezért sirt?

— Nem sirtam, kérem!

— De sirt! Talan azt hitte, hogy D’Agnan és koztem van valami... kapcsolat! Téved! En
Maud Deval vagyok. Monsieur D’ Agnan titkarndje.

Juanita nagy megkonnyebbiilést érzett. Egyszerre felengedett. Mar mosolygott is.

— Orvendek. En Juanita Gonzalez vagyok. De ezt talan tudja is....

Maud is elmosolyodott. Eldvette kis, borbekotott jegyzokonyvét, s hangosan olvasta.

— Juanita Gonzales de Quatemala... Huszonnyolc éves. Ozvegy két éve... Montevidedi
villajaban lakik. Ezenkiviil huszonkét haza és kétszazezer hold birtoka van Dél-Amerika
kiilonboz6 részein. .. Altalaban, mint Dél-Amerika leggazdagabb asszonyat emlegetik.
Zarojelben megjegyzem, hogy ez tévedés, mert Rio de Janeirdban ¢l egy Chicita Diaz de Rivera
nevl holgy, akinek tobb mint négyszazezer hold foldje van, ezzel szemben nyolcvankét éves,
tehat azt hiszem, szivesen cserélne dnnel. Nos, mit tudok még 6nr61? Sziilei élnek, fivére Don
Juan de Morenos, a vilaghir(i bikaviador, 6nnek nagyszerti brilidns gylijteménye van, e
pillanatban a Hotel Atlantic szaztizenegyes szobdjaban lakik, és halalosan szerelmes monsieur
Alfréd D’ Agnanba...

Maud felnézett jegyzeteibdl. Juanita elismerden bolintott.

— On valéban megfizethetetlen titkarnd, mademoiselle. Gratulalni fogok a féndkének.
Egyébként miben lehetek szolgéalatara?

Maud gondolkozott. Latszott rajta, hogy kiizd magaval.

— Mondja, kérem — kezdte —, tudja maga, hogy mi a foglalkozasa Alfréd D’ Agnannak?

— Ugy hiszem, azt mondta nekem, hogy vallalkozo!

Maud elnevette magat.

— Es tudja, hogy mire vallalkozik?

— Nem. Fontos ez?

— Nagyon. Arra vallalkozik, hogy idénként megkonnyitse bizonyos vallalatok
pénzszekrényét vagy maganszemélyek tarcajat.

Juanita halottsapadtan ugrott fel.

— Ez hazugsag! — kialtotta.

Maud nyugodt mozdulattal gyuajtott cigarettara.



— Kérem, csillapodjon. Ugyan miért hazudnék? Mi hasznom volna bel6le? Vegye
tudomasul, hogy Alfréd D’Agnan a legnagyobb eurdpai betdérobanda feje.

Juanita nagy erdfeszitéssel legytirte izgalmat, és visszaiilt a helyére.

— Miért mondja ezt el nekem? Gondolom, nem az én érdekemet tartja szem elott!

— Nem. A véllalat érdekeit. D’ Agnan egy lathatatlan orszag koronéazatlan kiralya. Az 6
ténykedéseitdl nagyon sok ember sorsa fligg. Marpedig D’ Agnan most azon az uton van, hogy
ezekrdl a dolgokrol, ezekrdl a kotelességekrdl megfeledkezzen!

— Mert szeret engem?

— Ugy van! Mert szereti magat! En idejekoran figyelmeztettem. Nem hallgat ram. Ezt a
megoldast valasztottam. Gondoltam, ha maganak megmondom, ki ez az ember, akkor maga
levonja a konzekvencidkat.

Juanita lehajtotta a fejét.

— Helyesen gondolta — mondta remeg6 hangon. — Soha nem csalatkoztam igy még
senkiben...

— Sajnalom, hogy fajdalmat okoztam 6nnek, asszonyom. De kénytelen voltam.

— Es mondja... ez... ez igazan igaz? Elhihetem?

— Elhiheti. Valosagos bliniligyi nagyvallalkozd. Irodé4ja van, ahol kartotékokon
ellendrizhetd minden munkaja.

—Es... és midta csinalja ezt?

— Pardon, tisztdzzunk valamit: nem csinélja, hanem csinéltatja. Egyébként két éve.
D’Agnan arva fit volt, és egy nagybatyja nevelte. Ez a nagybacsi volt a banda vezére. D’ Agnant
gondosan és tisztességesen nevelte. Epitészmérnoki oklevele van. De amikor az 6reg meghalt,
D’Agnant, akinek ratermettsége kozismert volt, mindenki egyhangtian kivanta a helyére. gy lett
0 két évvel ezeldtt a fondk... Hat csak ezt akartam k6zolni!. ..

— Es elérte a céljat! Megszakitok D’ Agnannal minden kapcsolatot. Legyen nyugodt.

Maud felallt. A beszélgetés alatt eldszor csillant meg valami részvét a szemében.
Megérintette az asszony vallat.

— Majd elmulik! — mondta halkan, és kisietett a szobabol.
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Alfréd D’ Agnan koran keld ember volt. Ezt a szokésat vakacioja alatt sem hagyta el.
Reggel nyolc 6rakor mar lent volt a néptelen fedett sétdnyon, és kilencig sétalt. Kiadds, hosszi
1éptekkel, azt az elvet tartva szem el6tt, hogy a reggeli testmozgas mindennél tobbet ér.

Ezen a ver6fényes reggelen is elindult egyoras sétajara. Nagyszeriien érezte magat. A jo
levegdt mélyen szivta be, az; egyediillétet rendkiviil élvezte, a szerelmes ember kellemes
idegfesziiltsége allanddan ott szorongott a halantékaban és a torkdban. Boldog ¢s gondtalan volt.

Egyszerre flittyszot hallott. Az egyik mellékdsveényrdl alacsony, nagyon széles-valla,
puhakalapos férfi 1épett ki, és jott vele szemben nyugodt, raérds Iéptekkel. Kézben flitydrészett.

D’Agnan szeme felvillant.

— Hiszen ez David Durieux, a ,,fiittyds David” — gondolta, és gyors mozdulattal
kabatzsebébe nyult.

A masik abbahagyta a fiitylilést, és szintén zsebébe nyult. Ez a mozdulat egy arnyalattal
sem volt lassubb, mint a D’ Agnané.

A fiittyos David legfeljebb nagyvonaltisagban maradt el Alfréd D’ Agnan mogott,
iigyességben azonban nem. Foglalkozasuk ugyanis azonos volt. Minddssze abban kiilonboztek
egymastol, hogy David Durieux afféle szabad farkas volt, aki szivesebben végezte egyediil a
munkajat, mintsem, hogy osztozkodni kelljen egy csomo ,,10gossal”.



David tehat, utanozva D’ Agnant, szintén zsebéhez kapott egy orangutannak is becsiiletére
valo hosszua és izmos karjaval.

Ekkor értek egymas mellé. Megalltak. A két régi ellenfél szotlanul és komoran nézte
egymast. Aztan egyszerre felderiilt a flittyds David arca.

D’Agnan is elmosolyodott. A két kéz revolver nélkiil keriilt ismét a napvilagra.

— Nyaral? — kérdezte David mosolyogva.

— Nyaralok! — felelte D’ Agnan. Es maga?

—Enis.

D’Agnan eldvette a tarcéjat.

— Cigaretta?

Ragyujtottak. D’ Agnan egy-két szippantés utan. megszolalt.

— Tehat... fegyversziinet!

— Fegyversziinet!

Kalapjukhoz emelték mutatoujjukat, és tovabb mentek ellenkezd irdnyba. David még
utanakialtott.

— Viszontlatasra, kolléga tr!

D’Agnan bosszusan csovalta a fejét.

— Hat szabad sz6ba 4llni ezzel a senkihdzival? Mar bizalmaskodik... Kolléga ur!...

micsoda szemtelenség!...
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— Hallé... itt D’Agnan... J6 reggelt!

— Jo reggelt!

— Mi van magéval, Juanita? Tegnap a megbeszélt idében lent voltam a hallban. Vértam.
Tobb mint egy orat. Késobb fel is telefonaltam. A telefonja nem felelt. Csak nincs valami baj?

— Rossz hangulatban voltam tegnap! Nem akartam magéval talalkozni!

— Es most?

— Most?... Akarok! Még pedig siirgdsen. Varjon meg a hallban. Tiz percen beliil lent
leszek!

Letette a kagylot, és par pillanatig mozdulatlanul allt. Megint kedve lett volna egy kicsit
sirdogalni, de erdt vett magan.

Most igazan erésnek kell lennem! — gondolta.

A férfi szokott konyakja mellett ildogélt. Juanita kicsit elfogddottan nézte.

— Hat igy fest egy bet6r6? — gondolta.

Letilt szemben a férfival, és sokdig kereste a szavakat. D’ Agnan vart.

— Mondja... — kezdte az asszony, — latta mar maga az ¢kszereimet?

— Nem! — felelte D’ Agnan.

— Nem is kivancsi rajuk?

— Nem!

— Pedig nagyszer(i latvany volna! Elhiheti! Azt hiszem, a kollégai egy életen at varnak
egyetlen ilyen fogasra!

A férfi egy pillanatig hallgatott. Cigarettara gyujtott. Nyugodtan, hidegen mondta.

— Ha jol értettem, a kollégaimat emlitette?

— Jol értette!

A férfi ivott egy kortyot a konyakbdl.

— Hat nézze, Juanita! Tudomasul veszem, hogy maga valami moédon megtudott rdlam
egyet-mast. Talan sokat. Esetleg mindent. Nem kutatom, hogyan csinélta. Nem is fontos! De ha



mar tudja, hat besz¢ljiink rola egy kicsit!

Juanita bolintott.

— Helyes. En sem akarok egyebet!

— Annal jobb! Hat most hallgasson ram! Mas talan az én helyzetemben megprobalna
mindent letagadni. Esetleg sikeriilne is. En nem teszem. Felesleges. En valoban az vagyok,
akinek maga gondol. De... és ez nagyon fontos koriilmény... szabadsagon vagyok.

— Nem értem!

— Megmagyarazom! Ha képzett, miivelt, j0l61t6zott és joizlésii ember, de egyébként
egyszerll gyari munkas lennék, aki 6sszekuporgatott egy kis pénzt, hogy idejohessen, akkor
emberszamba venne, ugye?

— Természetesen.

— Azt mondana: ez az ember otthon gydrimunkas, és nem az én tarsadalmi osztdlyomba
vald, itt azonban vilagfi, kellemes ember, talpig férfi, tehat nem nézem a foglalkozasat, nem
nézem, hogy otthon mit csindl, mind nem szamit, csak 6 a fontos. Igaz?

—Igaz, de...

— Bocsanat... Ha kiraly volnék, aki inkognitdban jon ide... udvarolnék maganak, maga
azt mondana: ez az ember ugyan kiraly, tehat tarsadalmilag joval f6l6ttem all, de csak otthon. Itt
épp olyan ember vagyok, mint 6. Igaz?

— Igaz, de nem errdl...

— Bocsanat!... de errdl!... A mi esetiink épp ilyen. Mert miért szabad mindenkinek, hogy
rosszlany véletleniil pénzhez jut, kidltozik és idejon, kutatja valaki a multjat? Talan férjhez megy,
¢s Jo feleség lesz beldle, talan nem, de egy honapig boldog volt. Hat akkor nekem miért ne
lehetne egy honapig tgynevezett becsiiletes embernek lennem?

Juanita zavarba jott. Ez az érvelés varatlanul érte.

— Itt nemcsak errdl van szo.

— Hanem!

— Hanem az erkoélcsi feleldsségrdl is. Hogyan gondolja, hogy egy becsiiletes asszony... és
maga... aki...

Elakadt. Nem tudta folytatni.

— Igaza van — mondta a férfi. — Erre nem gondoltam. Az erkélesi skrupulusok... Oszintén
sz6lva, azt hittem, hogy maga... no igen... hogy maga szeret engem. Ebben az esetben a
skrupulusok hattérbe szorultak volna. De igy... Igy persze nem tudok mit mondani! Azt hiszem,
jobb lesz, ha nem talalkozunk tobbet!

Juanita kinldédva hajtotta le a fejét.

—Igen... talan... az lesz a legjobb!... En is azt hiszem. ..

Csend volt. A férfi lassan felallt. A kalapja utan nyult.

— Juanita! Kétségtelen, hogy maganak igaza van, de talan erre az egy honapra... masként
is elbirdlhatott volna. Kiilonben, én vagyok az oka.., Csak én. Hazudnom kellett volna.

Az asszony komolyan nézett ra.

— Igen, hazudnia kellett volna. Miért nem hazudott?

— Mert elveim vannak. Elvem, hogy a vakaciomban korrekt, becsiiletes ember legyek.
Tudom, hogy ez nagy hiba. Egész évben csalok és lopok és hazudok. Kell egy kis valtozatossag.
Masképp nem birndm. Most elmegyek. Természetesen nagyon faj a dolog, de... még halas is
vagyok, hogy nem ad &t a rendOérnek.

Egy mozdulatot tett, mintha az asszony keze utan nyulna, de karja lehanyatlott a féluton.
Megfordult, és kifelé indult.



Juanitanak dsszeszoritotta a torkat a kesertiség. Rettenetesen szenvedett. Két érzés
birkozott benne. Es az erésebb érzés feliilkerekedett, miel6tt a férfi a 1épcs6hoz ért volna.

— Al! — kialtotta.

D’ Agnon megallt.

— Kérem... Varjon egy kicsit... hogy is mondjam... igen... a levegdre kell mennem...

a fejem... ugye, elkisér?...
A férfi mosolyogva fordult meg. Juanita utdnaindult, és dsszeszoritotta a fogat.
— Becstelenség — gondolta. — De még sincs er6m elengedni! Szeretem!...
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VI.

D’Agnan aznap délutan nagyon gyongéd volt hozza. Az asszony azt varta, hogy visszaél a
délelott szerzett folényével, és erdszakos lesz. Jogokat fog kovetelni.

A férfi azonban kiméletes volt, és ri modon viselkedett.

Este egyiitt vacsoraztak, és utana a barba mentek egy koktélra. Aztan felkisérte az
asszonyt. Amikor az ajté feltarult, D’ Agnan olyan mozdulatot tett, mintha ¢ is be akarna menni a
szobaba.

Juanita megrémiilt.

— Nem! Nem akarom! — mondta halkan.

D’Agnan elmosolyodott.

— Ha nem akarja, természetesen nem megyek be! — felelte. — De meg kell mondanom,
hogy nagyon nehéz... maga tulsdgosan sz€p, €s én... talsdgosan szeretem. Mindamellett,
természetesen az torténik, amit maga akar! Jo éjszakat!...

Kezet csokolt, és becsukta az ajtot.
*hkkkhkkik

Juanita masnap koran délel6tt lement a haliba. Atlapozott néhany képes Gjsagot, és épp
elindult kifelé, amikor észrevett egy kopcds, pirospozsgas, igen jellegzetes arct, 6tven év koriili
férfit, aki egy mély fotelbe siippedve, francia ujsagot olvasott, és kozben limonadét sziircsolt
szalmaszalon.

Az asszony elgondolkozva nézte. Tudta, hogy nem ismeri ezt az embert, az arca azonban
nagyon ismerds volt. Nem értette, a dolgot. Ezt az arcot egész biztosan latta valahol. Mégpedig
rovid iddvel ezelott.

De hol?

Ebben a pillanatban szeme a félretett Gijsdgokra siklott. Persze! Ezekben a lapokban latta a
képét. SOt kettdben is.

Gyorsan fellapozta az egyiket. Ott volt a mosolygoés, kovér arc, a feltiind, kam-p6s orr. A
széles vallak. Alatta par sor.

Jean Arbier, a vilaghirii francia detektiv, a becsiiletrend lovagja lett.”

Letette a lapokat, és még egyszer odanézett a békésen limonadézo férfira. Igazan nem
latszott detektivnek. Ha nem volna olyan élénk, vilagos, kemény néz€sii szeme, nyugalomba
vonult hentesmesterhez hasonlitana. Gomblyukdban pici, piros szalag. A becsiiletrend szalagja.
Tehat nem lehet tévedés. De mit csindl itt ez az ember? Csak egy cé€lja lehet...

Nevetséges. Talan csak neki is szabad szabadsagra menni!

De mindjart tudta, hogy hiaba prébalja megnyugtatni 6nmagat.

Szive rémiilten kalapalt. Juanita Gonzalez eddig nem tudta, mi a félelem. Most
megtanulta. Es megtanulta, mi az, egy férfiért aggddni?

Hiszen ez borzaszt6! Ez az ember egész biztosan D’ Agnan utan szaglaszik. Es Alfréd
barmely pillanatban lejohet. Egyenesen a karjaiba szalad.

Ha két héttel ezel6tt valaki azt mondta volna neki, hogy aggodni fog egy gonosztevdért, a
szemébe nevetett volna. Es most... Es az a legszornyiibb, hogy mar nem is szégyelli magat
miatta.

Lélekszakadva rohant fel a 1épcsén. Kozben elkeseredve gondolta.



— Soha életemben nem jutottam el addig a pontig, hogy szerelmes legyek. Es amikor
végre sikertl, akkor... akkor egy... nem is szeretem kimondani!...

Kozben D’ Agnan szobdja elé ért. Egy pillanatig elszorult szivvel allt az ajtoban, aztan
elhatarozta magat, és bekopogott.

— Tessék! — hallatszott bentrol.

Juanita belépett. D’ Agnan hossza hazikabatban, meglepddve allt fel az irdasztal melldl.

— Juanita! Nem kivanhattam volna kellemesebb meglepetést!

Az asszony keservesen mosolygott.

— Magam is meg vagyok lepve egy kicsit — vallotta be, szégyenkezve.

— Uljon le, draga. .. tessék cigaretta! Talan egy kis konyakot?

— Nem! Konyakot nem! Csak egy cigarettat! Ugy éreztem, hogy sziikségem van egy kis
beszélgetésre...

A férfi tiizet adott.

— Mirdl akar beszélgetni?

— A... amesterségérol.

— Nem ideval6 témal!

— De engem érdekel! Igazan!...

D’Agnan rosszkedviien mondta.

— Hat tessék! Kérdezzen!

Az asszony csendesen cigarettazott.

— Mondja... — kérdezte hirtelen. — Ugye, ez a foglalkozas veszélyes?

— Eléggé.

—Es... volt mar dolga a... a rendérséggel?

A férfi felderiilve bolintott.

— Hogyne!

Juanita rémiilten hunyta le a szemét. Félve kérdezte.

— Volt is mar... be is volt mar... Gigy értem, hogy...

— Ugy érti, hogy iiltem-e? Nem! Soha!

Juanita megkonnyebbiilve sohajtott fel.

— Hala Istennek!

— Miért kérdi ezeket télem?

— Mert... ez most nem fontos. Es mondja, ha magat veszély fenyegeti, mit tesz?

— Az a vesz€lytol fiigg.

— Példaul... ha... ha megtudja, hogy egy detektiv van a nyoméban, mit csinal?

— A szeme koz¢ nézek!

Juanita még jobban megrémiilt.

— A szeme koz¢ néz?

— Igen. Ezt persze maga nem érti, kedves! A detektivektdl csak a kis blindzok ijednek
meg. Egy ilyen jol szervezett... hm... hogy is mondjam... vallalat feje, mint én vagyok,
konnyebben veheti a dolgot. Ellenem bizonyitékot kell produkalni. A személyes batorsag is sokat
jelent. En nem hatralok meg soha. Es ha ez mind kevés, akkor itt van a két 6klom.. .

Az asszony felsOhajtott. Sejtette, hogy igy lesz. Ez az ember keresi a veszélyt. Ezt nem
lehet figyelmeztetni. Annal inkabb kiteszi magat az elfogatasnak. Talan csak azért, hogy
imponaljon neki. Ha most megmondja, hogy miért jott, akkor ez a... ez az eszeveszett, kineveti,
¢és rogton lemegy. Nem szabad. Meg kell akadalyozni, minden &ron!

Valoszintitleniil messzirdl hallotta a férfi hangjat.

— De ez unalmas, Juanita! Beszéljiink masrol! Erdekesebbrol, mondjuk magarol! Vagy...



a szerelemrol!...

Juanita kezdte elveszteni a laba alol a talajt.

— Nem! Rendes asszony nem besz¢l szerelemrdl egy férfi szobdjaban. Persze ez
nevetségesen hangzik, mert maga azt mondhatja, hogy rendes asszony egyaltalan nem megy be
egy férfi szob4ajaba.

D’ Agnan szolgalatkészen felugrott.

— Megértem magat, kedves! — Ha akarja lemehetiink sétalni!

— Nem, nem akarok sétalni! — mondta ijedten az asszony.

— Akkor letiliink a hallban!

— Nem megyek a haliba! Nem!...

A férfi csodalkozva nézett ra.

— Nem értem magat.

— Persze... nem is értheti... én ideges vagyok... sziikségét éreztem, hogy magaval
legyek... négyszemkozt... de...

D’Agnan hozzalépett, és atolelte.

— Juanita! — mondta egyszeriien. — Szeretlek!

Megcsokolta. Az asszony engedelmesen, puhan simult a mellére. A csokjat szokatlan
tlizzel, dszintén adta vissza. Egy pillanatra megfeledkezett mindenrdl.

Csak akkor tért magahoz, mikor a férfi a divany felé vonta. Eltolta magétol.

— Nem! Nem akarom! — mondta.

D’Agnan azonnal elengedte.

— Juanita! — mondta remegd hangon.

— Lehetetlent kivan tdlem! En nagyon jol tudom, hogy nehéz elhataroznia magat, hogy
egy olyan emberrel, aki a maga szempontjabol méltatlan a szerelmére, kedves legyen, de én
tudom, hogy maga is szeret.

— lgen, szeretem! Most mér én is tudom!

— Akkor miért kinoz?

— Nem akarom kinozni! De nem tudom elhatdrozni magam. Nem olyan konnyti!

— Nem tudok erdszakoskodni. De nagyon kérem, menjiink akkor le! Lassa be, hogy
férfiember ilyen esetben nem lehet ura énmagéanak. Szeretem! Maga is szeret! Erzem!

— Nagyon szeretem!

— Viszont gatlasai vannak! Megértem! Beldtom. De menjiink akkor le!

— Nem, azt nem! Azt semmi esetre sem!

— Mit tegyek hat?...

A férfi komolyan ¢és 6szintén kétségbe volt esve. Latszott rajta, hogy kiméli ezt az
asszonyt. Talan az elsd asszonyt életében. Eddig nem sokat teketoriazott a ndkkel, de ezt... ezt
nem lehetett sommasan elintézni.

Az asszony latta ezt, és soha nem érzett melegség szaladt a szive t4jara. Ez az ember nem
elvetemiilt. Nem gazember. Csirkefog6 nem viselkedik igy, hasonlo helyzetben. Ez az ember
rendes, becsiiletes, jo fill. Csak éppen nem tud rola.

— Mit tegyek hat?... ismételte a feérfi.

Juanita lehajtotta a fejét.

— Huzza le a rolettakat! — mondta csendesen — és... és csukja be kulccsal az ajtot. ..
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VII.

Juanita korme keskeny volt és hegyes. Ezt a hegyes kormot olykor a tenyerébe vajta, hogy
meggy6z0djon arrdl, nem adlmodja-e az ezutan kdvetkezd két hetet?

Mert ez a két hét csakugyan alomszerii volt. Az asszony nem bant meg semmit. Erezte,
hogy ilyen boldog nem volt még az életben.

— Nem fogja megtudni soha, hogyan tortént! — gondolta. — Soha sem szabad megtudnia,
miért maradtam akkor ndla! Ez sértené!...

Ez nem egészen igy volt. Juanita nemcsak Alfréd hiusagat kimélte, hanem a magéét is.
Megtudta ugyanis, hogy Albier, a hires detektiv még azon a bizonyos délutanon vonatra iilt, és
tovabballt egy hazzal. Valoban kizardlag nyaralt, és cseppet sem torédott D’ Agnannal. Ha tehat
valamit titkolni akart Juanita, ezt a tévedését akarta els6sorban titkolni.

De ez nem volt zavar6 momentum. Mosolyogva ébredt reggel, teniszezni ment Allal,
egyiitt ebédeltek, nagy sétakat tettek, kapuk ala szaladtak be, hogy gyorsan megcsokoljak
egymast, aprd, gyerekes csinyeket eszeltek ki egymas szorakoztatdsara — egyszoval szerelmesek
voltak.

A masodik hét vége felé D’ Agnan veszitett a jokedvébdl. Szorakozott lett, szotlan. Juanita
kérdéseit kedvetleniil titotte el.

Réam unt! — villant at az asszony szivén.

De aztan elhessegette magatol ezt a gondolatot. Ez lehetetlen.

Masnap a férfi ebéd kozben egyszerre letette a villat.

— Juanita — mondta —, van fogalma réla, hogy mennyire szeretem?

Az asszony elmosolyodott.

— Van!

— Nincs! Nem is lehet. Nem is tudhatja! Es mégis. ..

Juanita aggodni kezdett.

— Mit mégis?... Mit akar mondani?

— Azt, hogy nekiink el kell valnunk!

— Elvalni? El akar valni télem? Miért?

— Nem akarok! De kell! En egy hét malva elutazom. Vissza Périzsba.

— El akar hagyni?

— Nem akarom! De kell. Lejar a szabadsagom!

Az asszony lassan elforditotta a fejét. Kinn a tengeren kis jacht siklott méltosagteljesen,
dagado vitorlakkal. Fehérszarnyt madarak billentek le a magasbdl csaknem a viz szinéig, €s ott
lebegtek tovabb, zsdkmanyra lesve. Két szabadnapos matrdz ment a molon a kocsma felé. A
palmakertbdl a vilaghirh Withers-jazz muzsikajanak elmoso6do foszlanyai hallatszottak. Az
asszony lehunyta a szemét. Haragudott, hogy az élet nem vesz tudomast arrol a rettenetes
dologrol, ami most vele torténik. Hogy a jachtok nem stillyednek el, a madarak nem zuhannak le
bénult szarnyakkal a hullamok k6zé, a matr6zok mulatni tudnak, és a Withers-jazzesek fejébol
nem hullt ki minden melddia. A férfi pedig csendesen tovabb beszélt.

— Igen, lejar a szabadsagom! Ezt maganak meg kell értenie. Ha valami egyszerti,
becsiiletes, hivatalom volna, most otthagynam, csak azért, hogy tovabb is egyiitt maradhassunk.
Nekem nem lehet. Valaki azt mondta a multkor, hogy én kiraly vagyok. Kotelességeim vannak a
népemmel szemben. Es igaza volt. De a kiralyok sorsa nehéz. Csak most latom. A kiralyokat nem



kell irigyelni. Juanita... higgye el, most nagyon szeretnék becsiiletes lenni. A maga kedvéért!

Juanita hirtelen felallt.

— El kell most mennem — mondta nyugodt hangon. — Egy ismerésomet lattam a sétanyon.
Beszélni akarok vele.

Mar ment is. A férfi kicsit megiitddve bamult utdna. Ingeriilten nyomta cigarettajat a
hamutartdba.

— Na — diinnydgte —, nem szomorodott el tulsdgosan! Ez az a nagy szerelem? Ilyen
konnyen tudomasul lehet venni, hogy elmegyek?

Konyakot hozatott, és tlinddve nézte az arany barna italt.

— Ré&m unt! — mondta szomoruan.

*khkhkhkk



VIII.

D’ Agnan itt nagyot tévedett. Juanita cseppet sem nyugodott bele az elvalasba. Nem pillantott
meg semmiféle ismerdst, de most mindenaron egyediil 6hajtott maradni. Két okbol. Az egyik
egyszeri €s magatol értetddo volt: egy nd sem szereti, ha a férfi meglatja rajta, mennyire kinlodik
miatta. A masik ok még homalyos volt egy kicsit. D’ Agnannal vald beszélgetése alatt eszébe
jutott a Mauddal folytatott beszélgetése, és egy kalandos terv kezdett kialakulni benne. Ez a két
ok bdségesen elegendd volt ahhoz, hogy az egyediillétet keresse.

Visszatért a szalloba. A portas csodalkozva adta 4t a kulcsot, mert Madame

Gonzalez soha nem szokott délel6tt visszajonni.

Nem vette igénybe a liftet, gyalog szaladt fel a Iépcsén. Gondolatai teljesen lefoglaltak.
Elhaladt az ajtaja el6tt, és csak akkor vette észre, amikor egy idegen szobaba akart benyitni.

Visszafordult, és megallt az ajto elétt. Mar be akarta dugni a zarba a kulcsot, mikor
megmerevedett, és kis ijedtség nyilallt a halantékaba.

Valaki van a szobajaban!

Nem mert mozdulni. Valésaggal odatapadt az ajtohoz, és visszafojtotta a 1élegzetét.
Semmi kétség. Valaki jarkal odabent, tesz, vesz, mintha kulcs is zérrenne és...

— Betord! — villant at az 6ntudatan.

Az. Kétségtelen, hogy betord. A szobalany nem lehet, a szobat mar legalabb masfél oraval
ezelott kitakaritottak. Rita, a komorna sem lehet, mert 6t elkiildte egyet-mast bevasarolni. Mas
nem lehet tehat, csak betoro!

Els6 gondolata az volt, hogy leszalad D’ Agnanhoz, és elmond mindent. Aztan
elhessegette ezt a gondolatot. Ez nem jo. Egyrészt nem tanacsos D’ Agnant olyan helyzetbe hozni,
amelyben kapcsolatba keriilhet a rendérséggel, masrészt a betord esetleg elszokik ezalatt.

Juanitara mindent ra lehetett fogni, csak azt nem, hogy gyava. Most sem félt. Els6
jjedtsége elszallt. Megkeményitette a szivét, €s Osszeszoritotta a szajat. Aztan halkan, nagyon
6vatosan megnyomta a kilincset.

Juanita férje, a néhai derék Don Rodrigo Gonzalez de Quatemala egy alkalommal csinos
kis gyongyhazrevolverrel lepte meg. A becses ajandékot néhany magyarazé szoval nyujtotta at
nejének.

— Juanita, Madonndm, te az erény mintaképe és minden jo tulajdonséag biiszke birtokosa
vagy. De ez a Dél-Amerika ¢€s kiilondsen ez az atkozott Montevideo tele van aszfaltbetyarokkal.
Napirenden van, hogy megszolitanak, st megtdmadnak az utcan fényes nappal artatlan lanyokat
¢s asszonyokat, és erészakoskodnak veliik. Ezért hoztam neked a revolvert. Ha valaki
megprobalna ugy kozeledni hozzad, hogy elézdleg otthon felejtette a téged méltan megilletd
tiszteletet, 1égy szives, azonnal 16dd le, mint egy kutyat! Ugye, megteszed ezt a csekélységet
nekem, dragam?

Juanita megigérte.

— Igérd meg azt is, hogy ezt a revolvert mindig a retikiilddben fogod hordani!

Juanita ezt is megigérte.

Igy tortént, hogy a kis gyongyhazrevolver most is ott volt a retikiiljében. Elévette, jobb
kezébe szoritotta, aztan halkan belépett a szobéba.

A revolver nagy biztonsagot adott, és Juanita egy halas masodperccel aldozott don
Rodrigo emlékének.



Halkan becsukta az ajtot a hata mogott. Ez a halk nesz is elég volt azonban ahhoz, hogy a
szekrény elott kuporgd idegen meghallja, és felpattanjon, mintha rugd 16kné.

Az idegen — David Durieux volt. A fiittyds David. Elsé mozdulata az asztal felé vitte, de a
mozdulat félbeszakadt. Egy kis gyongyhazrevolverrel nézett farkasszemet, €s a kéz, mely a
revolvert tartotta, nem remegett.

A flittyds David igen meg volt lepve. Annyira, hogy még fiityiilni is elfelejtett, marpedig
ez nala a legnagyobb megilletdddttséget jelentette. Vagyakozo pillantasokat vetett az asztalra,
ahova a sajat revolverét tette, hogy minden kiviilrdl jovo tdmadasnal kéznél legyen. Hat hiszen
kéznél van, csak épp nagyon hosszu kéz kellene hozza.

— Eddig azt hittem, hogy hosszl a kezem — gondolta némi akasztofahumorral —, és
kideriil, hogy tilsagosan rovid. De micsoda baromsag volt, hogy odatettem! Ha most a
zsebemben volna! Egy mozdulat és...

— Egy mozdulat, és 6t golyot ropitek magaba! — mondta Juanita, mintha kitalalta volna
David gondolatat.

Ez értelmes beszéd volt. David halkan fiittyentett, de nem mozdult.

Aztdn megint csend lett. Hossz, kinos, szlinni nem akard, kellemetlen csend. Végre az
asszony ismét megszolalt.

— Emelje fel a kezét, de gyorsan és jo magasra!

David fogcsikorgatva engedelmeskedett. Aprd szemei élénken ugraltak ide-oda, valami
megoldés vagy segitség utan kutatva. Természetesen minden eredmény nélkiil. Revolvere
elérhetetlen tavolsagban volt. Az ablak is messze volt. Amig odaér, az emlitett 6t golyobol,
harom biztosan a hataba furddik. Az ajté eldtt az asszony allt. A helyzet végképp reménytelen.

Fiittyds David azonban sokkal kilatastalanabb helyzetekben sem adta meg magat anélkiil,
hogy meg ne probaljon valamit. Most is megkockaztatott hat egy alig észrevehetd 1épést az asztal
felé.

— Allj! Ha még egyszer megmozdul, nem megy ki a sajat laban a szobabol.

A kis revolver olyan fenyegetden szegezddott elére, hogy David nem mert mozdulni,
amikor pedig Juanita az asztalon fekvé Browningot is magahoz vette, végképp feladta a
kiizdelmet.

Harcias egy fehérszemély — gondolta elkeseredetten.

— Szo6val maga ki akart rabolni? — kérdezte az asszony.

— Kérem szépen, az ugy volt...

— Nem csevegiink! A zsebei meglehetdsen kiduzzadnak. Gondolom, ott vannak az
¢kszereim. Forduljon meg! Na csak gyorsan, egy-kettd!

David Durieux megfordult. Kelletlentil, lassan, vonakodva, de megfordult. Humora
azonban most sem hagyta el.

— Bocsanat! — mondta.

— Miért kér bocséanatot?

— Mert egy holgynek nem illik hatat: forditani!

— Jol van, ne beszéljen annyit! Idefigyeljen! Most benytlok a zsebébe, és kiveszem a
holmimat. A revolverem a hataban lesz. Figyelmeztetem, hogy ha egy hajszalnyit is lejjebb keriil
a keze, vagy barmiféle mozdulatot tesz...

— Tudom! Ot golyét ereszt belém! Nem vagyok én kezdd!

Kis sziinet utdn hozzatette, mintegy maganak mormogva.

— Fenét nem vagyok az. Még egy kezdd se esett volna igy a verembe, mint én.

Juanita habozott egy pillanatig. Rettenetes izgalom 6mlott végig rajta, de aztan
Osszeszedte magat, €s a férfihoz 1épett. A revolvert erdsen a hatdhoz nyomta, €s bal kezével



egyenként szedegette ki az ékszereket. Mikor végzett, megszolalt.

— Megfordulhat!

— Nem ereszthetném le a kezem?

— Nem!

— Kicsit faraszto igy tartani! Megigérem, hogy nem probalok szokni.

— Nem érdekel!

— Most pedig azt hiszem, legjobb lesz, ha csengetek, €s behivatom a szalld detektiv j ét!

Fiittyos David elkeseredett arcot vagott.

— Okvetlentiil kell ez?

— Természetesen. Gondolom, egy esztendon alul nem ussza meg a dolgot!

A férfi elvigyorodott.

— Ahogy maga téved! Testvérek kozt is ramsoznak harmat!

— Harom évet?

— Azt elhiszem! Tudja nagysad, hogy én milyen visszaesé vagyok? Harom mézsa!...
Pedig ez csak egy tréfa volt!

— Tréfa?...

— Az hat. En tudom, hogy nagysad egyiitt jar ezzel a csirkefogd D’ Agnannal. Nem akarok
tapintatlan lenni, hiszen nincs abban semmi. Ne tess¢k azért ugy elpirulni... Na, gondoltam, ha az
a marha merd idealizmusbol nem nyul ezekhez a brillekhez, hat majd nytlok én! Elore rohogtem,
hogy fog mérgelddni D’ Agnan, mondom, hogy csak vicc volt!...

— Igen. Es keresett volna rajta egymillio dollart.

— Hat bizony, viccekbdl nem élek meg!

—Na jo. Ezentul nem leszek konnyelmii. Széfben fogom tartani az €kszereimet.

— Ne tessék faradni! Onnan is ki tudom lopni!

— De nem lesz ra alkalma. Nem maradok itt hdrom évig. En szabad kezet adok az
igazsagszolgaltatasnak! Hacsak...

David szeme felvillant.,

— Hacsak?

— No igen. Hacsak nem tudok megegyezni magaval!

A valtozason, ami a betdrd arcan végbement, meglatszott, hogy nem becsiili ala a
veszélyt, amelyben forog.

— Megegyezni? Hat volna méd, hogy...

— Volna! Megtenne mindent, hogy futni hagyjam?

— Mindent!

— Helyes! Egy feladatom van a maga szamara!

— Feladat Nagyszerii! Mindent szivesen megteszek, asszonyom. Mindennek jobban
oriilnék most, mint egy lebukasnak. Tessék, mondja el a feltételeit!

— Hat elészor is iiljon le oda az iréasztalhoz! Leeresztheti a kezét! Ugy! Es most irja... De
figyelmeztetem...

— Tudom. Ot golyé...

— Ugy van... Irja: ,,Beismerem, hogy a mai napon betértem Mme Juanita de Gonzales
szallodai szobdjaba, és zsebrevagtam az ékszereit. Mme Gonzales revolverrel kényszeritett, hogy
az ékszereket visszaadjam.” Datum! Alairas!

— Hat ez mire kell?

— Arra, hogy maga revolver nélkiil is a kezemben legyen. Alairta? Adja ide! igy! Es most
figyeljen ram. Ismeri maga Alfréd D’ Agnan irodajat?

— Parizsban?



— lgen.

— Hogyne ismerném. O a legnagyobb konkurensem!

— Helyes! Ma délben maga velem jon repiildgépen Parizsba.

— Ma délben? A fél egyes géppel?

— Ma délben. Es betoriink Alfréd D’ Agnan irodéjaba.

David akkorat fiittyentett, mint egy gézmozdony.

— Ez mar beszéd! Felesleges volt azt az irdst megesinalni. A vildg végére is elmegyek
magaval, ha D’ Agnannak borsot térhetek az orra ald. Kiraboljuk az irodat?

— Na nem! De elhozunk onnan egyet-mast. Nem kivanom ingyen. Most menjen. Pontosan
fél egykor legyen a repiilotéren. Ha nem lesz ott, ezt az irast a rendérségre viszem!

— Felesleges fenyegetdzni. Ott leszek, €s rendelkezésére allok.
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Alfréd D’ Agnan elhatarozta, hogy soha életében nem bocsatja meg és nem felejti el
Juanita rideg részvétlenségét, amellyel kozeli elvalasukat tudomasul vette.

A villasreggelit egyiitt fogyasztottak el, és D’ Agnan a vérig sértett szerelmes
hidegségével utasitotta vissza Juanita meghivasat, hogy kisérje el Monte-Carloba.

— Rokonaimmal talalkoztam! — mondta az asszony. — Kértek, hogy tartsak veliik. Szoval
nem jon?

— Nem! — felelte D’ Agnan. — Dolgom van!

— Ahogy akarja. Holnap visszajovok!

— Oriilni fogok — hangzott a sértédétt véalasz.

Juanita ujjongott magéban. Iszonyu kellemetlen lett volna, ha a férfi azt mondja, hogy
veliik akar menni.

gy minden baj nélkiil érkezett ki fél egykor a repiilétérre, és megkonnyebbiilten
allapitotta meg, hogy David Durieux mar ott van.

— Hat nekem ezenttl mindig csak betorékkel lesz randeviim? — gondolta.

De amikor a repiil6gép a levegdbe emelkedett vele, nagy megkonnyebbiilést érzett.

Ez az érzés tobb volt, mint a repililés mamora. Egy 1) ¢let boldog igéretét muzsikalta a
sz€ditd sebességgel pergd légcesavar.
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IX.

Parizs. Juanita valamikor masként képzelte els6 latogatasat a vilag fovarosaba. Az ezerfényl
varos csodalatos €jszakaitol akart megmamorosodni, jokedvi kirdndulasokat akart tenni a
kornyékre. Versailles. Trianon... latni akarta a nagy csaszar sirjat, a Tuilleridkat, fel akart menni
az Eiffel-toronyba, és...

...Es most este van, evett egy par falatot a hotelszobajaban, és torkdban dobogd szivvel
var egy csirkefogot, aki elvezeti valahova, ahova be akar torni.

Egy pillanatig nagy harcot vivott 5nmagéaval. Ugy érezte, hogy abba kellene hagyni az
egészet. Nem birkozni a sorssal, amely ugy latszik, nem engedi, hogy boldog legyen. Hagyni,
hogy a férfi elmenjen. Beérni ezzel a csodalatos par héttel, és eltenni az egészet a sz&p emlékek
koz¢. Hat megér annyit egy szerelem, hogy ilyen Oriiltségeket kdvessen el miatta?

— Nem éri meg! Nem éri meg!... — ismételte magaban, de érezte, hogy 6nmagéat csapja be,
¢s tudta, hogy ennél sokkal nagyobb Oriiltségeket is elkovetne miatta.

Es amikor valaki egy vidam melodiat fiityorészve bekopogott az ajton, mér befejezte a
maga kis belsé csatdjat, vidam volt és tettrekész, és kellemes izgalmat érzett.

— Azt hittem, hogy mar készen van! — mondta David.

— Készen is vagyok!

A Nagy Szakért6 folényesen és megvetden nézte végig.

—Jaj — mondta —, csak amatdrokkel ne volna az embernek soha dolga!

Juanita megszeppent.

— Miért? Valami baj van?

— 0, szora sem érdemes. Egyszer volt egy Ida Vanier nevii holgy. Tiz évvel ezel6tt betort
valahova. Szintén vilagoskék szoknya és fehér puldver volt rajta. Még mindig a fegyhdzban van
szegénykém!

Juanita elnevette magat.

— Ez tréfa, tigye?

— Persze, hogy tréfa! De a rendérség egyéltalan nem fog tréfalni. Altaldban a
renddrségnek roppant kevés érzéke van a humor irant. Na, egy-kettd, 61t6zzon at. Minél feketébb
lesz a ruhdja, annal jobb!

— lgen! — mondta zavartan az asszony, és koriilnézett.

—J0, jo, én kimegyek addig a folyosora!

Flityorészve sétalt fel és ala, amig Juanita nem szoélitotta. Elégedetten nézte végig az
asszonyt, aki a sima, fekete ruhdban nagyon szép volt.

— Ez igen! — mondta, és gondolatban rémes gorombasagokat mondott annak a piszok
D’Agnannak a szerencséjével kapcsolatban.

— Indulhatunk?

— lgen!

— Ebben a taskdban mi van?

— A... hogy is mondjam?... a miiszereim. Vagy latott mar olyan orvost, aki miiszer nélkiil
operal?

Lementek, és taxiba iiltek. David odaszoélt a sofornek.

— Rue de Navarra 41.

Juanita elképedt.



— Nem téved Monsieur David? Hiszen maga azt mondta, hogy az az iroda a Rue de
Rivolin van!

David megcsovalta a fejét.

— Amatdr, amator!... az is marad 6rokre! Hat mit gondol, ennek a soférnek okvetleniil
tudnia kell, hogy mi hova megyiink?

— Vagy ugy?

— Vagy tigy! A Navarrai utcaban kiszallunk. Onnan csak par 1épés a Rue de Rivoli. Erti
mar?

— Ertem!

David a hatalmas iizlethdz hatso bejaratat nyitotta ki az egyik ,,miiszerrel”. Juanitanak
addig az ¢&jjeliort kellett szemmel tartania.

Végre bent voltak. Ott mar kdnnyebben ment a dolog. Egy kis furas, egy kis zarleemelés,
¢s mar fel is tarult az iroda ajtaja.

— Monsieur David, biztos, hogy nem téved? J6 helyen jarunk mi?

— Hat mar miért ne jarnank jo helyen?

— Mert itt az ajton valami olyasféle tablat lattam, hogy ,,.Lyoni Selymek Lerakata”.

A fiittyos David komolyan diihbe gurult.

— Nahat ez mar igazan sok! Soha az életben nem lesz magabol rendes betdrd! Hat mit
gondol, hogy ez a D’ Agnan hiilye? Azt irja ki az ajtajara talan, hogy ,,Betdrés nagyban és
kicsiben"?

Juanita elszégyellte magat.

— Igaza van. Szamarsagot mondtam. Csakugyan reménytelen eset vagyok!

A tolvajlampa fénye végigszaladt a butorokon. David eldvette az acélolvasztot.

— Mi ez? — kérdezte az asszony.

— Nagyon elmés késziilek. Ezzel kell lyukat égetni a pénzszekrényen.

— A pénzszekrényen? Nekiink semmi dolgunk a pénzszekrénnyel. Csak nem gondolja,
hogy ki akarom rabolni D’ Agnant?

— Hat? Akkor minek cipelt ide?

Juanita nyugodt 1éptekkel az iratszekrényhez ment, és rovid keresgélés utan kihtizott egy
fiokot.

— Latja, ezek koziil a kartotékok koziil akarok kivalasztani néhanyat.

David ugy érezte, hogy menten megiiti a guta.

— Egy par vacak kartonlap miatt kellett végigcsindlnom ezt a cirkuszt? Még csak a
pénzszekrényt sem torjiik fel? En azt hittem, hogy egy kis borsot torhetek D’ Agnan orra ala. En
ezt az embert gyi(il51om! Nem kozénk valo! Es amellett nem is tehetségesebb, mint én. Miatta
nem tudok kelléen érvényesiilni. Kiralynak tartja magat, és amig 6 lesz, addig én mindig csak
masodrendii szerepet fogok jatszani. Es most, amikor lehetne, még csak fel sem bosszanthatom
kedvemre? Na akkor én megyek is. Alaszolgdja...

— Alj!

— Nem, nem, madame! Most nincs a kezében revolver.

— Es az iras?

— Banom is én! Vigye a renddrségre. Taladn sikeriil ugy is kivdgnom magam.

— Es a tizezer dollar, amit igértem?

— Azzal sem t6r6dom!

— Es ha huszezret adok?

— Akkor sem... mennyit mondott?

— Huszezret. Es amellett a lovagiassagara is apellalok. Hat volna szive késd éjszaka



itthagyni egy védtelen n6t?

— Persze, persze, a lovagiassagom... biztos, hogy huszezret mondott, nem huszondtezret?

— De igen. Huszondtezret mondtam!

— Készpénzben?

— Készpénzben!

— Akkor tessék! Csinaljon, amit akar!

Leiilt, és értetleniil nézte, hogy Juanita kiszedi a dobozbdl a kartotékokat.

— Ugye, D’Agnan csak két éve van a banda ¢lén? — kérdezte az asszony.

— Igen. Koriilbeliil...

Juanita papirt és ceruzat vett eld, és irni kezdett. Hosszu, szalkas betliivel sorra feljegyezte
azokat a cégeket és személyeket, amelyeket D’ Agnan fellépése ota karositottak meg. Huszonhat
név ¢s cim keriilt a listara. K6zben észrevette, hogy David még mindig vagyakozo pillantasokat
vet a pancélszekrényre.

— ldefigyeljen Monsieur David! Tudja maga, hogy mit csinalok én most?

— Fogalmam sincs!

— Megmondom. Megszabaditom magat D’ Agnantol!

— Megszabadit?

— Igen. SOt nemcsak magat, hanem Parizst is! Sét Eurdpat is! Erti? Hagyja hat végre
békén azt a Wertheim-kasszat!

David nagyot ugrott.

— Komolyan besz¢l? Nem csap be?

— Legyen nyugodt!

David tinnepélyes arcot vagott.

— Madame — mondta meghatottan —, ha ez igaz, akkor... ezt még sosem tettem, de...
akkor lemondok a huszonétezer dollarrol.

Juanita elmosolyodott.

— Nem... nem! Megigértem és megkapja. Higgye el, hogy sokkal tobbe fog nekem ez a
kis jatek keriilni! Legalabb tizszer annyiba.

Eltette a listat, és felallt. ElImosolyodott.

— De megéri! — tette hozza.

*khkhkkik



X.

A visszavonulas sokkal nehezebb volt, mint a bejutés. Az egyetlen hatsé kijarat elott ugyanis két
¢jjelior alldogalt és beszélgetett.

— Amig ezek el nem mennek, fogsagban vagyunk — mondta David, és nagyon szeretett
volna fiityiilni.

Fogsagban. Juanita megrémiilt ett6l a szo6tdl. Mar latta magat szinehagyott dardcruhaban,
szuronyos foghazérok kozott, a vadlottak padjan. Es hallotta a bird hangjat, amint kimondja az
itéletet.

A két &jjelior pedig még mindig ott allt, és a tegnap lezajlott nagy rogbimeccsrol
beszélgetett.

Amikor végre kijutottak az elcsondesedett Rue de Rivolira, David elatkozta még azt is,
aki a rogbit kitalalta.

Megérkeztek a szallodaba, és Juanita atadta a pénzt.

— Ha szabadna kérnem, még azt az irast is. Megigérte, hogy visszaadja.

— Igen, persze. Tessék.

David Durieux udvariasan kezet csokolt, €s tdvozott. Juanita pedig némi tépelddés utan
megfogalmazott egy taviratot, és személyesen vitte le az éjjeli portasnak.

— Ezt azonnal adassa fel, kérem! Nagyon siirgds!

Visszament a szobaba, maga elé tette a listat, és mélyen elgondolkozott.

— El6szor életemben veszem hasznat a vagyonomnak! — gondolta. — Azt hiszem,
becsiiletesebb célokra igazdn nem fordithatndm!...
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XI.

Don José Ibanez, Juanita joszagigazgatdja zavarodottan, voros arccal, kozel a gutaiitéshez iilt
0blos karosszékében, €s egy taviratot forgatott a kezében.
A téavirat csakugyan meglepd volt.
,José Ibanez, Montevideo, Pizzarro allée 2.
Minden ingatlanom felét azonnal tegye pénzzé. Pénzt taviratilag utalja at Nizzaba. Hotel Atlantic.
Juanita Gonzalez.”

José Ibanez f¢él draval ezeldtt kapta meg a taviratot. Elolvasta, és kdromkodni kezdett.
Ugy karomkodott, hogy a konnye is kicsordult. Ugy karomkodott, hogy 6reg hazvezeténéje is
idegsokkot kapott t6le. Ez a kdromkodas nem valami megfontolatlan, hebehurgya monolog volt,
amikor a kdromkodo6 ide-oda kapkod, és nem tudja, hogy a kdvetkezo pillanatban mit fog
mondani. Ez a kdromkodas kemény €s nyilegyenes, sot céltudatos volt. Szornyen szabadsz4ju, de
mindvégig targyilagos ¢és logikus.

Amikor befejezte a karomkodast, az arca vords volt, s6t helyenként atment a lila
arnyalatokba. Asztmatikus er6lkddéssel kapkodott levegd utan. Magabaroskadtan iilt a
karosszékben, és egyaltalan nem érezte azt a kielégiilést és megkdénnyebbiilést, amit mas
karomkodésai utan érezni szokott.

— Biztos, hogy kartyazott — gondolta aztan kétségbeesve.

A masik gondolata az volt.

— Nem teszem meg ezt az Oriiltséget! A herkopaternek sem.

Harmadik gondolata az volt.

— Megteszem.

A legcélszertibb és legtanacsosabb volt, ha ennek a harmadik gondolatnak
engedelmeskedik. Tapasztalatbol tudta, hogy Juanita Gonzalezzel nem tandcsos ujjat hiizni.
Juanita Gonzalez haragja rettenetes szokott lenni.

Nem mintha Juanita is kdromkodott volna. Nem. Ha diihds volt, ami egyébként ritkan
fordult el6, akkor egyszeriien megallt j0szagigazgatdja eldtt, €s nézte. Percekig, néha negyedoraig
IS.

Ez a nézés borzasztobb volt a legrémesebb szitkozddasnal. A fekete szemek 1donként
villamlottak, idénként a legnagyobb megvetést fejezték ki, és nem is a szemben 1év6 szemparba
furodtak, hanem valahova a szemek mogé.

José Ibanez ilyenkor nem tudta, melyik labara alljon. Modfelett izzadt és azon
imadkozott, barcsak elsiillyedhetne, valami hirtelen jott csoda folytan.

Nem, ennek nem teszi ki magéat. Nem bolond. Ha donna Juanita megdriilt, akkor majd
viseli a kovetkezményeit. O mossa kezeit, utdna a vizézon.

Két 6ran beliil 6sszehivott hat pénzembert, €s este hat 6raig dulakodott, birk6zott, orditott,
tombolt — szoval alkudozott veliikk. Délutan hattdl nyolcig a pénzt szamolta, amit az eladott
ingatlanokért kapott, és ami dél-amerikai bolivarokban egészen fantasztikus csillagaszati szdmot
tett ki.

Es ez a pénz masnap utnak indult Nizza felé.
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XI1I.

Juanita Gonzalez meg volt elégedve magaval. Az ir6 nézhet ilyen gyonyorkodve egy befejezett
kéziratot, ahogy 0 nézte azt a korlevél-formulat, melyet huszonhat példanyban 6hajtott
megcsinaltatni, ¢s a D’ Agnan vezetése idején megkarositott vallalatoknak, igen komoly
pénzosszegek kiséretében elkiildeni.

A korlevél szovege egyébként a kovetkezo volt:

,»Tisztelettel értesitjiik, hogy vezérigazgatonk tavozasa miatt, vallalatunknal letétbe
helyezett értékeit nem dll modunkban megorizni, és igy azokat e levéllel egyidejiileg becses
cimiikre postara adtuk. Tisztelettel. Olvashatatlan alairas
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Reggeliztek. Juanita szive elszorult egy pillanatra, mikor arra gondolt, hogy ha nem
csinalja végig ezt a kiizdelmet, akkor ez lett volna az utolsé egyiittlétiik.

— Tehat ma elutazik? — kérdezte hirtelen. — Es ezen nem lehet valtoztatni?

D’Agnan a keze utan nyult.

— Juanita — mondta —, ne kinozzuk egymast! Nagyon jol tudja, hogy nem tehetek egyebet.
Higgye el, ha csak egy mod volna ré, csak egyetlen egy mod...

— Es ha azt mondanam, hogy van egy mod?

— Ne tréfaljon!

— Nem tréfalok. Maganak kedves baratom, felesleges visszamennie, mert maga megvalt a
vallalatatol. Magéanak kedves baratom, nincs alldsa. Maga egy szegény, jobb sorsra érdemes
munkanélkiili, aki még a privat vagyonat is otthagyja a kedvemért. De ne féljen semmit.
Dél-Amerikaban lampassal keresnek jo épitészmérnokoket.

— Nem értem!

— Olvassa el ezt a korlevelet. Tegnap kiildtem el egy-egy példanyat huszonhat, maga altal
jol ismert cimre.

Es elbeszélt mindent a hiiledezd férfinak.
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Alfréd D’ Agnan valami nagy, nagy megkonnyebbiilést érzett. Es halat, végtelen halat. Uj
szineket, 1j lehetdségeket latott kibontakozni élete horizontjan. Es boldog volt.

Amikor par nappal kés6bb a hatalmas Savonarola gézos kifutott a kikotébdl, mar vidam
¢s bizakodo volt megint. Vacsora kdzben nyugodt, konnyed mozdulattal lopta le Juanita nyakarol
mesés értékll gyongysorat. Hangosan hahotazott, amikor az asszony felfedezte a hianyt. Kicsit
blinbano arccal adta vissza az €kszert.

— Itt van, drdgdm! Ne haragudj. Tudod, nem lehet olyan konnyen abbahagyni az ilyesmit.
Alkalmasint még egy parszor ki foglak rabolni. De 1égy nyugodt, mindig visszaadok mindent.
Majd aztan szép lassan leszokom rola.

Két nap mulva estefelé kicsit izgatottan kopogott be az asszony kabinjaba.

— Képzeld kedves... most mar végképp nincs pénzem. Volt még parezer frankom, de épp
most vettem észre, hogy kilopték a pénztdrcamat!

Juanita nevetni kezdett. D’Agnan diithosen raszolt.

— Ezen igazan nincs mit nevetni. Hiszen ez hallatlan! Tolvaj van a hajon!...

-VEGE-



Tartalomjegyzék

VISSZA AZ EGESZ!
l.

1.

1.

\Y2

V.

VI.

VII.

NEGY ORA AZ ELET
l.

1.

DEVAN KAPLART NEM LEHET MEGOLNTI...
l.

1.

1.

V.

V.

A KIRALY VAKACIOJA
l.

1.

1.

V.

V.

VI.

VII.

VIII.

IX.

X.

XI.

XII.



